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Lifforsakringar
af alla slag, &afven for barn.

Ovanliga formaner.
Stora vinstutsikter for de iifférsékrade.

Kvinnor kunna vid forsakring
undersokas af huslakaren.
Barn under 15 ar forsak-
ras utan lakareundersokning.
Alla premier aterfas vid >>
dodsfall fore 20 ar; vid /
senare dodsfall utgar
forsakrings-
summan.

fe®

hvilket forsak-
ringssatt, likasom
barnforsakringen, af
detta bolag inforts i

% Sverige, medger den for-
sdkrade valfrihet i hog grad

valfrihet mellan kapital och

iifranta, att lyftas tidigt med matt-

liga belopp eller senare med storre.

Denna sorts lifranta star och véxer, tills
hon behofves, men utialler da pa tillsagelse.

Allmanna Lifforsakringsbolaget.
Hufvudkontor: Stockholm, Vasagatan 1O. (G. S875i

Tom verksamt l6sande, valsmakande me-
del vid hosta, heshet och katarrer re-

kommenderas Florents franska lakrits-

pastiller.

Pate Vanillée (latt vanlljsmak och
finaste brostgummi

nyttig och underhallande I4sning. Paatsorat‘] alt?sll"g:\eqt;e (finaste lakrits, -

©sr' varderika artiklar och korrespondenser. e A G
Literatur-, konst- och teaterrescensioner. -o Pate a Panis }deleséalossanae 85 »

i*r Handels-, sjoéfans- o. landtbruksafdelningar.
Snabhaste nyheter, tva ganger dagligen-
Annonsorgan for alla.

Stoclcholmsupplagan Landsortsupplagan
kostar kostar

for helt ar 15 kr., for helt ar 10 kr., allmannast omtyckta)................ SO »

halft ar8kr. kvgrtal4 25 halftaré kr kvartal3kr hos alla vélfbrsedt)jla ha)ndl 0 apotekare.

ménad 1:50. ma Ensam agent S. J. NORMAN, Stockholm.
OBS. 600 nummer arhgen (G 88879.) Endast ikta med marke:

Rikaste urval af

devid”katarrerf 30
Pastilles a ia menthe (pepparmynt,

Litografiska Aktiebolagets i N&rREDiGeo'sse FloreStundiagat
0 0 Bpirtg s

KARTONG-FABRIK,

forsedd med de nyaste arbetsmaskiner, rekommenderar sina tillverkningar
af alla slags ASK- och KARTONGARBETEN for Parfymerier, Kondito-
rier, Apotek och Juvelerare samt for Stearinljus, Tval-, Socker- m. fl.
fabriker. Fabriken drifves medelst elektrisk kraftofverformg

Vara tillverkningar prisbelonta vid alla utstallningar, i hvilka vi deltagit.

Guldmedalj
»(ijimn

ess

Tragravyren utférd vid Lithografiska Aktiebolaget i Norrkdping, msom atven uttor bestéllningar & liknande arbeten.
Afdelningskontor: Stockholm, Drottningatan 21.

A.-B. Palmcrantz & C:0s ”' TnemiRI 0

patenterade

3 JSvea-Velociped

ar, enligt intyg fran kopare och fackman,
den basta och bekvamaste

promenad- & turistmaskin
som existerar.
fIRQ f Svensk tillverkning. [iA__
Svensk uppfinning.
Hallbar och elegant.
| Foranderlig utvexling under &kning.

' Guldmedalj | utstallnlngen i Stock-

ig“oc

Arvika.

instrument.

Goteborg, Sédra Hamngatan é7 Malmao.

"[,[IHér ?haIHuden noeys

den, hegt uppskattad b ilettartike! — Ingen attikether

— Ingen humbug — Importerasat Rudolph Jeansson. o\ oy menderar sm omtyckta EAU DE COLOGNE samt alla i han-
Sunlight-Tvalens Kontor

Stadsgarden Stockholm.

Ostlind & Almquist

Orgel-, Flygel- och Pianofabrik,

Tillverka endast I:sta klassens

Nar smakar
kaffe bast?

Jo otvifvelaktigt nar det &r blandadt med Stock-
holms Kaffe—Aktiebolags berémda Intubi—
kaffe, som af de mest framstdende professorer och
lakare erk&nnes att som tillsats gora kaffet godt, helso-
samt och vélsmakande samt betydligt drygare &n om
kafte enbart anvéndes och skyddar mot kaffeforgift-
ning. Detta Intubikaffe séljes i hvarje vélordnad
speceri- och diversehandel i paketer a 25 och a 10 ore,
men bor man akta sig for alla vardeltsa efterapningar,
som ga under namn af patent, &kta, prima eller andra
benamningar, hvarfor man bor noga efterse att a hvarje
paket ar tryckt firmans namn,

Stockholms Kaffe-Aktiebolag,
samt dess fabriksmarke med ordet »Patent» ty endast
dessa aro verkligt akta och garanterade att innehalla den
halsosammaste och basta kaffetillsattning.

Den lampligaste och billigaste
dagliga tidning forfamiljen ar

Stockholms Tidningen

som innehdller svenska original i sin klipp-félje-
tong (2,400 boksidor pr ar) samt en stor mangd
svenska skisser och beréttelser — Siockholms-
Tidningen som ..kostar blott 1 6re om dagen
eller 3 kr. 60 ore for helt ar, & Sveriges
mest spridda dagliga tldmng i det att upp-
lagan nu utgér Ofver 90,000 ex. hvarje
dag Prenumeration sker vid narmaste post- ok
anstalt- (G. 88925) ansokan.

Intressant lektyr  Glas, Porslins- &Bosdttningsaffer”

under julen! &9 Fonster- &
P& Bokforlaget Svithiods forlag hafva Spegelglas.
utgifvits: Etablerad

Jyra man om en hok 1ses.

erome K. Jerome oOfverséttning af
E. Boheman, med ill. af.4». Engstrom.

Helbeek af Bonnisflale

af Humphry Ward ofvers. af Pontus
Dahlander. 2 del. Pris 5:50.

parsél™rings-"kbiebolageb

Sre 3£ronor

Vasagatan 10, Stockholm,

lamnar garanti fér redbar redovisning af

kassOrer och forvaltare. Tjanstsokande
erhalla 16fte om garanti att bifogas

(G. 89942)

Nyttiga
Julpresenter.
Storsta urval. Billiga priser.

Kegeringsaatan 34
STOCKHOLM.

Alm Tol 77 PiUILi  «<«

Kommissionslager af Champagne, Bordeaux,
Bourgogne och Rhenska viner,

ANTOINETTE W. NORDING, II Biblioteksgatan II,

(G. 90614)

1a, somi orso

(. 90912) deln forekommande preparat for hudens, harets och munnens vard.

Fop damer!

Bésta skydd mot kdld och varme

ar: Forordade af
D:r Frith. Nansen

Se »P4 skidor
Gron

o enda akta’ ldh& sia,

iolm. 1

Forsaljningslokal:
a Birger Jarisgatan 1, Stockholm.

(G. 88877)

20 forsta pris, in- och utrikes.

Lager- och filialexpeditioner:
STOCKHOLM 1 GOTEBORG

Vasagatan 50. lvestra Hamng. 18.

J\IormaI-UnderKIader
GoOsta Vidinghoff,

19 Drottninggatan 19. (G. 90906)

fo .
Turistmedlemmar

erhalla extra rabatt.

(G. 90315)



Sveriges framsta Illustrerade tidning

ar numera utan all gensagelse

DUN

ED DET NU tillandagangna &aret har Idun soni bekant betyd-

ligt utvidgat ej blott sitt omfang, utan ock i all synnerhet
sitt program, i det tidningen, till livad hon férut bjudit, i sina

I illustrationsafdelningen, hvilken som sagdt kommer att sluta
sig till alla viktigare dagshandelser, vilja vi sarskildt framhalla den
serie statliga portratt, vi nyligen begynt, namligen af

spalter inrymt en illustrerad dagskrdnika, som i rikhaltighet och

papasslighet hittills saknat motsticke inom den svenska vecko- och
halfveckopressen. Som stod for detta pastdende kunna vi anfora, alt
Idun under arets lopp till dagskrénikan meddelat

mer an ett tusental illustrationer,

storre och mindre, daribland

flere hundra portratt

af kvinnor och man, som genom sin stallning och sina forljanster
gjort sig bemarkta; samt att, ehuru vi pa grund af tidningens stora
upplaga och den omsorg, tryckningen af densamma krafver, harfor be-
hofva fem dagar frdn tidningens ombrytning (= ordninggdrande till
presslaggning) till utgifnirgsdagen, vi dock manga géanger hunnit illu-
strera tilldragelser, som passerat samma vecka, inom hvilken numret
utgifvits.

Af allt att doma har tillfredsstéllelsen med denna utvidgning af
programmet varit allmén. Tidningens redan forut stora upplaga har
ock under aret okats med mer dn en tredjedel och visar allt fortfa-
rande tendens till stigning. Haraf k&nner sig redaktionen naturligtvis
ytterligare manad att sporra sina anstrdngningar for att motsvara de
fordringar, som stéllas pa densamma.

Jamte illustrationerna till dagskrénikan kommer redaktionen gif-
vetvis att fullfolja det gamla vélkénda Idunsprogrammet. Den kvinn-
liga fortjansten skall allt fortfarande d&gnas tillborlig uppméarksamhet i
biografisk form med atfoljande portratt, likasom vi ock hadanefter
som hittills i sakkunniga artiklar skola behandla allt, som pa nagot
satt berdr kvinnan och hennes verksamhet i och utom hemmet. Med
bitrade af framstédende litterara krafter skola vi ock — var mangariga
forbindelse med landets yppersta pennor skall satta oss i stdnd har-
till — forse tidningen med en omvéxlande och rikhaltig forstroelse-
lasning i form af goda romaner, noveller, beréattelser och poem m. m.
Iduns Romanbibliotek, hvilket fortfarande kommer prenumeranterna till
handa med ungefar sju a atta hundra sidor pr ar, 6ppnar den nya
argangen med

en ny roman af Annie Quiding,

hvars forsta roman »Hvidehus», da den vid innevarande ais borjan
publicerades i Iduns Romanbibliotek, vann ett sa allméant bifall, liksom
den nu efter sitt utgifvande i bokform af kritiken stdmplats som ett
ovanligt lofvande debutarbete. Den nya romanen bar titeln »En droppe
ur hafvet» och skall sdkerligen mottagas med lika lifligt intresse som
sin foregangare.

For ofrigt hafva vi for romanbiblioteket gjort flere goda forvarf,
bland annat en sirdeles spannande och underhallande nutidsroman af
fru Vilma Lindhé, barande titeln »EFTEHKRAF».

niduns Hjalpredan, den praktiska radgifvaren for hus och hem,
en verklig »Frdga mig om allting», redigeras allt fortfarande af fru
Mathilda Langtet. Och att afdelningarna »Lé&karerdd», »Frégor och
svar» samt »Tidsfordrif» ej skola saknas, séger sig sjalft.

Med det utvidgade programmet har lIdun emellertid kanske mer
an forr blifvit en verklig familjetidning, d. v. s. en publikation,
i hvilken en hvar af familjens vuxna medlemmar, man som kvinna,
kan finna nagot, som intresserar honom eller henne. Och med det
vakna intresse for alla omrdden af vetande och garning, som mer
och mer borjar kanneteckna var tids kvinnor, ar det gifvet, att dessa
skola finna det helt naturligt, att i Idun uppmarksamhet afven agnas
at manlig id och fortjanst.

bemarkta personer hemma hos sig
och i familjekretsen.

Denna serie, som vackt mycken och for tidningen smickrande
uppmarksamhet, kommer att fortsattas pa det nya aret, och hafva vi
redan af en hel del framstdende personligheter, bade kvinnliga och
manliga, fatt vederborligt tillstdind att intaga dem i portrattserien.

Den vanliga gratispresenten,

bestdende af Iduns charmanta julnummer, storre och rikare illustre-
radt an ndgon annan svensk jultidning, tillfaller som vanligt alla pre-
numeranter. Andra fi betala detsamma med 1 krona. Detta nummer,
en &f bokmarknadens allra vackraste julpublikationer, har ock de
senare aren ront en sddan efterfragan, att detsamma vanligen slutsalts

langt fore jul.

Hvad tidningens utgifning betraffar, hafva vi, p&4 grund af
fran otaliga hall framstalld 6nskan och efter moget 6fvervagande, be-
slutit sammansla veckans bada nummer Lill elt enda slort och gediget
nummer med fredagen till utgifningsdag, sa att prenumeranterna pa de
flesta orter i hela landet kunna fa sin Idun till s6ndagen. Fran
manga hall har namligen den klagan forsports, att med den nuvarande
utgifningen onsdagsnumret, som kommit midt i veckan, ej hunnit
lasas forran pa séndagen, och att I6rdagsnumret oftast kommit prenume-
ranten, atminstone i landsorten, tillhanda forst efter séndagen. En an-
nan till nyssnamnda beslut medverkande orsak har varit svarigheten,
ja omojligheten att i hufvudstaden f& en ordnad och regelbunden
distribution. En tidning, som utgifves en géang i veckan, befordras
namligen afven pa utgifningsorten till prenumeranterna af k. postver-
kets palitliga brefbarare. Daremot befattar postverket sig alls icke
pa utgifningsorten med en tidning, som kommer mera an en gang i
veckan, utan ar denna uteslutande hanvisad till privata bud, livilka
visat sig ytterst opdlitliga. Vi tro darfor, att det nya utgifningssattet
skall landa alla till batnad.

Sdsom en sammanfattning af hvad ofvan sagts torde tryggt
kunna framhéllas, att med de ungefar ett tusen stora, foliosidor
i ikhaltig och omvéxlande text, med mer an ett tusen illustratio- .
ner till dagskronikan, med 7 ~ 800 oktavsidor romanbilaga,
hvartill kommer allt det 6friga, Idun sékerligen.ar pa en gang landets
framsta och jamfdorelsevis billigaste illustrerade tidning,
da ju en hvar af de har namnda tre afdelningarna ensam ar vard
betydligt mera an det pris — fem (5) kronor — hela argdngen betingar.

Da emellertid utseendet hos illustrationerna liksom tidningens
utstyrsel for ofrigt ar vésentligt beroende af papperets godhet, hafva vi
heslutit att for nasta ar utgifva afven en praktupplaga for att kunna
visa, att Iduns redan nu i forhallande till dess billiga pris goda utseende
hdgst betydligt kan vinna i elegans och finhet, om ett hdgre prenu-
merationspris gor det mojligt for oss att hoja papperets sdvél godhet
som tjocklek. Priset pad denna praktupplaga blir for helt ar 7 kr.
50 o6re. De, som vid prenumeration ©nska erhdlla denna upplaga,
torde séarskildt begéra Idun, praktupplagan.

For lduns Redaktion

Frifhiof Hellberg.



Iduns Modetidning

utgifves afven under &r 1900 efter samma plan som hittills. Denna
eleganta och innehallsrika modejournal, hvilken utgifves pd 6 olika
sprdk i en samlad upplaga af mer an 300,000 exemplar, ut-
kommer som forut i tv&nne upplagor, bada med tva stora 8-sidiga
nummer i manaden och hvartdera innehdllande 70—80 charmanta
illustrationer samt &lféljdt af en stor dubbelsidig monster-
bilaga af ovanligt rikhaltigt innehéll. Den dyrare upplagan, kallad
planschupplagan, har darjamte med sitt foérsta nummer i hvarje
ménad en GnGn kolorerad modeplansch med moderna hér-
frisyrer pad baksidan samt med sitt.andra nummer i hvarje manad
en uteslutande for denna planschupplaga framstalld
handarbetstidning med vackra och moderna svenska mon-
ster for handarbeten, laderplastik, glédritniug m. m.

Prenumerationspriset for helar a plansi liupplagan ar som hittills
endast 5 kronor, & den andra upplagan (utan planscher och hand-
arbetstidning) endast 3 kronor.

Barngarderoben

illustreradt manadsblad for barnkladers forfardigande och
barnens sysselsattande

ar deu enda tidning i sitt slag i Skandinavien. Den utgifves for of-
rigt pa 5 olika sprdk i en sammanlagd upplaga af inemot 200,000
exemplar.

Med sitt en gang i manaden utkommande 8-sidiga eleganta num-
mer, innehdllande inemot ett hundratal illustrationer och At-
foljdt af en stor dubbelsidig monsterbilaga, utgér denna tidning for
hvarje moder en verklig skatt, hvars prenumerationspris blir mang-
dubbelt ersatt genom den nytta, hon har af densamma. Sérskildi
vilja vi papeka den intressanta afdelningen for barnens sysselsattande,
hvilken innehaller en hel mangd sma och nyttiga handarbeten med
anvisningar, huru barnen skola utféra desamma.

Prenumerationspriset for heldr ar endast 3 kronor.

--—0 KAMRATEN O----

ILLUSTRERAD TIDNING

har bland vart lands uppvéxande slakte genom sin fosterlandska och
ungdomsfriska anda forvarfvat en popularitet, som nu stéller den
utan genségelse

framst bland vart lands ungdomstidningar.

En storre och varaktigare glédje kan forvisso ej en mor eller
far bereda sina stner och dottrar dan genom att bland gafvorna

i de ungas julklappskorg

lata folja ett prenumerationskvitto pa Kamraten for ar 1900. Kam-
raten, som utkommer med tvad sextonsidiga nummer i manaden och
till jul ett extra omfangsrikt och praktigt utstyrdt julnummer, syssel-
satter sig med allt, som kan bilda och roa den uppvéxande ungdo-
men, gossar lika val som flickor, underhaller och forstror pa lediga
stunder, for omkring i vetenskapens och fantasiens riken, gifver be-
standigt nya uppslag till sysselsattningar, idrott, lekar och sléjd. Men
forst och sist soker den att verka for

en varm fosterlandsk kamratanda mellan Nordens ungdom.

Alt dess bemodanden i denna vag ar fran ar kronts med allt
pataghgare framgang, har Kamraten ock haft den stora gladjen att se
erkandt sdval fran foraldrars och malsméans som de unga lasarnes egen
sida. Ett vittnesbord bland annat hdrom &r den svensk-norsk-finska

ungdomskorrespondens,
som genom Kamraten ordnats mellan jamnariga i de nordiska lan-
den, som redan burit sd lofvande frukter i riktning af en adel skandi-
navism, och som for narvarande rédknar ej mindre &n

aderton hundra deltagare.

G.

Det nya seklets hemlighet!”

Under denna rubrik anordnar tidningen IDUN i borjan af nédsta ar en synnerligen intressant

pristafling, i hvilken

11 3314

alla Iduns prenumeranter for ar 1900,

hel- och halfars-, dga att deltaga. | denna pristafling, som kommer att anordnas s, att hvem som helst
med latthet kan vara med och ha utsikt att forvarfva till och med det hogsta priset, komma ej mindre &n

Ett tusen femhundra (1,500) kronor att utdelas i pris.
Forsta priset utgores af:
Fri resa till varldsutstallningen i Paris fram och ater jamte uppehall

darstades under en vecka for tva personer
eller ock

FOIR SVERIGES UNGDOM

Ett annat utslag af den kamratanda, som likt en frisk och star-
kande vind susar genom hvarje spalt af »Kamralen», &ar vidare det
Here tusen medlemmar omfattande

”Kamratférbundet”
hvars vackra grundsatser uttryckas i féljande program: »En brinnande
fosterlandskarlek, en &rlig strafvan att val fylla hemmets och skolans
plikter, en 6ppen hag for oskyldig gladje, bildande lek, hardande
idrott, ett vanfast kamratsinne i alla lifvets skiften».

Bland nyheter till det stundande aret ma slutligen framhallas
en genom hela argangen fortlopande, for Kamraten nyskrifven origi-
nalféljetong:

MARTA BAGE ocH ERIK RYNING
SAMT HVAD SOM HANDE DEM | VARMLAND
EN HISTORIA FOR KAMRATERNA af HUGO FALK.

Bland de forfattare, som for néarvarande skrifva for de unga i
vart land, torde ingen atnjuta en storre och mera berattigad popu-
laritet &n l6jtnant Hugo Falk, och endast denna &kta svenska, lifliga
och underhallande ungdomsberattelse, forsedd med talrika utméarkta
originalillustrationer, ar véal vard hela prenumerationsbeloppet.

»Kamraten», som fortfarande utgifves under redaktion af Frilhiof
Hellberg och Johan Nordling, begynner den 1 januari sin attonde ar-
gdng och kostar for helt &r endast 3 kronor. |, alla féraldrar
och ungdomsvanner, glémmen nu ej »Kamraten» i julklappskorgen!

© =
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Ett tusen (1,000) kronor kontant.
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Andra priset: Tva hundra kronor. Tredje priset: Ett hundra kronor o. s. v. Alla narmare detaljer
komma att meddelas i Idun pa nyaret.



RAN SAMHAL-
It LETS HOJDER

NAGRA ANTECKNINGAR OM SVE-

RIGES ADEL OCH DESS SEKEL-

i . SLUTSLIF, | STOCKHOLMSHEM
OCH PA JORDAGODS, | BALSAL OCH | SALONG, PA

IDROTTSPLAN OCH PA RYTTARSTRAT. UNDER MEDVER-
KAN AF FROKEN MARIKA STJERNSTEDT, FRU HELENA
NYBLOM, GREFVE ADAM LEWENHAUPT OCH FRIHERRE

SVEN HERMELIN UTGIFNA AF IDUNS REDAKTION.
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TILL VARA LASARE!

Redan en hastig blick p4 detta IDUNS JULNUMMER torde saga vara
lasare, att det ratt vasentligt afviker fran den traditionella typ, hvilken saval
Iduns julnummer som de manga 6friga arligen utkommande julpublikationerna hit-
tills fasthallit. Det kan svarligen fornekas, att den samling af tamligen planlost
hopfordt likt och olikt — smanoveller, skisser, poem m. m. — som sedan lange
bildat det uteslutande innehdllet i vara s. k. “julnummer”, i langden maste fore-
falla skaligen enformigt, matt och tréttande. Det har ocksd lange nog foresvafvat
oss som ett 6nskemdl att soka astadkomma nagon reform i detta afseende, att af
arets stora hogtidsnummer &vagabringa ndgot mera planmassigt och enhetligt helt.
Detta, sd tankte vi oss, borde kunna ske genom att for numret ifrdga valja ett visst
— naturligtvis for hvarje ar véaxlande — amne eller tema, som sedan fran olika
synpunkter och af skilda forfattare och konstnéarer bearbetades. Detta nu forelig-
gande nummer utgdr ett forsta foérsok i denna riktning, och hafva vi till @mne for
&ret valt, hvad som p& omst&ende titelsida uttryckes med hufvadrubriken: "FRAN
SAMHALLETS HOJDER”,

D4 vi skredo till genomférandet af var plan att gifva en serie bilderfran var
aristokratiska societets nutida lif, hade vi den stora formanen att ifroken MARIKA
STJERNSTEDT ("MARK STERN”) finna en bitradande redaktris, som, pa grund
lika mycket af sin personliga stallning som sin kdnda litterdra talang, battre an
de flesta var i stdnd att sammanbringa och ordna det ingalunda latt tillgangliga
materialet. | den man alltsd vi for detta nummer och dess innehdll lyckas vinna
vara lasares intresse och erkannande, bedja vi f& uttrycka var stora tacksamhets-
skuld saval till froken Stjernstedt som till de 6friga framstaende och med amnei
sa val fortrogna pennor, som valvilligt dgnat oss sitt bistand.

Till sist 6nska vi namna, att Iduns ordinarie lasare dock ej alldeles skola be-
hofva undvara den hafdvunna “julkosten”, om ock detta nummer afsetts for ettfri-
stdende amne. Det nummer af Idun, som i sjalfva julveckan kommer vara prenu-
meranter till handa, skall stka l&mna ersattning fér hvad mdjligen en och annan
i det foreliggande anser sig sakna.

Stockholm i december 1899. IDUNS REDAKTION.
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SVERIGES ADEL * HELENA NYBLOM.

ET STAND, som representerar ett lands ur-
sprungligajordagare, torde vara sig tamligen likti
alla lander. Det ligger nagonting i all makt,
som forlanar en gemensam prégel af sdkerhet,
och ett berémdt namn &r utan tvifvel en makt.
Vare sig detta namn &nnu knyter sig till jord-
egendom och fdrmdgenhet, eller det blott &r
aterstoden af férsvunnen glans, sa har det dock
alltid sin betydelse. Lat folkligt sinnade adels-
man tala aldrig sd mycket om jamlikhet —
det finnes dock icke en bland dem, icke en, som ej foredrager sitt
adliga namn framfoér hvilket plebejiskt som helst. Och hvad demokraterna
sjalfva betraffar, sd har afven bland dem ett kandt adligt namn alltid
en viss klang. L&t vara, att det ar en klang, som vacker motvilja
och oppositionslust, sa &ar det dock alltid en klang, som vécker ett
slags uppmarksamhet, hvilken icke alls skulle komma ett obekant ple-
bejiskt namn till del.

Saken &r den, att fordelen af att bara ett adligt namn icke &r
nagon inbillning, utan ett verkligt faktum. Huruvida manskligheten
en gang skall komma darhan, alt det yltre ej har nagot sarskildt varde
i manniskors 6gon, — det ar en frdga, om hvars besvarande man kan
vara mycket tveksam. Annu finns intet, som tyder pd, att mansklig-
heten som ett helt skall komma si langt. Antingen ha manniskor
makten, eller anstranga de sig for att f& den. For hogst 1& ar den
likgiltig.

Adelns valsprak: »Noblesse oblige», innehaller i sig sjalft, att adel-
skapet &r en fordel, som medfor ett visst ansvar. De basta adelsmannen
lefva efter denna devis; de mindre goda komma blott ihdg, att no-
blessen obligerar andra att taga hénsyn till dem.

Den svenska adeln haller lika mycket som andra landers adel pa
sina traditioner, och det ar icke att undra pa. Det ger en stor hori-
sont at tillvaron att kunna se tillbaka och i detta tillbakablickande
varseblifva maéanniskor och handlingar och kunna skdnja sitt eget
sammanhang med dem. Om det &fven e séllan i en adlig slékts
historia finnes fula, morka flackar, s& finnes det dock garna darbredvid
goda och vackra saker att ihdAgkomma, och det ar val i grund och
botten lika naturligt, att ménniskor glédja sig Ofver sina forfaders
betydelse som ofver sina foraldrars. Sadana ensamstdende personer,
hvilkas historia borjar med dem sjalfva, borde kunna forsta detta.

N&r man som ung omplanteras i ett annat land, hander det, att
de olika karaktarsdragen hos den nation, man kommer att tillhora,
faller bjartare i 6gonen, &n fallet & med landets egna barn. A andra
sidan finnes i hvarje nationalitet en mangd nyanser, som knappast
nadgon annan lar kunna uppfatta dn den, som &ar fodd i landet. Det
forsta intryck jag fick af den svenska adeln, d& jag vid midten af
sextiotalet kom till mitt nya fédernesland, var intrycket af humanitet,
och detta intryck har endast blifvit starkt med tiden.

I fa lander torde adeln sd genomgaende som har umgas med
medlemmar af andra klasser. Vanskapsforbindelser och giftermal
mellan fralse och ofrdlse vacka icke den minsta forvaning i Sverige,
sa afgjordt hor det till lifvets ordning. Och giftermal mellan adlige
och icke adlige ar icke endast en spekulation, som i s manga andra

af Europas lander, dar sa ofta en ruinerad adelsman stker upphjélpa
sina affarer genom ett rikt gifte inom den borgerliga klassen. | Sverige
astadkommas sadana forbindelser - mesallianser kallades de forr i
véarlden — pa grund daraf, att de olika klasserna verkligen kénna
hvarandra.

Denna narmare bekantskap mellan olika stdnd borjar redan i
skolan, i statens fria laroverk, déar adelns soner sitta sida vid sida
med borgare-, prast- och bondesdner och med dem dela studier och
lekar hela gossaldern igenom.

Man gor den anmarkningen mot dessa statens skolor, att det ar
en farlig och lockande sak fér manga obcmedlade att at sina sonei
kunna bereda en hogre elementarbildning mot jamforelsevis obetydlig
afgift. Det skulle i de flesta fall, sdger man, vara béttre, om bond-
gossar och soner till borgare och arbetare loge i arf sina faders
handtering i stéllet for att strafva efter hogre boklig lardom.

M& varal Det finnes intet godt, som icke innebar mojlighet af
missbruk; men — utom de goda krafter, som darmed ofta tillforts
staten — en af de fordelar, som dessa fria skolor astadkommit, ar just
detta ndrmande mellan olika klassers barn.

Ja°' har sett en hogattad adelsmans son under sin skoltid vara
»baste &van» med en mycket fattig och tarflig borgareson och pa
dennes vagnar vara s& Omtalig, att han pa det bestamdaste nekade
att ga in"till bordet vid en middagsbjudning, dar man icke beredt
plats at den ansprakslose — och blyge — kamraten. Och jag har
langre fram i tiden sett, huru dessa skolminnen haft ett afgdrande
inflytande pa den unge adlingens lif, ett inflytande, som kommit hans
manga underhafvande till godo.

Denna humanitet, denna respekt fér medmaéanniskors personlighe-
ter och ratt synes mig vara det vackraste draget hos den svenska
adeln — dar den finnes. Jag har sett en rik och férndm egendoms-
herre pd en pingstdag sjalf spanna for hastarne och dka ut med sina
gaster, for att kusken skulle kunna ha sin frihet pd en hogtidsdag.
Det ar sddana drag, som sd himmelsvidt skilja den svenska adeln fran
tysk »Junkerthum», hvaraf ju &fven Danmark har haft en god del.

Vid sidan af sddana representanter for ridderlighet, hvaraf Sveriges
adel har sd ovanligt manga, finnes ju ocksa en helt annan typ, som
har, likasom i manga andra lander, visar, huru adelsman icke bora
vara. Hvem ké&nner icke dessa strama och dock pdsande kavaljerer,
som till den grad lefva i ett fortfarande salighetsrus Ofver forfadrens
bedrifter, att man nastan skulle tro, att det ar de sjélfva och icke
deras forfader, som fallit vid Litzen eller Narva? De tyckas hysa den
meningen, att berémda fader gjort nog for hela sléktens &ra, och nu
noja de sig med den dyra plikten att utféra pakostande bedrifter pa
restaurationerna och ikladda eleganta uniformer se djupt ned pa den
arma ofrélse manskligheten. Men icke bdr man démma ett stand
efter karrikatyrerna, utan tvartom efter det basta det dstadkommit, och
Sveriges adel har haft och har annu mangfaldiga utmarkta person-
ligheter att uppvisa.

Man vistas icke lange i Sverige, forr an man far det intrycket,
att just adeln under langa tidsskeden i Sveriges historia varit bildnin-
gens banerforare. Medan man i Danmark och Norge som oftast traffar
de betydligaste personligheterna i den bildade medelklassen, har Sve-
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riges adel standigt haft en talrik skara af hogt bildade och framstaende
medlemmar. Och om en svensk adelsman har »trampat fadrens fjat»
och verkligen tillagnat sig en omfattande biWning, da finns det sanner-
ligen icke manga, som béttre representera nobel humanitet dn just en
sadan.

Den adel, som hufvudsakligen lefver i Stockholm och deltager i
hof- och societetslifvet, torde bevara farre karaktaristiska svenska drag
an den, som lefver pa landet. Socieietslifvet &r ju numera tdmligen
lika i alla lander, och den lilla svaghet, som svensk adel alltid haft,
att garna tala franska och vilja gora detta sprak till societetens, bidra-
ger just icke till att gifva nationell pragel at sallskapslifvet i de hogre
kretsarne. De manga skonheter, som alltid funnits och finnas inom
Sveriges adel, klada sig efter franskt mode, kléda sig ofta utmaérkt val
och likna i sitt upptrédande eller vilja gérna likna utldndska societe-
tens damer.

Vill man lara k&nna den svenska adeln narmare, skall man se
den hemma hos sig sjalf, det vill siga & de gamla herresitena pa
landet. Sverige ar rikt pd sadana gamla gardar, som i de olika
provinserna ha helt olika tycke. Det finns gamla, strdnga och allvar-
liga, tornprydda slott frdn medeltiden och Vasatiden; det finns glada,
hvita herrgardshus med en vaning, forstugukvist och flyglar; det finns
stora trabyggningar med here vaningar, och sma, halft forfallna stenhus
i underskdrfa naturomgifningar, och det finns moderna, komfortabla
och eleganta hus, pdminnande om engelska landthem. Det ligger herr-
gardar rundt om Sveriges stora sjéar, — herrgardar, gémda langt inne
i skogarne, — herrgardar vid &lfvarne, — herrgardar pa hojderna;
Ofverallt, dar naturen &ar mycket intagande, har en herrgard skjutit
upp for attse sig omkring. Och alla dessa herrgardar aro hem, dar
det lefves ett utvecklad! och ordnadt familjelif och arbetslif, medan
vi alla stackars stadsbor l6pa omkring och leka »lana eld».

Och for hvarje adelsfamilj, som knutit sina familjetraditioner till
en sadan gard, &r just den garden uttrycket for allt, som &r rikast
och bast i lifvet, ett centrum, dar dock till slut alla tankar motas.

Huruvida fideikommiss-institutionen ar nagot onskvardt eller for-
aldradt, ser jag mig icke i stdnd att beddmma; men si vida den har
till uppgift att forsakra ett hem &t familjen och aldrig ga ur slakten,
tyckes den hafva bort medféra nagot slags vélsignelse. Alla dessa
tradar, som halla personer af samma slakt tillhopa, som knyta sig
langt tillbaka i forntiden, och som i generation efter generation ha
vafts ihop till en stor sammanhangande vaf, — alla dessa tradar l6pa
dock ut frdn en sddan gammal gard, som star dar lik en fridlyst hel-
gedom, hvilken frammande hander aldrig skulle kunna rora vid och
forstora.

Det lif, som lefves pa landet af en god svensk adelsfamilj, &r ju
ocksad ett det naturligaste och innehallsrikaste man kan tanka sig. Om
en adlig egendomsherre kénner alla sina underhafvande och med allvar
och intresse sorjer for deras timliga val, sa ar en god svensk adelsfru
deras goda ande och moderliga véninna.' | lifvets alla svarigheter ar
det henne, man tyr till om hjalp och trost; och hvad som sarskildt
synes mig betecknande foér en sadan svensk adelsfru, det ar sattet,
hvarpd hon gifver. Det &r icke den férnama damen, som nedlater

sig till de ringa, det ar en kérleksfull moder, som skoter om sina
barns bésta.

Som exempel pa, huru en god svensk adelsfamilj skoter om sina
underhafvande, mé& anféras foljande. En ung grefvinna, som férut bott
i stad, skulle ofvertaga familjegodset och reste nu dit ut. Hon hade
medtagit en del af sina och sin mans aflagda klader for att utdela
till de behofvande bland torparefamiljerna, men hon vardt ganska for-
vénad ofver sin upptackt, att pd det stora godset icke fanns nagon sa
fattig, att hon ansdg sig kunna erbjuda en sddan gafva som gamla
klader. Slakten hade, generation efter generation, sett gardens folk sa
val till godo, att hvar och en pa det basta nu kunde skota sig sjalf.

En sak, som faller i 6gonen pa en framling, som f&rsta gangen
besdker en svensk herrgard, &r den hoflighet i det yttre, som husbon-
den visar sina underhafvande. | Tyskland och Danmark faller det
af sig sjélft, att en bonde tar af sig hatten for en baron; men manne
det oOfverallt ar vanligt, att baronen sjalf, sdsom har i Sverige, lyfter
pa hatten for sin jordarbetare med samma vanliga artighet, som om
han skulle halsa pa en af sina gelikar? Mangen anser ju sddant som
yttre och obetydliga saker; men pa den véanliga halsning, en hoflig
husbonde far tillbaka, ser man dock aterspeglingen af ett sinnelag,
som &r oandligt att féredraga framfér det buttra, liendtliga grymtande,
hvarmed bonden besvarar den strafva nicken, som bestds honom af
en uppkomling, hos hvilken han arbetar.

P4 dessa gamla svenska herrgardar i de gamla familjerna upp-
vaxa unga adelsfroknar, som tyckas mig vara ideal for den svenska
kvinnan. De utgéra verkligen exempel pa, huru en god uppfostran har
en afgorande betydelse, — detta faktum, som det har blifvit s& mo-
dernt att forneka. En sadan ung froken lar sig frdn barndomen att
vara lydig och &lskvard mot sina foraldrar, att vénligt skdta om sina
yngre syskon, att behandla tjanstfolket icke blott med héflighet, utan
afven med det slags vordnad, som familjen anser sig skyldig de gamla
trotjanare, af hvilka ofta manga lefva och d6 i samma familj.

Vidare lar sig en sddan ung dam att deltaga i atminstone nagra
af husets sysslor och bara ansvar for arbetet. | mindre bemedlade
adelsfamiljer pa landet hander det, att hvar och en af déttrarna har
sitt eget omrade i hushallet att skéta. En har honsgarden, en annan
tradgard och frosortering, en tredje att ofverse syltning och bakning,
en fjarde tvéttens lagning o. s. v. Den punktlighet och renlighet, som
aro sa specifikt svenska, ser man sillan s3d val representerade som
i en adlig familj af den ratta sorten.

Ocksa frapperar det en framling att se, huru dessa unga froknar
frn tidigaste barndom ha lart sig uppmarksamhet mot de gamla och
mot bestkande. Det ar, som om deras vénliga 6gon foljde med ofver-
allt for att upptécka, hvar deras vénliga hander skulle kunna hjalpa.
En stor enkelhet i kladedrakten utméarker ocksd denna typ af unga
svenska adelsdamer. | de ljusa bomullskladningar och enkla halm-
hattar, de b&ra om sommaren, se de knappt elegantare ut &n sina
kammarjungfrur. Det &ar pa helt andra saker, man genast ser ras-
skillnaden.

Ma ingen komma och siga, att denna framstéllning af en svensk
adelsfroken ar en fantasi. Den &ar snarare regeln, fran hvilken det
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naturligtvis kan finnas atskilliga undantag; menl vid bedommande af
en saks varde bor man ju alltid utgd fran de foreteelser, som bast
foretrada den.

I en del familjer pad landet, sarskildt i Skane, har sporten och

mest ridsporten fatt allt storre betydelse. | de rikare familjerna déar-
stddes finnes val knappt en ung froken, som icke kan rida lika bra,
som hon kan g3, ja, mahanda battre — i alla handelser hellre. Lawn-

tennis, rodd och alla andra arter af sport, som egentligen héfva sin
hemort i England, blifva allt mera ungdomens hufvudforlustelser, och
sd val de unga svenska adelsmannen som deras damer utméarka sig
i allménhet for vackra och vélvéxta figurer, som ladmpa sig val for
allehanda kroppsofningar. Denna tilltagande lust for all friluftssport
ar mahanda anledningen till, att den senast uppvéxta generationen
nastan genomgaende &r hogvéxt, betydligt mera hogvaxt an den forra.
Hvad de unga svenska &dlingarne angar, igenkanner man dem né&stan
genast, nar man ser dem utomlands, pa en viss stram, nastan mili-
tarisk hallning, olik andra nationers unga gentleman, som ha ett mera
mjukt och ledigt sétt.

Hvad alla svenska familjer ha som ett gemensamt tycke och hvari
de adliga landtfamiljerna isynnerhet excellera, ar deras stora géstfrihet.
Som man vet, halla svenskarne starkt pa en forsta presentation. Det
faller ju knappt en svensk in att tilltala en obekant person i en jarn-
vagskupé eller pd en angbat; och medan man i andra lander — utom
England — kan resa Here dagar i den mest gemytliga samvaro med
en person, om hvars namn och samhéllsstélining man icke vet det
allra minsta, sd sager en svensk ogarna ett tillmoteskommande ord
till ndgon person, hvars namn &r honom obekant. Men s& snart den
lilla presentationsceremonien ar oOfverstokad, ar ocksd isen bruten, och
koinnier en framling med en aldrig sa liten rekommendation for sig
och silt namn, da ar det knappt nagon grans for den svenska gastfri-
heten.

Hvad déar vid lag en svensk adelsfamilj, som &ger gard pa landet,
kan astadkomma for vanner och frander, vantade och ovantade géaster,
ar rent otroligt. Man funderar i all stillhet pa, huru outtdmligt det
linneskdp och det skafferi maste vara, som i veckor och manader kan
reda s& manga sangar och servera sa manga och sa rikliga maltider.

Det tager ju ocksd ibland slut. Och flere och flere blifva dessa
adelsfamiljer, som fa lof att silja och lamna sina &lskade hem pa
landet, emedan landtbruket icke inbringar nagot och fordringarna pa
familjens gastfrinet icke minskas. Och att skiljas fran ett sadant
gammalt hem, dé&r generation efter generation lefvat och dolt, r nog
knappast mindre sorgligt &n att se sina narmaste do. Dessa gamla,
som ha kant hvarje manniska pd godset, sett hvarje trad i skogen
vaxa, och hvilkas minnen knyta sig till hvarje vag och stig dar ute
vid fadernas gard, de skola nu sitta i en hyrd vaning i staden, ma-
handa manga trappor upp, i saknad af alla, de lamnat, och saknande
det forlorade paradiset. De unga och barnen, som haft skog och park
och friluftslif fran morgon till kvall, sparras in som fangna faglar i
bur... Och framfor allt ar det minnena! Minnena fran fars och
farfars tid! Allt detta obeskrifliga och oftrklarliga, och dock det verk-
ligaste och basta af allt — det &r borta for alltid och 6fverlamnadt
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i frammande hander, som icke hysa mera pietet for allt detta forflutna
an for skogen, som de skofla, och gamla ekar, som slas ned for all
séljas som timmer.

Detta ar de stora profningar, som ofta folja pa lyckan att i
manga slaktled ha &gt ett arfdt hem. Men huru svara dessa profnin-
gar kunna vara, sa visa manga af de adelsfamiljer, som traffas af
dem, huru nobelt de kunna bara dem, och det finnes numera knappt
nagon art af verksamhet, hvari svenskt adelsfolk icke forsokt sina
krafter.

Sa finnes det ocksd dessa gamla adelsjunkrar, som ej besitta
nagon formogenhet och e kunna skaffa sig ndgon verksamhet, och
dessa gamla adelsdamer, som blott d4ga en och annan mobel kvar fran
forgangen storhet, och hvilkas konversation har sitt centrum i adels-
kalendern och de olika slakternas inbordes forhallande sins emellan.
Men eftersom detta ar allt, livad de dga kvar af det forgangna, hvarfor
icke unna dem detta lilla? Det ar dock ett ganska oskyldigt noje att
sitta och sla i »boken».

De, som studera och kanna svenska adelns historia, kunna pa-
peka manga namn, som icke blott gifvit glans at det politiska lifvct
och societeten, utan ocksd betecknat &dla man och kvinnor i ordets
allra basta betsrdelse. Om man blott tanker pa en sddan personlighet
som Christina Gyllenstjerna, sa forstdr man, att innan en ras kan
frambringa en sddan underbar och sublim varelse, maste den under
generationer ha véxt och utvecklat sig. En sddan kvinna framkom
blott sdsom resultat af manga slaktleds andliga arbete, och hon tyc-
kes mig vara den véardigaste representanten for den svenska adelns
mdjligheter.

»Det &r sd lange sedan hon dog,» torde man invanda. »Det ar
andra saker man nu fordrar hos kvinnorna, &n att de skulle forsvara
Stockholms slott.» Ma s& vara! Men i alla fall var hon och for-
blifver hon det vackraste exemplet af en svensk adelsfru. Hon kunde
handla starkare och modigare 4&n mangen man, — och da bon sag,
att hon och hennes slakt icke mera behofdes, forstod hon det svaraste
af allt, att forsvinna.

Nagot liknande har hela den svenska adeln visat sig maktig att
kunna gora. Detta stand, som af de fyra riksstdnden i sd manga
saker mahanda var det méaktigaste och mest representativa, forstod i
det ratta o©gonblicket, att tiden var inne for en ny tingens ordning.
Det beslut, som den 7 december 1865 fatlades pa Riddarhuset, da Rid-
derskapel och Adeln frivilligt afsade sig sin urgamla rattighet att vara
ett representativt riksstand, hade utan tvifvel en stérre och mera af-
gorande betydelse for detta stand an for nagot af de andra tre. Om
ocksd adeln icke med detta beslut bestamde sig for alt »forsvinna»,
sd bestamde den sig dock for en representationsform, hvari dess egen
betydelse blef langt mindre pafallande, och for en tillvaro, hvari det
langt mera an forut beror pa den enskilde adelsmannens personliga
fortjanst, huruvida hans namn skall &ga nagot sarskildt varde.

Men det finnes &nnu och skall nog &nnu lénge finnas svenska
adelsman, som i all tysthet halla pa adelns gamla rattigheter, och for
hvilka dessa rattigheter hufvudsakligen bestd i att siga till sig sjalfva:
»Noblesse oblige».
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FRAN STOCKHOLMS “STORA VARLD*

ar MARIKA ST.IERNSTEDT (MARK STERN).

'kIM

GREFVINNAN ELISABETH WACHTMEISTER,
FODD VON PLATEN.

ET FINNS NATURLIGTVIS i Stockholm som i alla andra gamla
landers hufvudslader en sarskild aristokratisk samhallsklass,
en »haute volée», »societet» eller hvad man nu vill kalla
den — en samhallsklass, som ingen riktigt kommer att till-

hora, savida han ej ar fodd dartill eller, om det &ar frdgan om en
kvinna, gift sig in déari. Vi vilja alldeles lamna darhan, huruvida det
far anses vara af ndgot som helst (annat an materiellt) varde att
tillhéra denna samhélisklass, aristokratien — den djupast bildade
delen af det svenska folket utgor den val icke, om ocksa ett namn ur
nagon af adelns
slékteri de flesta
fall borgar for ett
odladt satt och
en naturlig mot-
taglighet for kul-
tur. Det ar nu
har blott fragan
om att ge nagra
bilder fran nag-
ra af den stock-
holmska aristo-
kratiens hem.
Den egentliga
svarigheten lig-
ger darvid just
i sjalfva saken:
den stockholm-
ska aristokrati-
ens damer vilja
ogérna lamna
nagotafsitthems
slutna varld till
pris at offentlig-
heten — och det
far man ju inte
undra pa! Hem-
mets helgd ar
lika stor, hvilket
hem det &n gal-
ler och sarskildt
for dem, som pa
grund af yttre

FRU ANNA VON KRUSENST.JERNA,
FODD GREFVINNA POSSE.

STATSFRUARNAS SALONG PA kungi slottet

M-cL

FRU HEDVIG MUNCK,
FODD HIERTA.

lefnadsomsténdigheter tvingas att lefva ett mera bemérkt lif, tyckes
det vara kart att f& aga hemmet som den egna personlighetens an-
sprakslosare tillflyktsort.

Dock, de hem, vid hvilka vi har amna dr6ja, aro ju sadana,
som stundom, somliga t. 0. m. ganska ofta, samla gaster till fest, och
det ager sitt intresse att fA kasta en blick in i dem, om det ocksa gj
far bli innanfor de ramarken, som utstakats for gastfrineten i det yttre.

En helt och hallet officiell salong ar h. m:t drottningens stats-
fruars pd kungl. slottet. Dar defilera damerna ur den svenska »fina

varlden», som
onska bli pre-
senterade  vid
hofvet eller re-
dan &ro presen-
terade, men for
sédsongen vilja
deltaga i den del
af sallskapslif-
vet, som inledes
med slottsbalen
den 21 januari.

Att bli presen-
terad vid hofvet
— ja, det &r nu

. ocksa ensarskild

ceremoni, hvars
forlopp del kan-
ske kan roa en
och annan att
bli invigd uti.
Om en dam
onskar bli pre-
senterad vid hof-
vet och har de
nddiga forutsatt-
ningarna for all
vara beréttigad
dartill (d. v. s.
tillhér adeln el-
ler ar maka el-

ler dotter till en
person af viss
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GREFVINNAN ANNA DOUGLAS,
FODD EHRENSVARD.

rang), s& ma hon forst och framst uppstka nagon af sina vanner eller
relationer, som redan ar presenterad, och bedja denna folja sig pa
de nédvandiga visiterna till hofvets damer.

En dag i veckan, i boérjan af januari, &r officiell mottagnings-
dag, och den viktigaste visiten géller den for tillfallet tjanstgoérande
statsfrun hos h. m. drottningen, hvilken jamte hoffroknarna tager
emot i den salong & kungliga slottet, af hvilken vi meddela en bild.
Vi meddela &fven portratt af de tre i tjanst varande statsfruarna,
fru Hedvig Munck, fodd llierta, fru Anna von Krusenstjerna, fédd
grefvinna Posse, och gref-
vinnan Elisabeth Wacht-
meister, fodd von Platen.

Den ena vagnen
efter den andra rullar
upp pa slottets borggard
och den ena damen efter
den andra tagar, elegant
visitkladd, upp i salon-
gen. | ddrren méter man
damer, som ga sin véag
igen, visiterna aro korta,
det &r ett oupphorligt
ut och in. Statsfrun rik-
tar nagra vanliga ord till
dem, som bli presente-
rade for henne, bekanta
véxla nagra intryck, och
sd ar det slut.

Nagon tid déarefter
ger drottningen s. k. cour.
Denna é&ger rum pa for-
middagen och dit samlas
damerna, som gjort sina
visiter for att fa bli pre-
senterade vid hofvet. Det
ar ndmligen couren, som
ar den egentliga presen-
tationen.

Man samlas i svart
hofdrakt, urringad och

GREFVINNAN DOUGLAS’ SALONG.

GREFVINNAN ALICE GYLDENSTOLPE,
FODD NIEROTH.

medVhoféarmar — endast damer! Nej, den tjanstgérande kammarherren
gar dar omkring som véard, men han &r ocksd ensam herre i sam-
lingen. Och sd naturligtvis lakejerna, som bjuda omkring te och sma-
brod pa brickor. Vardinnor &aro statsfrun och hoffroknarna.

Efter en stund kommer drottningen. Det férut stillsamma sorlet
tystnar nu alldeles. Damerna stilla upp sig i en rad, och drottningen
gar fran den ena till den andra af dem, héalsas af en djup nigning
och tager hvar och en i handen, sedan hoffroken ndmnt hennes namn.
Strax darpa gar drottningen ater, efter nagra Ogonblicks samtal —

och sd ar couren slut.
Dess mest pafallande foljd
blir ett bjudningskort till
den ofvan namnda stora
bal, som hvarje ar den
21 januari, konungens fo-
delsedag, ges pa slottet.
Men detta har nu
fort oss fran vart egent-
liga @&mne, de olika sa-
longerna. Fran statsfrun
grefvinnanWachtmeisters
eget hem vid den gam-
JIM®' la, aristokratiska Vistra
Tradgardsgatan ha i
en vacker bild. Grefvin-
nan Wachtmeister &r en
alskvard vérdinna som
fa, en sympatisk repre-
sentant som fa for den
s. k. gamla goda tidens
hjartevarma och fint bil-
dade »grandes dames».
Utom sitt stock-

»ag holmska hem besitter

grefvinnan Wachtmeister

gp?g afven slottet Wanas i

Skane, som rymmer en
vacker och dyrbar sam-
ling gamla taflor och
konstverk. Det ar glad-
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GREFVINNAN WACHTMEISTERS SALONG.

jande, nar man i rika aristokratiska hem finner intresse for konst,
och man har nog ocksd ganska ofta den gladjen. Intresset for konst
ar en tradition, som i manga fornama familjer bevaras sedan aldre
tider — man ville blott onska, att det vore sa i alla, ty dari ligger
en vacker uppgift fér adeln, som i allménhet, nar den har formo-
genhet, ocksd dartill har bildningens gafva.

Ett af de vackraste och gastfriaste hemmen i den stockholmska
>stora varlden» &r excellensen och grefvinnan Douglas’. Kanske borde
jag hellre skrifva var, dd, som bekant, grefve Douglas nu ldmnat sin
post som utrikesminister. Men det ar sd nyss det skett, och minnena
frAn hemmet vid Blasieholmstorg aro si friska, att bilderna déarifran
annu val kunna anses aktuella.

Af grefvinnan har Idun redan en gang for ett par ar sedan
meddelat en liten karaktaristik, som framhdll hennes egenskaper af
sann och vardig varldsdam, forenade med stor formaga, godhet och
enkelhet. Vi inféra nu &fven vara lasare i grefvinnan
Douglas' stora salong, dar hon en gang i veckan hela
vintern om fdormiddagen tog emot sina visiter. Rum-
met &r hallet i ljusa farger och prydt af vackra och
gedigna konstforemal.

Det ar val att marka, att man i de aristokra-
tiska hemmen i allmédnhet mer &n i andra lika for-
mogna eller t. 0. m. rikare hem, mdter omsorgen om
en konstnéarlig anordning, yppande sig genom fin urskilj-
ning vid sammansattningen af farger, genom &gats
sinne for elegans utan stelhet, genom formagan att
skilja bort och fdrkasta godtképssakerna eller dags-
modets oakta, om ocksd dyra prydnader.

En vacker och mycket modern — jag menar dar-
med en icke i nagon som helst sarskild stil hallen —
salong &r oOfverhofstallméstaren grefve Gyldenstolpes
och hans grefvinnas, fédd Nieroth. Vi se den har af-
bildad, full af gamla, vackra saker, pa ett synnerligen
smakfullt satt blandade med alla de sma, latta ting,
som hora var tid till, fotografier, kuddar, broderier
m. m. samt en ovanlig myckenhet vackra grona kruk-
vaxter. Grefvinnan Gyldenstolpe &r ocksd kand for sin
smak och arrangeringsférmaga, som, parade med en al-
drig svikande vénlighet och mildhet i omddémet mot
andra, gora henne till en af Stockholmsvérldens mest
bemérkta foreteelser och hennes hem till ett af de
angenamaste. *

Fran riksmarskalken von Essens och friherrin-
nan Aurore von Essens, fodd grefvinna Brahe, hem
bjuda vi ock en interior. Storre anspraksloshet hos
en gammal férndm dam &n hos grefvinnan von Essen
ma&ter man ej ofta — och sannolikt ar det ocksa den-
na oandliga enkelhet, som s& enhalligt at henne wvun-
nit allas deras sympati, som kommit i hennes narhet.

Var bild ar tagen fran salongen, en af de enklaste
af dem vi har fatt tillfalle meddela, hallen i morkare,
diskreta farger och prydd hufvudsakligen af vackra olje-
fargsportratt, aldre eller modernare, sasom det af riks-
marskalken sjalf, som vi se p& kortviaggen i midten.

En utomordentligt vacker bild ger oss o6fverce-
remoniméstaren friherre Carl Carlsson Bondes och
friherrinnan Sofia Bondes, fodd Beck-Friis, salong i
ett af de vackraste nybyggda husen vid Strandvégen.
F& hem torde val ocksa innehdlla sd fina samlingar
af gamla saker, porslin, mynt, kuriositeter som det
Bondeska, och det &r icke mer &n en rattvis hyllning
at detsamma, *nar diplomatiens herrar och damer, som
pa grund af baron Bondes stéllning ofta gasta hans
hus, entusiastiskt uttala sig om hans och friherrinnans
»magnifique installation.

Vi komma nu slutligen till forre statsministern
baron Akerhielms och 6fverhofmastarinnan Ebba Aker-
hielms, fodd grefvinna Gyldenstolpe, hem, ett af de
intressantaste.

«mHi Det ar ett gammalt hus vid Nybrogatan 11, ett
sadant dar slatt, morkt hus med enkel ingang, bakom
hvars ansprakslosa fasad en forgangen tids lysande
aristokrati eller begafning foredrog att inrymma sitt
hemlif. Huset, som det nu ar frdgan om, har ocksa
agts af fru Schroderheim, Gustaf Ill:s spirituella sam-
tida, och vi se ofver flere af dorrarna i rummen dorr-
stycken, som Sergel skulpterat. Och det ligger ovillkor-
ligen nagot af gustaviansk flakt 6fver det hemmet — man
kanner det, strax man kommer in i den svala, diskreta
forstugan, fran hvilken en smal trappa leder upp till
vaningen med stora enkla rum, slata, ratt ljusa tapeter

och slata, hvita tak. Och vi behélla samma intryck af vardinnan
sjalf, af hvilken vi ock meddela ett lika vackert som karaktéaristiskt
portratt.  Grefvinnan Akerhielm har for o6frigt redan 1890 varit pre-
senterad i lduns spalter, och jag citerar 'nu blott nagra af de ord,
som da atfoljde hennes bild. »Hon ar ett lysande exempel pa en
djupt bildad kvinna inom den hdgsta samhéllsklassen, med ett for-
varfvadt rikt matt af kunskaper. Men det goda hufvudet har dock
aldrig fornekat det goda hjartat.»

Utom det statliga stockholmshemmet, fran hvars salong vi med-
dela en interior, besitter frinerre Akerhielm, som kandt, &fven egen-
domen Margrethelund, som sedan boérjan af 1700-talet &r i slaktens
ago och gifvit den dess namn (Akerhielm af Margrethelund), och som
pa senaste ar fullstandigt restaurerats samt tillbyggts med tvéanne torn.

Bland stallets dyrbarheter ma namnas den nuvarande &garens
af Margrethelund svenska och norska samling taflor af samtida méstare.

GREFVINNAN GYLDENSTOLPES SALONG.
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FRIHERRINNAN AURORE VON ESSEN,
FODD GREFVINNA BRAHE.

Manga vackra och intressanta hem ur Stockholms »stora varld»
skulle val annu finnas att namna, men vi tro ej, att nagot ytterligare
bidrag till karaktaristik af den varldens salonger.dérmed skulle vinnas.
Det som skiljer den ena manniskans”lefnadssatt fran den andras &ar
i var tid mera penningen dn samhaéllsstallningen. Visst ar, att de hem,
vi ofvan lamnat bilder ifran, dro utpragladt aristokratiska sddana, men
detta forndmligast emedan de aristokratiska damer, som &ga dem, lyc-
kats gifva dem sin egen personlighets"préagel. Man har sluppit se parve-
nyens skriande lyx eller
skonja den obildades brist
pa smak — men eljes har
lefnadssattet dar i regel
icke skilt sig fran lef-
nadssattet i hvarje annat
godt och burget hem.

De stdrsta formogen-
heterna &ro nu for tiden
i allménhet icke att soka
inom den s. k. finaste
varlden. Det finnes icke
nu som forr sérskilda ari-
stokratiska kvarter, och
de flesta gamla hus fran
den tid, da man byggde
dyrbara palats, som bu-
ro adliga, da for tiden
tongifvande agares namn,
se nu ytterst blygsamma
ut bredvid de statliga
nybyggnaderna vid vara
modernaste gator. Manga
aro alldeles forsvunna,
manga ha bytt om &gare
och demokratiserats som
sd mycket annat.

Och darom ar in-
genting att séga. Aristo-
kratien &ar en praktfore-
teelse, som vél snart spelat
ut sin roll och forr eller

Q.F?
FRIHERRINNAN SOFIA BONDE,
FODD BECK-FRIIS.
senare kommer att tillh6éra endast minnet och historien — den dag,

dd endast bildningen och personligheten bli det, som skiljer den
ena manniskan frdn den andra. Jamfor man for ofrigt blott vara
dagars uppfattning med den man far intryck af genom hdorsagor se-
dan ett par decennier tillbaka, méarker man' redan i detta fall en skarp
skillnad — och jag tror ingen klagar déarofver.
Den skulle djupt bedraga sig, som, i ovetenhet om verkliga for-
hallandena, tankte sig Stockholms »stora varld» som nagot a la Paris’
gamla Faubourg Saint-
Germain — en &ngsligt
inom sig sjalfsluten varld,
besjalad af fullt godtro-
gen dyrkan for sin egen
fornamhet och, framfor
allt, med full vilja stden-
de utanfdr och okunnig
om allt, som ej horde
den till. Och om é&fven
den gamla hégadliga fran-
ska damen, med eller
utan ratta, har varit och
kanske forblir den egent-
liga urtypen for hvad vi
kalla en »grande dame»,
kunna vi e beklaga, att
namnda urtyp statt upp
och bevarat sig utanfor
vara egna gréanser.

Ty hvad vi bland an-
nat ha att satta varde
pa inom var egen aristo-
krati ar just dess forma-
ga och i allménhet goda
vilja att lata sig — de-
mokratiseras!  Hvarken
dess nedarfda finhet och
takt eller dess ofta stora
personliga  alskvardhet
kunna forlora darpa.

friherrinnan VON ESSENS SALONG.
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ARISTOKRATPALATS | HUFVUDSTADEN.

NAGRA NAMN FRAN DET STOCKHOLM SOM GATT.

A, DE HAFVA verkligen s godt som allesammans »gatt»,
gatt all varldens vag: de gamla stormannapalatsen med
varldskunniga namn fran 1600-talet, de aristokratiska

»hotelen» fran 1700-talet.  Den gyllene britiska grundsatsen

My home is my castle har numera knappast ens bland bé-

FRIHERRINNAN AKERHIELMS SALONG.

finnes blott kvar det vid Goétgatan, fastdn nu kalladt det »Schonborgska»; af de
ofriga lag ett, dar nu Norska ministerhotellet hojer sig, medan det andra, & nu v.
Karl Xll:s torg, som bekant slutade som teater och till sist brann ned i grund.

Vi ha anfért en del namn, och dessa kunde mangfaldigas — s t. ex.
Oxenstjernska, sedan Hessensteinska palatset pa Riddarholmen, nu Riksgaldskon-
toret; Torstensonska palatset vid Gustaf Adolfs torg och Stromgatan, nu »Arf-
furstens palats», 0. s. v. — men Ofverallt patraffa vi, som synes, blott hvad som
varit. Benamningen »Braheska huset» (V. Tradgardsgatan) har for linge sedan
bade forlorat sitt berattigande och fallit i glémska. Afven si jamforelsevis nya
namn som Hamiltonska hotellet vid Kungstradgardsgatan, dar nuv. grefvinnan
Wedel pa sin tid forde ett s lysande hus, ar nu ett minne blott.

Men, kanske nagon fragar till sist, har ni alls intet namn att bjuda oss
frdn vara dagars Stockholm? Ja, grefve von Hallwyls palats vid Hamngatan
kénner ju lite' hvar, inte bara ’'hela Stockholm’; men grefven tillhér, som bekant,
ej en af vara svenska atter. Grefve Clarence von Rosen, den store sportsmannen,
har ju vid Strandvigen uppfort ett magnifikt hus, som i ndgon méan skulle, lik-
som ett par af husen vid V. Tradgardsgatan (grefve Wachtmeisters, frih. De Geers)
och &nnu nagra, fa anses motsvara fordringarna pa ett aristokratiskt »hotell»,
men det finnes emellertid intet af dem, som upptages af &garen ensam. Detta

ar daremot fallet med &tminstone tvd hus med aristokratiska &agare: f. exc. frih.
Akerhielms (Nybrogatan) och f. exc. grefve Arvid Posses (Kungstradgardsgatan).

FRIHERRINNAN EBBA AKERHIELM,
FODD GREFVINNA GYLDENSTOLPE.

rarne af vara mest hogattade namn ndgon enda represen-

tant kvar inom hufvudstaden. Antingen ha dessa gamla

minnesmarken fran en svunnen tid helt enkelt fallit for

spett och hacka — dar de bada Bondeska palatsen vid

Stromgatan &nnu i fjor visade sina imposanta fasader,

pagar just for narvarande forstorelsearbetet — eller ocksa

mkvarstd de i mer eller mindre forvanskad form samt hafva,

sedan de pa ett eller annat satt sd att sdga tradt i allman-

hetens tjanst, mistat sina gamla namn. Att Svea Hofratts

hus en gang hetat det Wrangelska huset, kanske &ar tam-

ligen bekant, men n&ppeligen torde nagon af byggmastare

Lundbergs gaster frdn forra Sveasalen ha satt densam- - =
ma i forbindelse med det urgamla Sparrc-namnet, lika litet - -
som de, hvilka frekventera Frimurareordens palats pa Bla- I S I l '
sieholmen, i allménhet torde erinra sig gamle riksskatt-

mastaren Baat, eller den i ordets egentligaste mening ’blan-

dade publiken i Stockholms Radhus paminna sig, att det- e
samma var 16- och 1700-talcns »Bondeska palatset». |

utstaliningens »Gamla Stockholm» fick man sig en erinring

om, att dar nu Statistiska Centralbyran vid. Storkyrkobrii-

ken hopar sina héarskaror af siffror, en gang i tiden Axel

Oxenstjerna ledde vart lands 6den — men hvem tanker
val i hvardagslag darpd? Fersenska palatset har blifvit
det »SoOrensenska», — if. d. Piperska huset, nu »Piperska

muren», intaga Kungsholmens lédkarekandidater och andra
sin dagliga spis, 0. s. v. Af de atminstone tre olika bygg-
nader i hufvudstaden, som burit dtten De la Gardies namn,
GREFVINNAN BONDES SALONG.
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EN BAL |

rf AR EN VANSKLIG uppgift att foretaga sig
att skildra »en bal i societeten», att pa ett askad-
ligt satt forsoka fa ut nagot karaktaristiskt
_ daraf. Anne-Charlotte Edgren-Leffler gaf pa
sin tid under denna titel en skildring i hen-
nes vanliga tendentidsa stil. Hon satiriserar
traffande nog, ehuru fbga subtilt, och lyc-
kas pad ett 80-tal sidor tydligt framhafva ytlig-
heten, fafangan eller demoralisationen hos de
unga manniskor ur »societeten», hvilka hon
presenterar for lasaren.

Men jag tror, att fru Anne-Charlotte 6fverdrifver — eller har »so-
cietetens» ungdom kanske forbéattrats pa det nara 20-tal ar, som gatt,
sedan hennes novell skrefs? Det senare haller jag icke for otroligt. Atmin-
stone har jag hort ndgot aldre personer, d. v. s. sddana, som voro med
ocksd pa den tiden, forsakra, att en friskare flakt pa senare ar brutit
in t. 0. m. i balatmosfaren, att ungdomarna i »societetens» saval som
i alla’'andra kretsar nu umgas naturligare och enklare med hvarandra,
att skimret af litet personlighet under »comme-il-faut»-masken icke
blott tolereras, utan uppskattas, och att de s. k. ndjena nu vida
mindre tagas som en plikt och vida mer som verkligt ndje —
hvarom icke, sd later man bli dem! Hvilket kanske ej synts s na-
turligt, som det nu gor, vid den tidpunkt da fru Edgren drog i harnad
mot »societeten». Hvem vet, kanske har hon rent af gjort godt héar-

Hur som halst — om fru Edgrens pessimistiska karaktaristik af
en bal i societeten var traffande, sd far man val daraf draga den
slutsatsen, att »societetens» baler nu mist sin karaktéristiska prage
och helt enkelt likna alla andra baler, blott &ro en samling af ung-
dom, af mer eller mindre skoénhet i festlig belysning och festliga, nu
for tiden mestadels smakfullt enkla toaletter. Dartill en rad af modrar,
mer eller mindre granskande, gillande eller klandrande — som pa alla
andra baler! — och nagra grupper fader eller andra honoratiores, af

mt

H. M. KONUNGENS ANKOMST TILL UTRIKESMINISTERHOTELLET.

TECKNING AF V. ANDREN.
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FROKEN I.OUISE DOUGLAS.

hvilka manga blott goéra en kort titt, andra stanna kvar till slut
och se ut att njuta af tillstallningen.

Och man kan ju njuta, om man har godt humor, forstar att se
med noje pa det, som ar vackert, och att ge sin satir en forlatande
biton, nar man tanker pa allt det, som ar mycket lumpnare an fa-
fanga och ytlighet och mycket rdare i demoralisation an hvad som pa
det hela taget samlas i balsalongen i afsikt, helt enkelt, att ha roligt.

»Societetens» elegantaste och vackraste tillstéllningar under de
par sista aren ha val varit de baler, som gifvits i Utrikesminister-
hotellet, och det &ar ocksd af en bal i excellensen och grefvinnan
Douglas’ hem jag nu vill aterge nagra drag. Den stora ordinarie
21-januari-balen pa slottet har ju sitt intresse, men ar mer en officiell
institution, dar pa langt nar inte alla kunna ens till namnet kanna
hvarandra, och dar blott ett fatal utgores af de danslystna eller de,
som fa dansa. Den stora massan gar eller sitter och ser pa de vackra
rummen, de vackra toaletterna, de vackra uniformerna och — i syn-
nerhet! — &gnar sig &t supén och champagnen.

En bal i utrikesministerns hem samlar naturligtvis ocksa en hel
del méanniskor, som maste bjudas, ehuru de gj tillhora familjens inti-
mare umgéange, men den &ar dock en bal i ett enskildt hem, ett hem
hvilket ar i hdég grad just detta, i hvilket hvar detalj préaglas af
vardfolkets personliga omtanke och alskvéardhet.

Men jag har for lange uppehallit mig vid den har inledningen. Jag
vill nu med min lasarinna tédnka mig, att vi &ro just ett par af de dar
gamla herrarne, som se ut att ha roligt at balen, fastan de icke ak-
tivt taga del i den — och s& vilja vi hege oss dit och se, om dar
verkligen &r nagot vi kunna njuta af.

Utrikesministerhotellet vid Blasieholmstorg ser synnerligen an-
sprakslost ut — ett slatt, grdbrunt hérnhus med raka fonsterrader
och en port som en vanlig dubbeldorr med ett enda lagt trappsteg
till trottoaren. Men redan i forstugan far man ett intryck af hem-
trefnad, som ger en ersattning for franvaron af den prakt man kanske
vantat sig. Trappan upp med dess hvalftak &r belagd med en tjock
matta och prydd af grona vaxter och blommor, hvilkas doft blandar
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Froken martha gyldenstolpe

sig med vinterkylan utifrdn. P& nedre botten afliaggas ytterplaggen
af de ankommande géasterna, och sd tdga de upp, enstaka eller i
grupper, med en sista blick pa egen eller forsta blick pd andras kladsel.

Tva trappor upp &ar festvaningen, och det ar dar, i en réd sa-
long med stora speglar pd alla vaggar, som grefvinnan Douglas tar
emot sina gaster.

Vi — d. v. s. min lasarinna och jag i skepnad af ett par gamla
vénliga herrar! — stélla oss i dorren till den stora danssalen i hvitt,
gult och guld med stora speglar och dekorerad med gréna vaxter,
synnerligen kring den plats, som ar reserverad for konungen. Medan
man véantar pd honom, har pratet kommit i gang, de aldre fruarna ha
borjat se sig om efter en treflig plats, kavaljererna ha borjat héra
sig for om trefliga danser, allt medan alla mer eller mindre skarskada
hvarandra — och vi goéra naturligtvis som de ofriga!

Forst dragés uppmarksamheten till de utldndska ministrarne
eller attachéerna och deras fruar. Nyfikenheten vackes af den fram-
mande ansiktstypen och det frammande sprdket — ty svenskar emel-
lan talas numera blott ytterst sillan annat sprdk an det svenska —
men vart intresse Gfvergar snart nog till vara egna landsmaninnor
och &r val beréattigadt dartill. Det finns en hel hop vackra damer
pa utrikesministerns bal, en hel del statliga apparitioner och myc-
ken grace, hvilket ocksd konstateras af en nykommen utlandsk atta-
ché, som icke tycktes ha gjort sig ndgra vidare forhoppningar om
den svenska skonheten! Han vander sig till sin granne och fragar
efter namn, allt eftersom hans blickar af en slump falla pd den ena
eller den andra, och vi félja hans blickar, vi uppfanga namnen, som
han far af en slump, och vi beklaga, att hans blickar ej rdkade
falla pd annu flere, som vi garna skulle velat fa namna.

Har ha vi forst och framst dottern i huset, froken Louise Dou-
glas, som med froken Martha Gyldenstolpe, en af stockholmssocietetens
mest uppvaktade och omtyckta unga flickor, delar ett rykte om aldrig
svikande artighet och &lskvardhet mot alla. Det &r synd, att icke
alla de unga damerna skola f& hembara samma smickrande omdome,
ett omdome som kanske vore réttvist, ty stockholmskorna &aro nog i
allménhet mycket alskvdrda — men jag citerar harvidlag blott hvad
jag hort af en frammande dam.

En fortjusande foreteelse i en balsalong ar friherrinnan Eva
Akerhielm, fédd Ankarcrona, en liten, smart dam med ytterst fin nor-
disk typ. En af stockholmssocietetens obestridt framsta skonheter ar
friherrinnan Martha de Geer, fodd Cederstrom, alltid leende och
alltid vénlig.
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afbrutna i vara betraktelser af ett plotsligt sorl och ro-
relse i det forsamlade sallskapet. Aha, kungen kommer! — Tva af
herrarne i utrikesdepartementet, hvilka delvis fungera som vérdar,
ha géatt utfor trappan for att jamte excellensen Douglas i sjalfva porten
mottaga h. m:t. De bara hvar sin trearmade silfverstake med tdnda
ljus, en kvarlefva af traditionen, som ville att kungliga personer, nar
de besokte utrikesministerns hem, pa dess troskel mottogos med
tanda facklor. Detta var visserligen pa den tid, da annu intet elektriskt
ljus lyste upp forstugor och trappor klarare &n den ljusa dagen —
men traditionen har &annu bevarats i den form, som ofvan antydts.

Sa snart konungen eller flere af den kungliga familjen anlandt
och s& manga, som haft tillfalle till det, fatt buga sig eller niga, blir
det &n lifligare 4n forut. Man har borjat finna hvarandra nu ocks3,
man har borjat komma pa det klara med sina danser, man har ater
kommit i gang med den sammansattning af smaskvaller, sma for-
hoppningar eller flirtintressen, som halla ihop hela balen, for att
inte siga hela societetslifvet. Jag vill inte pastd, att det skvallras
eller fortalas eller pratas mer i den s. k. societeten &n annorsté-
des, men mindre &r det vél heller inte! Dar jongleras friskt med
omdomen och anseenden, och om ocksd en hedrande mangd for-
aktar lumpet fortal och nedtystar skamliga insinuationer, sd kunna
de &nda knappast lata bli att nyfiket undra, om inte froken X. skall
lyckas »gd at» i vinter efter alla sina anstrangningar, eller om Den
verkligen kan vara kar i Den, omY. skall fria till froken Z. i afton
— det anses vara pa tiden! — omdet ar sant, att N. N:s ha daliga
affarer m. m. m. m. Och sd anser man sig tvungen att anméarka pa
fru Dens toalett, och sd maste man uttala sig om froken Dens om-
talade skonhet eller figur, som man verkligen inte alls tycker det
ar nagot med, o. s. v. Men hvar i varlden &r det inte pA samma
vis, sd lange baler ges och folk &ro lika roade af att ga pa dem som
att sitta hemma och l&sa en god bok?! Det finns sédkert inte blott
klander att ge de véardsliga néjena, de aro ofta ett eldprof for en karak-
tar, de kunna ofta ge ett godt stycke erfarenhet och t. 0. m. lara en
ett mildt omddéme om andra — foératt nu inte alls tala om de oblan-
dade skonhetsintryck, de kunna skanka en, om man helt lugnt later
dem gobra det.

Nu har emellertid dansen bdrjat, det vill sédga den egentliga
balen. Vi ha en ypperlig plats i dorren till balsalen, och vara blic-
kar begynna genast ater soka bland de dansande damerna. Se dar
den stdtliga, alskvarda friherrinnan Cecilia Falkenberg, fodd Lewen-
haupt, lang, rak och en fullkomlig forebild i sattet att »féra sig».
Och har grefvinnan Lotten Hamilton, fédd Beck-Friis, kanske den

Vi bli
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FRIHERRINNAN EVA AKERHIELM, FODD ANKARCRONA.



FRIHERRINNAN CECILIA FALKENBERG.
FODD GREFVINNA LEWENHAUPT*

mest utpraglade svenska typen bland stockholmssocietetens damer,
ljus med fortjusande hy och stora, bla 6gon.
Vi lagga mérke till att de flesta, herrar som damer, dansa myc-

ket vél. Somliga par ar det ett
oblandadt noje att folja med dgonen,
och i »pas de quatre» lagga vi ge-
nast sarskildt marke till froken Dou-
glas, hvars ovanligt behagfulla och
stilfulla utseende véal passar i den
eleganta dansen, samt till den vackra
froken Clothilde von Hopken.
Annu ha vi bland de unga,
séarskildt stockholmssocieteten till-
horande damerna froken Gerda
Planting-Gyllenbdga, fréken Char-
lotte Bjornstjerna, froken Martha
Sjocrona, hvar i sin stad vackra
eller behagliga att se och — s saga
deras vanner, dem vi gérna tro
— trefliga och angenama att raka.
Och sedan en hel del till, som
kanske héar bort finnas namnda
och afbildade saval som de andra,
om icke utrymmet i lduns spalter
forbjudit oss det, daribland da manga
unga damer fran landsorten, sarskildt
Skéne, hvilka val kunna skanka en
balsal okadt behag for askadaren.
Allt eftersom timmarne ga och
danserna aflésa hvarandra, blir
stimningen gladare. Jag ser flick-
ansikten strala i den mest osokta
fortjusning, blickar s6ka hvarandra
tvars ofver salen — jag ser ocksa
allvarliga ansikten ibland, skuggan
af nagon sviken forhoppning eller
kanske uppenbarelsen om en kénsla,
som var djupare an den latla bal-
stamningen kunde tala ... Och
hur manga sma tysta, banala tra-
gedier har ej en balsal fatt rym-
ma — betydelsefulla nog anda for

IDUNS JULNUMMER
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FRIHERRINNAN MARTHA DE GEER.
FODD CEDERSTROM.

dem, som varit medspelande, och hvilka lifvet kanske aldrig gaf na-

gon sa oreflekteradt sméartsam stund mera. Sorgemattet ar olika nog

GREFVINNAN LOTTEN HAMILTON
FODD BECKFRIIS.
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for hvar manniska, och hur skulle ndgon, hvem han vore, ha ratt

att le ens at den ytligaste lilla bal-
dockas hjartesorg?

Det talas for ofrigt s& mycket
om ytligheten hos »varldsménni-
skorna». Jag tror inte s& mycket
pa det dar talet! D. v. s. jag tror,
att det finnes jamt lika mycken
ytlighet hvar annorstédes som halst.

Det ar en mycket liten pro-
cent af unga manniskor, som na-
gonsin bryr sig om att forsbka
fordjupa sitt satt att tdnka — och
det ar val annu mera sallan, som
de djupaste kanslorna tillhéra den
forsta ungdomen, hvars speciella
fest en bal val anda i forsta rum-
met maste kallas.

Huruvida ungdomen borde roa
sig pd ett annat satt ar en sak,
som ligger alldeles utanfor omra-
det for en balskildring. En bal ar
en bal, och for narvarande sta vi
i dorren till balsalen i Utrikesmi-
nisterhotellet och fortsatta vara iakt-
tagelser.

Forst om férgen. Det ar sallan
en kvinna (eller kanske &r for-
tjdnsten i forsta rummet hennes
sémmerskas!) inte forstar att vélja
en férg, som passar henne till ett
festligt tillfalle. Om rutiga ylle-
blusar med hvita starkta kragar
och manschetter raka bli pd modet,
sd gar genast nittio procent af stock-
holmska dampubliken i hvardagslag
i rutiga ylleblusar och hvita kra-
gar och manschetter — det blir
som en uniform, vare sig den pas-
sar eller inte, och den passar visst



inte alltid. Men nér sedan samma
nittio procent af damvérlden dra-
ga ut till att skaffa sig en bal-
toalett, s& komma verkligen sma-
ken och personligheten anda fram.
Smakldsheter sasom bjart lysande,
afstickande farger med misslyckad
pretention att ge bé&rarinnan en
synnerligt originell toalett, ser man
séllan. Det hela blir alltid vack-
rast, om ingen enstaka klédning
star och skriker — savida ej den,
som bar den, rdkar vara sa vacker,
att kladningen, hurudan den &an ér,
kan vara en ram for hennes skon-
het. Men det ar ganska sallsynt.

Om en kvinna har ett behag-
ligt utseende, utan att vara en skon-
het, sd aktar hon sig, om hon ar
klok, for en toalett, som slar ihjal
henne sjalf. Och vi marka med
tillfredsstallelse, att de flesta damer
pa var bal ha varit kloka. Salen
ar, som det pa valkandt reporter-
spradk heter, ett »boljande haf af
ljusa, harmonierande férger».

Och sa balkonversationen. Den
omtalade, omskamtade balkonver-
sationen med dess tradition af fa-
daser och andefattiga artigheter!
Den finns naturligtvis, den spoékar
i hjarnan pa en del ungdom, som
vill uppfora sig sa korrekt, sa angs-
ligt »passande» som mojligt och da
rdkar alldeles glomma bort, att det
omdjligt inte kan anses vara opas-
sande att vara sig sjalf — till och
med i en balsalong!

Den sortens balkonversation bestar hufvudsakligen af fragor och
svar. Om vi dro nog forsdtliga att stalla oss bakom en s. k. ovan-
ligt hygglig ung man och en s, k, ovanligt véaluppfostrad ung flicka,

FROKEN GERDA FILANTING-GYLLENBAGA
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FROKEN CLOTHILDE VON HOPKEN.

14

ganglighet val
hjartléos kurtis och afundsjuka.

sdm just nyss gjort bekantskap
med hvarandra, sa fa vi inte stort
utbyte af vart tilltag. »Tycker fro-
ken det och tycker froken dctl —
Aker froken skridsko? — Tycker inte
baron, att det ar fortjusande?» o. s.v.
Det ar svart att tanka sig, att vare
sig fragor eller svar det minsta in-
tressera parterna i grund och botten,
och det forefaller I6jligt, att inte
unga manniskor skulle kunna hitta
pa nagot battre och roligare an
att sitta och fraga hvarandra, hvil-
ken slags sport de foredraga eller
nagot dylikt. Man tanker pa den
(val knappast medvetna) parodi pa
»balkonversation», som forekommer
pad Karlbergsbalerna, da under en
viss tur i nagon fransas alla ka-
valjererna p& en gang, pa gifvet
tecken, skola fradga sin dam nagot
sadant som: »Vet froken, om Moses
tyckte om lutfisk?» Det ar atmin-
stone en originell fraga!

Men den déar absolut intresse-
I6sa arten af samtal mellan dan-
sande stracker sig naturligtvis i
allménhet aldrig langre an till den
forsta, famlande bekantskapen —
och det vore orattvist att tro den
vara regel p& en bal. De flesta
kanna snart till hvarandra nagor-
lunda véal, och de, som sa hafva
kunna, fa nog tillfalle att lysa med
sin esprit eller slagfardighet, och
de, som det vilja, kunna nog ocksa
fa tillfalle att tala om saker, som
verkligen intressera dem.

De fula sidorna af en baltillvaro, som i sin korthet och for
andad mest ger leende bilder, de heta koketteri eller
Sanningskéarleken tvingar oss att er-

FROKEN CHARLOTTE BJORNSTJERNA,
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FROKEN MARTHA SJOCRONA.

kédnna deras existens, men som det for tillfallet ej roar oss att vara
moralister och det for resten knappast hor hit, sd uppehalla vi oss inte
vid dem. Det finns i alla fall en hel del munterhet och verklig lifs-
gladje déar bredvid — och nar nu supén borjar serveras i vaningen
under de egentliga festsalarne och vénnerna for aftonen eller for vin-
tern eller mojligen for lifvet samlas i kotterier, konstatera vi, att den,
som just nu komme in i séllskapet, helt visst skulle fa ett intryck af
oblandad glédjestamning.

Man é&ter, som sagdt, kotterivis. De mest foretagsamma af ung-
domen lyckas skaffa sig bord (for de &aldre och forndmligare ar det
naturligtvis redan val sorjdt i det fallet), de andra noja sig anda.
Maten &r inte hufvudsaken. Hufvudsaken tycks vara, om man lyc-
kats skaffa sig en treflig dam eller kavaljer for supén — hvarfor, ar
ej latt att forstd, ty man har just ingen ro att prata. Den stackars
kavaljeren stortar ut ur eller in i rummet, ideligen pa jakt efter na-
got att &ta eller dricka &t sig och sin dam. Skulle det vara omgj-
ligt att inféra den seden, att damerna serverade sig sjalfva?

Efter supén kommer kotiljongen. Tillfallet ar inne for oss att
fa en sista ofverblick af det hela.

Parvis sitta allade unga kring vdggarna i den stora salen. De
aldre, som &nnu intevelat eller kunnat f& fara hem, sitta dar bakom
och samla sitt intresse hufvudsakligen till inhamtande af k&nnedom
om hvem, som dansar med hvem. Kotiljongen ar aftonens clou, hvad
skvallermdjligheterna betraffar, kotiljongen skdrdar redan delvis, hvad
aftonens olika skeden satt! Men vi, som inte skvallra och inte det
minsta bry oss om, hvem som dansar med hvem, vi félja med blic-
ken utefter raderna alla de unga ansiktena, manliga och kvinnliga;
tydligen har festen varit lyckad, ty ingen ser sd tr6tt ut, att han
eller hon kunde férmodas vilja gd hem just nu. De somha stannat
anda tills nu, de &aroocksd beredda att arligen stanna till allra sista
hvarfvet. Trots varmen och anstrangningen af ett par, tre forega-
ende timmars dans och trots en del raknade luggar eller sma ska-
vanker pa kladningarna, sd &aro ansiktena annu fulla af férvéantan
och fortjusning. Och kotiljongen varar val annu en timme eller sa un-
gefér, och lika lange varar fortjusningen — ja, sannolikt &nnu léngre,
annu sedan man akt hem och kommit i ro for att ofvertinka eller
for att tala om aftonens noje eller behallning.

Men annu ar det inte slut och &fven vi maste arligen stanna,
tills det blir slut. Det kommer blommor i stora korgar eller mdjli-
gen pa nagot annat, originellare satt det kommer sma rosetter i
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olika farger — det kommer en massa sma lustiga eller dekorativa
skrapsaker, som alla delas ut & damerna eller at kavaljererna for
att sedan af dem gifvas at nagon, af en hvar sarskildt utkorad ka-
valjer eller dam. S& gar det ju till i alla varldens kotiljonger.

Dansen blir allt lifligare, ju trottare man tycker att alla borde
vara, intrycken forvirras, blicken urskiljer knappast mer nagonting
sarskildt det ar som att dka pa karusell: i borjan ser man tydligt
och nickar med redigt hufvud at sina bekanta, som std kvar pa terra
firma, men efter bara en liten stund har man redan alldeles tappat
bort dem, och nar man val &kt Fundt s& lange som man hade ratt
till for sin tio-Oring och karusellen stannar, ar det knappt man har
nagot medvetande ens om sig sjalf. Men det finns i alla fall manga,
som tycka om det ndjet — och den saken angar inte oss.

Vi ha nu sett hvad vi ville se, vi kunna Aater taga utfor
den mattbelagda trappan med det trefliga hvita hvalftaket och ner
genom forstugan, dar sémniga betjanter vanta, och vi kunna pa det
hela taget anse oss vara mycket ndjda med hvad »en bal i societe-
ten» haft att bjuda oss.

En vis man — eller kanske bara en snusfornuftig man — sade
en gang:

»Begdr aldrig af en sak, att den skall vara annat @n hvad den
kan vara, och du skall vara nojd, nar den ar detta pa ett fullkom-
ligt sétt.»

UTRIKESMINISTERNS HOTELL, som vi ju valt till skadeplats
for den i ofvanstdende skiss skildrade balen, agdes och beboddes un-
der frihetstiden och gustavianska tiden af den bekante politikern falt-
marskalken Axel v. Fersen d. &s mor, grefvinnan v. Fersen, f. Wacht-
meister, och bror, grefve Karl v. Fersen, &nda tills det aret efter dennes
doéd genom kop ofvergick till staten 1787. | sitt nuvarande skick an-
ses palatset forskrifva sig fran omkring ar 1746. Den vackra, hvalfda
forstugan, som pryder bottenvaningen, ar dock (enligt grefve F. U.
Wrangel) kvar fran den for-Fersenska tiden samt torde forskrifva sig
fran slutet af 1600-talet och rikstygmastaren frih. Gustaf Horn, mor-
morsfar till den nyssndmnda grefvinnan v. Fersen.

Det gamla minnesrika palatset har saledes, som man ser, gamla
aristokratiska anor.

H. M. KONUNGEN PA UTRIKESMINISTERNS BAU.
TECKNING AF V. ANDREN.
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FRAN SVENSKA SLOTT . MARIKA STIJERNSTEDT.

E SVENSKA SLOTTEN, fideikommissen, storre eller mindre
herrgadrdarna, aro legio. En forfattarinna, som &ar valkand

for Iduns lasarinnor, fru Ann Margret Holmgren, fodd Ters-

meden, skrifver, om jag ej missminner mig, sd ungefar: »Sverige kallas
ett fattigt land och ar det val ocksd i det stora hela, men forefaller
dock i vissa fall rikare an andra. :, Eller hvar ser man som hos oss
ett ofverflod pa gamla herresaten och stora fideikommissegendomar?»
Huruvida alla de stora, vackra byggnaderna, som murats upp
nastan Ofverallt, dar naturen varit vackrast i de mellersta och sodra

STUREFORS.

delarna af vart land, &aro tecken till rikedom eller snarare — fru
Holmgren antyder det — ofta en tunga for den mattligt formogna slakt
eller individ, som &ar deras &gare, vill jag lamna darhén. En pryd-
nad aro de i alla fall, och manga af dem en prydnad icke blott
till det yttre, utan ocksa, eller an mer, en dyrbar bevarare af vackra
och stilfulla rumsinredningar fran gangna tider — eller ocksd, om de
nyrestaurerats och nyinredts, ett kostbart och vardefullt vittnesbérd
om var tid for en kommande.
Lika val som det finnes en massa svenska slott
och herregardar, finnes det for den intresserade en hel
del arbeten att tillga 6fver dem*, dock ganska fa daterande
sig frdn senare ar. Och da nagra drag af svenskt herr-
gardslif redan ofvan gifvits af fru Helena Nyblom i karak-
taristiken oOfver vara dagars svenska adel, aterstar for
0ss blott att ur den rika mangden af mer eller mindre
kanda slott och egendomar taga fram nagra af dem,
som det just i var tid kan vara af storsta intresset att
fa nagra bilder ifrAan — jag menar nagra af dem, dar
herrgardslifvet nu lefves, dar &garne och &garinnorna
aro i sin ungdom eller i sin fulla lifskraft och kunna
folja sitt hems och sina underlydandes utveckling med
intresse och framgang.
Det blir anda blott nagra fd egendomar vi nu med-
dela bilder ifran, men skulle vi sokt taga med alla dem,
som varit lika berattigade att komma med, sd skulle
sannolikt hvarken detta eller flere kommande julnummer
af lIdun rackt till!l TJliici posse nemo obligator — hvilket
ar uttydt ingen kan géra mer an han férmar!
Om vi boérja med mellersta Sverige, ha vi genast
Margrethelund, som redan ndmnts i sammanhang med
det Akerhielmska hemmet i Stockholm. Vidare komma
vi till Sturefors, som nu bebos af grefvinnan Pauline Bielke,
fodd d’Otrante, nyss vorden &nka.
Sturefors i Ostergétland namnes redan &r 1333 un-
der namnet Kabbaforss och pa 1400-talet som Forsa.

* Suecia Antiqua et Hodierna, Thersner: Forna och nu-
varande Sverige, C. A. Klingspor: Svenska Slott och Herregardar,
Eneroth: Soérmlands Herregardar, Ljunggren: Skanska herregar-
dar, Klingspor och Schlegel: Uplands Herregardar, m. L

Riksradet Thure Nilsson Bielke, som s& frimodigt gick mot ddéden pa
Linkdpings torg, &r dess forste kénde &gare.

Slottet ar uppfordt 1704 efter ritning af Nikodemus Tessin i den
tidens smak med flyglar, stor naken borggard och hvitmenade staket-
pelare. Det innehdller omkring femtio boningsrum, en praktsal dar-
ibland, samt en stor och dyrbar samling familjeklenoder, sdsom olje-
portratt, vapen, kuriosa, bibliotek m. m. Bland annat forvaras dar en
rar pokal, gjord af ett strutsdgg och forsedd med rik infattning. Den
har tillhért drottning Gunilla Bielke, Johan Ill:s andra gemal, och ar
forsedd med hennes namn och vapen. Vidare en praktig vinkanna,
synnerligen smakfullt ornerad i forgylldt silfver med &dla stenar.

Omgifvande tradgard och park upptaga 25 hektar. | den statliga
vackra parken finnes uppfordt ett monument med portrattmedaljong
till minne af drottning Gunilla.

Icke sa aldrigt som Sturefors, men dock synnerligen intressant, ar
hertig d’Otrantes egendom Elghammar i S6dermanlands l&n. Hertiginnan
d'Otrante ar fodd friherrinna von Stedingk, och Elghammar har varit
i von Sledingkska &ttens dgo sedan 1807.

Elghammar, som lanar sitt namn af sin i forna tider mycket skog-
bevuxna och pa elgar rika omgifning, har ett sallsynt vackert lage
pa ett nas vid sjon Lockvattnet. Konung Fredrik I, som var en
stor jagare, skall ofta ha haft jaktpartier dar. Ett annat kungligt
minne &r den sangkammarmobel, som af kejsarinnan Katarina skank-
tes davarande ambassadoren i Petersburg, excellensen von Stedingk,
nar han i sitt hem i Ryssland mottog besdk af konung Gustaf IllI
och hans son, Gustaf IV Adolf. Denna mobel forvaras annu pa Elg-
hammar i den s. k. ryska sdngkammaren.

Elghammars hufvudbyggnad &ar i arhundradets borjan uppford
efter ritningar af den kénde kejserlige ryske arkitekten Giacomo
Guarengli, italienare till bdrden, densamme som uppfort de mark-
ligaste byggnaderna i och omkring Petersburg. Elghammar &r ocksa
ett af de bast och smakfullast bebyggda och alltjamt underhalina
stéllen i So6dermanland och ett af dess gastfriaste tillika.

Ett annat gastfritt och vackert gods ar Hedenlunda, ocksa i Soder-
manland, tillhérigt grefve Fredrik von Rosen och grefvinnan Maria von
Rosen, fodd Adelsvard.

Hedenlunda, som bér sitt namn efter en gammal hednisk offer-
lund, &ar i sjalfva verket ocksd ett urgammalt gods, ehuru dess
byggnad ej uppfordes forran 1782. Den ar hallen i jamforelsevis enkel
stil, men ger ett intryck af hemtrefnad, som manga statligare slott kunde
afundas den. Hela egendomen ligger ocksd i en af landskapets sko-
naste delar, vid sjon Weckelns strander.
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Det &ar for ofrigt ett gods, dar &agarens om-
tanke for alla underlydande rikt sparas. Grefven
och grefvinnan von Rosen ha nedlagt mycket arbete
pa att forskona och foradla sitt hem och allt hvad
darunder hor. Godset har en sockenskola, stiftad i
detta arhundrade, och grefvinnan sjalf, varmt in-
tresserad som hon ar for folkbildning, &r medlem
af skolrddet. Det finns blott godt att sdga om detta
vackra hem.

Innan vi nu draga soderut, fa vi stanna litet
vid grefve Otto Mdrners och grefvinnan Ebba Mor-
ners, fodd Morner, gods Thordnsborg i Ostergétland,
det vackra stdlle, dér oOstgbtaungdom mer an en
gang samlats till dans och andra néjen. Dess stora
hufvudbyggnad, beldagen pa en hég udde, som skjuter
ut i Ostersjons Dragviken, &ar byggd ar 1756, efter
ritning af Harleman, i tvd vaningar med frontespis
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och hog kupolbyggnad, fran hvars ofversta stora
sal en och annan liten spokhistoria beréattas!

I Skdne komma vi till de stora, rika godsens
forlofvade land, Trolleholm, Widtskdfle, Snogeholm,
Skabersjd, Krapperup, Barsebdck och hvad de nu
allt heta, de gamla vackra och géstfria slotten och
herrgardarna.

Vid det Wrangel von Brehmerska fideikommisset
Hyby maéste vi nu forst alldeles sarskildt uppehalla
oss en stund, af en orsak som sékerligen skall roa
dem, som intressera sig for kvinnligt arbete af hvad
art det vara ma.

Hyby finnes icke upptaget i professor Ljung-
grens arbete Ofver skanska herrgardar, en omstan-
dighet som for ett tiotal ar sedan gaf dess da- och
nuvarande husfru, friherrinnan Ingeborg Wrangel von
Brehmer, fodd grefvinna Ehrensvéard, tanken att sjalf
skrifva gardens historia. Efter atskilligt modosamt
sokande i bibliotek och arkiv lyckades hon fa full-
standigt materiel hopsamladt och beslét att utfora
arbetet i textning pa pergament. Nu ligger efter flere
ars arbete boken fardig, i ett enda originalexemplar,
och har sin plats pa ekkistan framfor fonstret i bi-
blioteket. Den bestdar af 55 sidor, hvar och en
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48 X 30 cm., textade i guld, silfver och farger, upp-
tagande en &garefoljd fran 1200-talet, da garden dgdes
af den orolige &arkebiskop Jacob Erlandsson i Lund
och hans brdder, och genom véxlande 6den i olika
slakters hander till 1898, jadmte historik. Den ar
bunden i hvitt skinn med svarta bokstdfver — de
Wrangelska férgerna.

Den nuvarande hufvudbyggningen &ar uppford
i midten af 1700-talet samt pabyggd och tillbyggd
senare, senast med tvad mindre torn 1884. Egen-
domen ligger omgifven af vackra tradgardar och
med vid utsikt oOfver Lundaslédttens véxlande och
rika dagrar. Véara bilder ge nagra interidrer fran
det trefliga, vackra och personliga hemmet.

Trollends, hvars nuvarande fideikommissarie &ar
friherre Nils Trolle, gift med friherrinnan Anna
Leijonhufvud, ar ett urgammalt gods, som aldrig
innehafts af andra slékter &n den Thottska under
Skanes danska tid och sedan af den Trolleska. Den
aldste kristne man af Thott-att, som historien om-
talar, lefde omkring 1160 och &gde mdjligen redan
d& Trollends. Ar 1559 uppférdes slottsbyggnaden af
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HERTIGINNAN THERESE U’OTRANTE,
FODD FRIHERRINNA VON STEDINGK.

Tage Thott,
undergdtt en storartad omgestaltning,
varande &agarne.

Vara bilder fran Trollends visa oss slottet i dess nuvarande skick,
med den vackra, vélvardade narmaste omgifningen och den prakt-
fulla inre anordningen. Hvart rum for sig ar ett val utférdt master-
verk, dar hvar detalj ar vardad och dar allt ger intryck af rent
kunglig prakt, till hvilken kommer en utmarkt praktisk inredning —
till storsta del nog friherrinnans egen fortjanst.

andrades ar 1797—98, och har slutligen i senaste tider
hvars ara tillkommer de nu-

tedtaran»
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Ett vackert slott ar afvenledes Torup, vid hvars historia manga
ryktbara personers namn &aro fasta. Har lefde konung Kristiern Ill:s
trogne vapendragare, herr Truid Ulfstand, har lefde Kristiern 1V:s
larde van Sigvard Grubbe, och konungen sjalf var har ofta gast med
sin gemal Kristina Munk. Afven den olycklige Corfliz Ulfeld var en
tid gardens agare. De aldste agare man kanner lefde for 6frigt redan
fore 1400. Var bild ger en vacker vy af det gamla herresatet, upp-
fordt sannolikt p& 1500-talet, omgifvet af vattenfyllda grafvar, valvar-
dade planteringar och langre bort stora fértjusande bokskogar, som
gora det till ett af de vackrast belagna i Skane.

Slottets inre motsvarar for 6frigt val dess yttre. Dess nuvaran-
de &gare kammarherre Gosta Coyet och fru Henriette Coyet, fodd
friherrinna Cederstrém, ha dérvidlag gjort obeskrifligt mycket. Alla
vara bilder visa, att en fin smak varit rddande vid hemmets inred-
ning, och friherrinnan Coyet, en af de mest och bast kanda skanska
damerna, har darvid skordat en rattvis ara. Sarskildt tornrummen
aro nyinredda pa& senare ar, det ena till bibliotek, en synnerligen
lycklig tanke. Var bild af biblioteket visar friherrinnan Coyet och
bildhuggaren Walter Runeberg i fard med att modellera hennes byst.

Vi ha nu ofvan blott med nagra korta anteckningar ledsagat hvar
grupp af bilder fran de olika stallena, da det storsta intresset just
synts oss ligga i bilderna sjalfva, ej i nagon lang, forklarande text
till dem. Det, som kunde haft ett mera djupt intresse — en skildring af
forhallandena pa& de olika godsen, forhallandena mellan vara dagars
rika husbondefolk och deras underhafvande — skulle fort oss for langt
ut och faller ju ocks3, strangt taget, utom ramen for var artikel.

ELGHAMMAR.

SVENSKA ADELSNAMN | UTLANDET
OCH VICE VERSA.

A RUBRIKEN héar ofvan skulle kunna gifva an-
ledning till, att en och annan af den har lilla
artikeln vantade ndgon ’vetenskaplig’ historisk

undersokning, sa tillkommer det oss forst som sist att
‘begrédnsa dmnet’, genom att angifva, det vi komma att
inskranka oss till att 1ata hufvudsakligen den nu lefvande
generationen af &tterna inom »ridderskapet och adeln»
som hastigast passera revy for att darunder tillse, hvar
vi patraffa i senare tid tillkomna forbindelser mellan
svensk och utlédndsk aristokrati. Vi kunna dérvid kanske
parakna litet mera intresse, &n om vi hangifvit oss at
genealogiska utsvéfningar, hoc est historiska undersok-
ningar roérande dylika forbindelser af sekelgammalt ur-
sprung, hvilka som sagdt egentligen kunna intressera
blott hrr genealoger ex professo. Men en del notiser
rorande t. ex. representativa svenska hogattade damer
i utlandet och vice versa: dottrar af utlandska adels-
familjer, som i vart land intaga en mera framskjuten
plats — nagra dylika notiser torde kanske kunna in-
tressera litet hvar.

Af det sagda framgar, att det hufvudsakligen maste
aktenskapliga liaisoner under jamforelsevis nyare
som h&r komma att berdras. Emellertid torde

bli
tid,
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'Méns Bock’; direktoren frih. Langenskiold i Stockholm;

brukspatron Wasastjerna & Nolinge i Sdédermanland;

prof. Tigerstedt; — for att nu ej tala om nagot &ldre

IH dylika aterflyttningar: von Qvanten, var nu varldsbe-
romde ’'Vega-farare’ frih. Nordenskidld m. fl.

Af svenska grefliga atter fran var storhetstid, hvil-

‘0 kas namn dott ut har hemma, men dnnu i Tyskland

baras af den svenska stamfaderns attlingar, ma nam-

nas grefvarne och friherrarne Mellin, Schlippenbach

och Stralenheim-Wasaburg, m. fl.; det sista namnet

minner om en hé&rstamning, som for svenska sinnen

mm bér vara sarskildt dyrbar! Att grefvarne Bielke, sedan

den tappre Nils Bielke deltog i turkkrigen vid 1600-

talets slut, har »romersk-tysk riksgreflig» vardighet, ma

anforas som ett kuriosum; samma vardighet har visser-

ligen ocksa en gren af friherrliga atten Rehbinder, men

denna gren ar sedan flere led tillbaka expatrierad.

»Romerska riksfriherrar» kalla sig bl. a. herrarne

Stjernblad och Hohenhausen, o. s. v. Mera reelt varde

och aktuelt intresse har det emellertid t. ex., att i

Baden lefver en under namnet von Sparre-Kroneberg

i grefligt stand upphojd gren af friherrliga atten

Sparre; vidare att som bekant badensisk greflig var-

dighet sedan 1848 innehafves &fven af de svenska gref-

varne Douglas, af hvilka emellertid blott den ny-

ligen afgangne utrikesministern ar svensk undersate;

att samtliga svenska baroner Wachtmeister nu &ro

bosatta i Preussen, dar attens aldre gren" erhallit greflig

ELGHAMMAR : SANGKAMMAREN.

kanske ocksd nagra sma hantydningar pa ett och annat, som dels
icke har ndgot med »Hymen» att skaffa, dels ar af nagot aldre datum,
kunna forsvara sin plats ur kuriositetsintresse, trots den ofvan ut-
stakade »begrénsningen» af amnet.

Sa t. ex. torde det ju — fastdn vi som sagdt ej kunna sysselsatta
oss med de f. d. svensk-baltiska eller svensk-finska atterna i Ryssland
och Finland — likval kunna vara af intresse att erinra om, att den

hogtstdende ryska grefliga familjen Adlerberg blott 4r en expatrierad foiE«
gren af den svenska atten med samma namn och saledes i ratt ned-
stigande faderne harstammar fran »langkatekesens» pappa, gamle
arkebiskop Swebilius. Furstinnan af Mingrelien, fédd grefvinna Adler-
berg och naturligtvis en rattrogen grekisk-ortodox dam, leder saledes
sin harstamning upp till den ultra-lutheranske prelaten och dennes
varmlandska allmogeforfader ... — Andra i var tid ryktbara ryska stats-
mannanamn med gamla svenska anor aro Giers — rikskansleren —
och Kaulbars, den bulgariske diktatorn. Af de baltiska eller finska
atterna har det emellertid pa allra sista tiden handt att grenar ater-
flyttat till det gamla moderlandet: sid t. ex. nuv. hufvudmannen for
grefliga atten Stenbock (Gottenvik i Ostergétland), &ttling af den tappre
HEDENLUNDA.
ism
vardighet; att en medlem af grefliga svenska é&tten
Morner bosatt sig i Koéln och forklarats &fven for
preussisk grefve; samt till sist att var bekante riks-
heraldiker hr C. A. Klingspor genom adoption ar
preussisk friherre.
Att hufvudgrenen af atten De Geer for sekler
sedan aterflyttat till det ursprungliga hemlandet och
&1 dar f. n. intager en framstdende social stallning, in-
S D tresserar oss mindre, da denna gren numera ej kan
E| i sédgas ha annat &n namnet kvar, som erinrar om for-
iS"rTi bindelsen med Sverige. Dé&remot &r det ett kuriosum,
gl : gri! ﬁ att Sveriges riddarhus verkligen fatt lamna en tribut
'HJ}’l ) afven till den exklusiva britiska aristokratien, dar
||-|\~A ‘, 1R = baronet-atten de Robeck i sjalfva verket ar hufvudgren
111 Tgj af svenska friherrliga &tten Fock n:r 304. Har ar

emellertid, som synes, ej ens namnlikheten kvar. Daér-
emot traffa vi inom den franska aristokratien &ldsta
grenen af svenska friherrliga atten Sparre, som redan
i 200 ar innehaft fransk greflig véardighet och sedan
detta sekels borjan kan anses alldeles »expatrierad»,
afven den. De svenske baronerna Gedda pastd sig
vara afven franska baroner, hvilket emellertid ar af
mer sd att siaga platoniskt intresse, — da det dar-
emot ju ar ratt pikant att anda sa langt ned som i
Portugal patraffa en dar baroniserad gren af en svensk
att, friherrliga atten Kantzow; det portugisiska baron-

ELGHAMMAR: BIBLIOTEKET.



IDUNS JULNUMMER

GREFVINNAN MARIA VON ROSEN, FODD ADELSVARD.

namnet ar S:it Georges de Kantzow, men baronen har aterflyttat till
Sverige och &r bosatt i hufvudstaden.

De har sma notiserna ha emellertid som sagdt narmast gallt
enstaka »kuriosa». Vi ofvergd nu till den lilla 'revy’, som ar var
egentliga uppgift: en revy af dktenskapliga forbindelser mellan svensk
och utldndsk aristokrati.

Ni medger val emellertid, vérdaste l&sarinna, att prins Bernadotte
trots sitt »luxemburgska» grefskap af Wisborg néppeligen kan rubri-
ceras sdsom utlandsk aristokrati . .. Hans &ktenskap med en svensk
adelsfroken far saledes anses ha helt och hallet en sarstallning. — |
viss man liknande ar forhallandet med de foérbindelser, som ingatts
mellan svenska adelsfamiljer och den napoleonska hertigfamiljen Fouché

HEDENLUNDA: SALEN.
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d’Otrante (den nuv. hertigens far .var forméld med forst' en friherr-
inna Palmstierna, sedan en froken v. Stedingk; den nuv. hertiginnan
ar fodd friherrinna y. Stedingk; hertigens syster ar grefvinnan Bielke
pa Sturefors och hans dotter i forra giftet med en friherrinna Bonde
har &ktat kammarherre Fredrik Peyron); namnda hertigfamilj ar att
betrakta sdsom nu fullt naturaliserad. Detsamma géller numera om
den mecklenburgska adelsfamiljen von Mecklenburg, hvilken som be-
kant pa Here satt befryndats med &tterna von Rosen, Lagerberg, De
Geer, 0. s. v. — é&fvensom om tyske riksgrefven v. Hallwyls och hans
svenska makas med svenska adelsmén gifta dottrar.

For att emellertid bérja ndarmast »hemmavid» anteckna vi nedan
forst en del &ktenskapliga liaisoner mellan svenska adelsfamiljer och
aristokratin inom vara s. k. broderland. | Norge aro emellertid nu
saval fru Stang, fodd grefvinna Sparre, som fru Sommerhjelm, fodd
grefvinna Lewenhaupt, och fru Vogt, fédd grefvinna Frélich, allidna.
Sasom af namnen synes, var def den norska »statsradsafdelningen» i
Stockholm, som i allméanhet gaf uppslaget till dessa férbindelser. Norska
ofverstinnan Due, fodd Peyron, och fru Holtermann, foédd grefvinna v.
Rosen, &ro visserligen gifta med norrmdn, men &ro med sina mén

».
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bosatta hér i Sverige (Helsingborg och Stockholm). — Af norska damer,
som »ingifts» i svenska adelsfamiljer, lefva grefvinnan Ehrensvérd,
fodd Vogt, generalskan och amiralskan Peyron, fodda Due, fru
Planting-Gyllenbaga (i Stockholm), fodd baronessa Wedel-Jarlsberg;
ailidna &ro bland andra friherrinnan Akerhielm (mor till f. d, stats-
ministern), grefvinnan Sparre (mor till forsta kam-
marens talman), fodda Anker, och grefvinnan v. Ste-
dingk, fodd v. Haxthausen.

Danska oOfverhofmastarinnan grefvinnan Bille-
Brahe ar fodd Hochschild och syster till framl. f. d.
utrikesministern; andra systrar giftes Gravenkopf-Casten-
skiold och baronessa Lowenskiold. Ankegrefvinnan
von Scheel-Plessen ar fodd grefvinna Lewenhaupt,
och inom é&tten Lowenskiold var &fven en nu afliden
syster till den nye utrikesministern Lagerheim férmald.
En dansk kammarherre Collet har &aktat en froken
v. Geijer, 0. s. v. — Sveriges aristokrati har fatt »i
utbyte» bland andra friherrinnan v. Blixen-Finecke pa
Nasbyholm i Skane, som ar fodd grefvinna Krag-
Juel-Wind-Friis; vidare friherrinnan Axel v. Blixen-
Finecke, fodd Castenskiold (detta par &r emellertid
bosatt i Danmark), fru Palsemona v. Geijer, f6dd
Treschow, m. fl.

I samband med familjen v. Blixen bor val emeller-
tid ej glébmmas familjens férndma liaison med huset
Hessen och danska konungahuset genom den bekante
»skandinaviske» politikern frih. v. Blixen-Fineckes andra
aktenskap med den danska drottningens syster, prin-
sessan Augusta af Hessen-Kassel, numera afliden. Dy-
lika forbindelser mellan svensk aristokrati och ut-
landska furstliga hus hade d& knappt férekommit, se-
dan under den s. k. storhetstiden herrar Brahe, De la
Gardie, Gyllenstjerna, Wrangel, Banér, Vasaborg, Lewen-
haupt, Oxenstjerna &aktat dottrar af husen Braun-
schweig, Pfalz, Nassau, Baden, Wied, Leiningen, Hohen-

mm
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lohe, LoOwenstein. Fran vart arhundrade kunde fore det Blixenska
aktenskapet blott antecknas en dylik tilldragelse, da en dotter af huset
Schonburg éktade forst kammarherren grefve Gustaf v. Diben, sedan
excellensen, statsradet och serafimerriddaren m. m. grefve Karl Axel
Ldwenhielm, »den siste gustavianen», dod 1861.

Mellan Finland, vart gamla trogna dotterland eller systerland
(hur man nu vill »genealogiskt» definiera den historiska frandskapen
mellan nationerna . . ), och vart eget land &aro af latt forklarliga or-
saker sambandet och forbindelsen annu sa starka och lifliga, att vi
nara nog ha svart att karaktarisera de finska namnen i adelskalendern
sdsom »utlandska». Vi noja oss ocksad darfor med, att har erinra
om, att frih. Nordenskiolds fru ar fodd finsk friherrinna Mannerheim,

ST
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forste hofstallméstare d’Orchimont &r gift med en finsk friherrinna
v. Bonsdorff, gamle kabinettskammarherre Reuterskiold & Gimo (far
till den nyligen aflidne ministern i Petersburg) med en finsk fri-
herrinna Aminoff, att tva finska friherrar v. Troil aktat en svensk
grefvinna Gyldenstolpe och en froken v. Troil, o. s. v.

Polsk-svenska liaisoner af ifrdgavarande slag aro ganska talrika.
Framst harvidlag gar grefliga atten Engestrom, hvilken, som bekant
torde vara, redan for 6fver hundra ar sedan erhdll polsk »indigenatsratt»
till tack for svenske ministerns vid polska hofvet Lars v. Engestréms
(till sist svensk utrikesstatsminister) polskvanliga hallning under Polens
doédskamp. Ministern hade for ofrigt éktat en polsk adelsdam, hvil-
ket exempel foljts af hans afkomlingar i tre led, hvilka i regeln varit
bosatta i f. d. Polen; sa t. ex. bor den nuvarande grefveni Polen. Hans
son, gift med en Zablocka, har emellertid, atminstone tills vidare, bosatt
sig a det till familjefideikommisset hérande Goksbo i Upland. Gref-
vens enda dotter ar gift med en polsk grefve v. Szembek i Posen.

Af andra svensk-polska aristokratiska aktenskapsférbindelser ma
anforas den gamle »riksdagsveteranen» frih. v. Klinckowstréoms &akten-
skap med en dotter af den polska familjen de Labensky; &fvensom
generalmajoren frih. Stjernstedts bada fruar (Ciechanowiecka); hvar-
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jamte erinras om, att en syster till grefve Bonde p& Safstaholm och
grefve Trolle-Bonde &ktat nuvarande ryske generalkonsuln i Genéve
grefve Prozor af en polsk greflig att.

Hufvudmannen for adliga &tten Burenstam har helt och hallet
ofverflyttat till Ryssland, dar han blifvit generalma-
jor samt han och hans barn ingatt aktenskap; de
torde kunna fa anses sdsom definitivt expatrierade
(forre svensk-norske ministern i Bruxelles och Haag
kammarherre Burenstam & Tjalfvesta ar den ryske
generalens yngste bror.) — Ett liknande férhallande
rdder med hufvudmannen for adliga atten Krusen-
stjerna, hvars é&ldsta gren dock &nnu langre tillhért
Ryssland. Hufvudmannen &r son af en rysk general-
major och gift med en rysk furstinna Barclay de
Tolly, men bor med sina bada dottrar i Wien. Slakt-
grenen kan dock ej anses helt expatrierad, alldenstund
den namnde hufvudmannen bland annat &ger hus i
Stockholm (n:r 19 Vastra Tradgardsgatan).

Fru v. Krusenstern (den ryska namnformen),
fodd furstinna Barclay de Tolly,” ar si till vida
marklig sadsom for narvarande den enda bararinna
af ett furstligt namn, hvilken &ar férméld med en nu
lefvande svensk attling, — om det an maste med-
gifvas, att i Ryssland den furstliga vardigheten ndppe-
ligen kan anses std au niveau med densamma i an-
dra lander. Vi hafva redan omnadmnt de enda lik-
artade fallen forut under innevarande &rhundrade
— (Lo6wenhielm och Blixen-Finecke) — savida vi ej
ocksa skola réakna dit det kortvariga aktenskap — snart
upplost genom skilsméassa — som pa 1820-talet fore-
nade en nu lange sedan afliden svensk grefve Posse
med den excentriska prinsessan Christine Bonaparte,
Luciens dotter och den store Napoleons niéce.

| detla samband torde emellertid lampligast kunna
annoteras de likaledes fa dktenskapliga forbindelserna
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i senare tid, dar den kvinnliga kontrahenten varit af svensk adlig
bord, medan den manlige varit en utldanding med furstlig eller her-
tiglig titel. Af redan antydda skal forbigd vi emellertid prins Berna-
dotte och hertigfamiljen d’Otrante. Det aterstar blott att namna her-
tiginnorna de Broglie (uttalas Broj!), fodd svensk friherrinna Staél
von Holstein, och de Fiiz-James, fédd svensk grefvinna Loéwenhielm,
af hvilka emellertid den fdrra, den ryktbara »Madame Staéls» dotter,
redan lédnge hvilar vid moderns sida, — samt dessutom prinsessan
Albrecht af Solms-Braunfels, fodd Lavonius. Visserligen &r den sena-
res faderneslakt finsk adel, men familjetraditionerna &aro emellertid
svenska och prinsessans fader gjorde sin forsta barriére i var huf-
vudstad, dit ocksa efter hans dod familjen ofverflyltade och dar
hennes systrar (fruarna Lindcr-Ekman och Palme) hlifvit gifta, lik-
som lysning till prinsessans dktenskap ock afkunnades héar i Stockholm.
Prinsessan, som bar det i den svenska aristokratiens &ktenskaps-
kronika frajdade namnet Ebba, residerar i Braunfels, Rhenprovinsen,
dar hennes gemal utofvar formyndareskapet for sin aldre brors nio-
arige son, »regerande» fursten af Solms-Braunfels, hvars moder —
prinsens och prinsessans svégerska — gift om sig med yngste sonen
till tyske rikskansleren furst Hohenlohe. Fo6r oOfrigt 'var prins Al-
brechts farmor fodd prinsessa af Mecklenburg-Strelitz och syster till

HYBY.

den frdjdade. drottning Louise af Preussen, hvarigenom till prinsens
sysslingar hora framlidne kejsar Friedrich och storhertiginnan af Baden.
Hvad ater hertiginnan Fitz-James, fodd Loéwenhielm, angar, sa
ar hon dotter af framlidne excellensen grefve Gustaf
Lowenhielm, var bekante minister i Paris under 're-
staurationen’, borgarmonarkin och i borjan af Napoleon
HI:s kejsardéme. Den spirituelle grefven, som till mor
haft en af »Kellgrens tre gracer» (Augusta von Fersen),
gjorde som sin ofvanndmnde bror, »den siste gustavia-
nen», och &ktade en utlandsk dam; grefvinnan Gustaf
Loéwenhielm var fodd de Baguet, dotter af en félt-
marskalk i Louis XVIILs armé. Hans dotter, hertig-
innan Fitz-James, som nu ingatt i sitt 70:de ar, ar
fodd i Paris, men har i faderns séllskap besokt
slaktens hemland. Hon har arft sin fars spirituella
kynne och litterédra intressen samt publicerar ofta
uppsatser af olika innehall i franska revyer, senast
en charmant skrifven skildring af lifvet och forhallan-
dena i Paris strax fore, under och efter februarirevolu-
tionen. Genom de d&aktenskap, som hennes och her-
tigens barn ingatt inom Frankrikes hogsta familjer,
ha de band ytterligare starkts, som sedan tvénne sekel
knyter den ursprungligen engelska familjen vid den
franska aristokratin. Som bekant torde vara och nam-
net Fitz-James anger, nedstammar familjen fran den
siste stuartske konungen James Il genom dennes son
med den ryktbare Marlboroughs syster James Fitz-
James, léngre fram en af Louis XIV:s berdmdaste
marskalkar, »marskalken af Berwick». Titeln hertig
af Berwick (B. ar namnet pa en plats i Skotland) hade
den kunglige fadern aret fore sitt forjagande forlanat
at sin da 17-drige son, som dessutom under lands-
flykten i Frankrike blef »hertig de Fitz-James». Fran
dennes é&ldre son nedstamma hertigarne af Berwick,
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hvilka dessutom genom gifte hlifvit spanska hertigar af Alba, me-
dan yngre sonen fick &rfva titeln hertig de Fitz-James och é&r
stamfar till grefvinnan Lowenhielms gemdl. Hans frande den nuv.
hertigen af Alba™ar systerson till dnkekejsarinnan Eugénie,

Den andra af dessa bada nu namnda lysande representanter
for svensk aristokrati inom Frankrikes hdgadel, hertiginnan de Broglie,
fodd Staél v. Holstein, hade &fven som ung besdkt Sverige, bland
annat vintern 1812—13, da hon var en. af Stockholms balstjarnor,
Liksom hertiginnan de Fitz-James hade hon litterara intressen, hvil-
ket ju for ofrigt var s& godt som sjalfklart hos madame Staéls dotter.
Hon skattades hogt af bade Tysklands och Frankrikes med henne

vagea«

ot iijfri

hyby. saeongen
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och Adel». Den pa sin tid har hemma i Stockholm
allbekante grefve Krister Horn, som nyligen slutade
sin skiftande bana, aktade 1869 i Paris en dotter af
en nyadlad bankir, baron de Haber. Sasom man kan-
ske torde erinra sig, omkom grefvinnan Horn vid
den hemska basarbranden véaren 1897. Hennes och
grefvens enda dotter, grefvinnan Ebba Horn, ar gift
med en fransk baron de Linsingen. — | Paris ar
afven definitivt bosatt yngsta grenen af friherrliga atten
Adelsward. Ankan efter den aldre af framlidne envoyén
Lo Adelswérds brorséner ar fodd fransk grefvinna de
In&.Iu Pourtalés, tillhorande en af Frankrikes »finaste» famil-
jer. Friherrinnan Adelsward har nyligen Iatit tala om
sig a propos hertigen af Orléans och »den legitimi-
stiska komplotten», som pa sista tiden gjort Frankrikes
statsman och jurister s& mycket hufvudbry; hennes
familj har alltid wvarit »ultralegitimistisk». Hon ar
barnlés, men &nkan efter hennes mans yngre bror,
afven bosatt i Paris, har en son och tva dottrar.
Framlidne utrikesstatsministern grefve Karl Wacht-
meisters ankegrefvinna ar fodd nulle de Bourbel, &fven
af en gammal fransk adlig familj. Grefvinnan Wacht-
meister har gjort sig ka&nd som intim véaninna till
teosofernas nu aflidna ofversteprastinna, madame Bla-
vatsky, samt ar sjalf en framstdende teosof. Da hon
icke ar ute pa sina vidstrackta resor, vistas hon hos
sin ende son i Skane.

HYBY: MATSALEN.

samtida &adlaste mén, och fastdn hon alltid forblef protestant, intog
hon obestridt platsen som Paris-societetens forndmsta grande dame
nast efter damerna af Louis-Philippes egen familj. Som bekant fun-
gerade &afven hennes gemadl hertigen upprepade ganger som namnde
konungs Premierminister, och &fven deras &ldste son har senare, under
den nuvarande republiken och Mac Mahons regering, statt i spetsen
for konseljen. Den yngre sonen, som &gnade sig at kyrkans tjanst,
foll for ett par ar sedan, sasom kanske en och annan torde erinra
sig, offer for ett 16mskt mord.

A propos de bada grefvar Lowenhielm, livilkas utlandska allian-
ser vi omnamnt, kan har i forbigdende antecknas, att &fven deras atts
kusins son, generalen och envoyén grefve Karl Gustaf Lowenhjelm
(var representant vid Wienkongressen) ingick utlandskt gifte, namligen
med en rysk riksgrefvinna von Buxhdwden; deras dotter &r general-
skan Rosensvard, anka efter framl. statsradet general Rosensvard.

Men for att aterga till Frankrike och dess aristokrati ha vi utom
de hogadliga namnen Broglie och Fitz James &nnu ett par andra
namn att anteckna, som std i samband med Sveriges »Ridderskap

TROLLENAS.

A Annu en svensk diplomat i Paris har i vara
dagar i Frankrike ingatt aktenskap, namligen nuv.
legationssekreteraren darstades grefve Herman Wrangel,
hvilkens grefvinna, fodd Baour, dels nedstammar fran,
dels &r befryndad med Here franska adliga atter.

Innan vi nu lamna Frankrike, kan i forbigaende
antecknas, att i dess lilla republikanska grannland
Schweiz numera ar bosatt en hel gren af en svensk
adlig att, ndmligen kabinettskammarherre v. Dardels
yngre bror med barn och barnbarn, &fvensom en af
kabinettskammarherrens so6ner, som aktat sin farbrors
yngsta dotter. —

Vi taga nu ett sprdng oOfver Kanalen for att

0. --0 tillse, hvad det britiska Orikets stolta aristokrati har
att bjuda for material till de har sma anteckningarna.

Vi karaktariserade nyligen vid tal om »baronet-famil-

jen» de Robeck (alias Fock) samma aristokrati sdsom

»exklusiv», och i sjéalfva verket ser den engelske lor-

den garna med en slags oOfverlagsenhet ned pa utlan-

dets adel, — ja, foredrager forvisso ur »aktenskaps-

synpunkt» Amerikas yankeefamiljer eller de semitiska

»borsfamiljerna».  Sérskildt &r det ytterst ondt om

exempel pa_, att britiska &dlingar aktat damer ur den

svenska aristokratin. Alltsedan salig Helena Snaken-

borg (af Baat-atten) pa 1500-talet dktade markisen af

hyby. biblioteket Northampton och dymedels blef befryndad med sjélfve
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kung Henry VIII Blaskagg, gruflig i aminnelse, — kunna vi knappt
erinra oss nagon liknande tilldragelse, forr an 1858 friherrinnan Thérese
v. Stedingk (nuvarande hertiginnan d’Otrante) i Stockholm firade brol-
lop med sin forste man, davarande engelske chargé d'affaires héar-
stddes sir William Grey, langre fram forflyttad till Paris. Ett par
manader senare vigdes en annan ung engelsk diplomatisk amnessven
m:r Gosling (nu storbritannisk minister i Chili) med grefvinnan lda
Gyldenstolpe, men familjen Gosling torde ej, strangt taget, kunna
anses tillhéra Englands »nobility». Deras dotter har emellertid for
ej lange sedan aterbdrdats at moderns hemland sdsom gift med kap-
tenen grefve Emil Lewenhaupt (Svea Lifgarde).

Oftare, &n att britiska adelsméan sokt sig gemaler i Sverige, har
det forekommit, att barare af svensk-aristokratiska namn hemfort
engelska brudar. Sasom ett af de forsta exemplen hard anteckna vi,
att 1710 i London davarande svenske ministern darstades grefve Karl
Gyllenborg (till sist svensk kanslipresident efter Arvid Horn) vigdes
vid Sara Wright, antagligen tillhérande samma skotska adliga familj,
hvaraf langre fram en gren blef introducerad pa vart riddarhus,
Grefvinnan Gyllenborg hade férut varit gift Derith, och hennes dotter
i forsta giftet blef adopterad af stylfadern samt langre fram gift med
riksradet friherre Karl Gustaf Sparre.

Det drojde mer an ett sekel, innan nagon liknande aristokratisk
svensk-engelsk alliance ingicks Det skedde 1844, da i Paris frih.

1| VakT
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Knut Filip Bonde — farbror till den nuvarande herren
till Eriksberg och sarskildt bekant sasom »forste direk-
tor for h. m:ts hofkapell och spektakler» — vigdes vid
lady Awugusta Fitz-Clarence, hvilkens far, earlen af
Munster, var naturlig son af den sju ar forut aflidne
konung William 1V och saledes kusin till den bade
dd och nu regerande drottning Victoria. Friherr-
innan Augusta Bonde afled emellertid redan efter
tvd &r pad Gimmersta i Soédermanland vid sitt enda
barns fbddelse, sedermera nuvarande hertig d’Otran-
tes forsta gemdl. — Frih. Bonde hamtade é&fven sin
andra gemal fran England, miss Florence Robinson,
dotter af sir Richard Robinson och dotterdotter till
earlen af Mountcashell; hon 4 numera sdsom &nka
bosatt har i Stockholm. Hennes dotter, nu afliden,
var gift von Horn och mortill grefvinnan Reinhold v.
Rosen harstades. — Dotterdotter ater till frin. Bonde
och lady Augusta Fitz-Clarence &r kammarherre
Fredrik Peyrons fru, fodd Fouché d'Otrante, hvilken
genom sin engelska mormor kan bland sina sysslingar
rakna prinsens af Wales mag, hertigen af Fife.

Utom den foérsta friherrinnan Bonde har i den
svenska aristokratin ingifts blott &hnu en enda britisk
dame, som haft rattighet att tituleras 'lady’, sdsom
dotter af en earl, ndmligen nuvarande ankefriherrinnan
von Essen, fodd lady Mary Lambart, dotter af earlen
af Cavan. Hon a&r styfmor till friherrliga &tten von
Essens hufvudman och &nka efter h. exc. riksmar-
skalkens aldste broder. Ankefriherrinnan &r mycket

iyfr. 7
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religiés och synes ej ofta ute i societeten. Hon har sju egna barn,
utom de nio styfbarnen.

Tva svenska, nu framlidna diplomater, ministern i Konstantinopel
Selim Ehrenhoff och chargé d’affaires i Athen K. P. v. Heidenstam
aktade engelska damer, hvilka atminstone pd mdodernet voro af adlig
bord; fru Ehrenhoff var fédd Reade och hade till mor lady Augusta
Glogg, medan fru von Heidenstams, fodd Skene, moder var dotter af

sir William Forbes, baronet. Ministern Ehrenhoffs déttrar &ro gifta

TROLLENAS: SALONGEN.
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FRU HENRIETTE COYET, FODD CEDERSTROM.

i Italien (se nedan); af v. Heidenstams barn &ter ha alla stannat i
Orienten (se nedan) utom den aldste, kammarherre v. Heidenstam,
f. d. minister i Rio Janeiro, hvilken liksom fadern &aktat en engelska,
fodd Boyd. — Och till sist anteckna vi, att var nya ministerfru i Peters-
burg, grefvinnan Gyldenstolpe, &ar fodd Plunkett och dotter af forre
britiskc envoyén har i Stockholm *.

| detta sammanhang kan namnas, att af den & vart riddarhus
introducerade gammalskotska &tten Seton endast hufvudmannen, hof-
jagmastaren & Ekolsund och hans familj &ro i Sverige bosatta. Samt-

* Af en irlandsk, katolsk familj var framlidna grefvinnan Hamilton, fodd
Russel-Cruise, mor till grefve Il. p4 Ovesholm och till grefvinnan Sparre pa
Kronovall, som arft moderns religion.
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liga hans syskon ha aterflyttat till Storbritannien (dar en syster ar gift
med Ofverste de Jersey Graeme) eller de britiska kolonierna, sarskildt
Ceylon, dar ej mindre an tva broéder och en syster till hofjagmasta-
ren aro bosatta, en af bréderna gift med en dotter af 6fversteldjtnant
Braunerhielm béar i Stockholm.

Grefve Bonde p& Séafstaholm var i forsta giftet formald med en
dotter af den bekante spirituelle engelske diplomaten och skriftstalla-
ren Horace Marryat, men grefvinnan Bondes, fodd Marryat, engelska
adelskap underkindes af Svea hofratt i malet rorande fideikommiss-
ratten till Trolleholm, som till foljd daraf 6fvergick'till grefvens yngre
bror. Huru som halst ar det obestridligt, att familjen Marryat var
och &ar befryndad p& mangfaldiga satt med Englands 'nobility’.

Svenska friherrliga atten Kantzow hor till de svenska diplomat-
familjer, som upprepade génger ingatt adktenskap inom de land, dar
de varit stationerade. Den forste baronen &ktade en miss Grossett
»af huset Muirhead i Skotland», tillhérande en frdn Skotland till Por-
tugal utvandrad é&tt; deras yngste son gifte sig med dottern till den
rike bankiren Bosanquet, och aldste sonen af detta &aktenskap, som
eftertradde far och farfar i Lisboa har i andra giftet formalt sig med
donna Emilia Perestrello de Vasconcellos fran Portugal. Familjen ar
nu bosatt har i Stockholm; den enda dottern ar gift med kapten E.
Lagercrantz. Kammarherre Kantzows samtliga syskon hafva emellertid
valt moderns hemland, England, till sitt fadernesland.

TORUP.

Kammarherre Kantzow har i Portugal upphéjts
till »baron Saint George de Kantzow». | samband
med omnamnandet af denna, si vidt vi kunnat finna,
enda forbindelse mellan svensk och portugisisk aristo-
krati, anteckna vi en dylik mellan svensk och spansk.
Annu lefver gamle kammarherren frih. Karl Gyllen-
thaal (fédd 1814), ankling efter den af Tegnér besjung-
na spanska grefvinnan Matilda d’Orozco, som forut
varit gift med o6fverste Montgomery-Cederhielm p& Se-
gersj6. Bland »den svenska naktergalens» barnbarn
markas kammarherre Montgomery-Cederhielm, grefve
Klingspor m. fl.

Grefvinnan d’'Orozco, fastdan af en spansk slagt,
var fodd i Italien och hade dar gift sig forsta gangen.
— Dar, i Italien, finna vi for narvarande trenne i den
italienska aristokratien ingifta svenska damer, tva dottrar
och en syster till den nyssnamnde ministern Ehren-
hoff. | Roma bor dennes syster, sedan 1879 a&nka efter
f. d. napolitanske statsministern di Martino. | Venezia
ar grefvinnan Belmonde-Caccia bosatt, ministerns yngre
dotter; den aldre ar formald med furst Carriati, som
for narvarande ar italiensk legationssekreterare i Athen.

Hvad angér de ofriga »diplomatslakterna», som
vi nyss omnamnde, tillfoga vi har, att en dotter till den
forste frin. Kantzow (alltsd faster till kammarherren)
1825 A&ktade nederlandske ministern baron Schimmel-
penningk van der Oije. Dylika svensk-hollandska forbin-
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delser hade féorekommit re-
dan pa 1700-talet; s t. ex.
aktade 1739 frih. Joakim v.
Duiiben ankefru de Cheuses,
fédd Temming, dnka efter
och dotter af hollandska
generalguverndreni Indien.
Hennes forste man hade
gamla franska hog-aristo-
kratiska anor, och deras
dotter &ktade i styffaderns
hemland generalen grefve
Johan Sparre samt blef
dymedels farmor at bland
andra den nu framlidne
gamle excellensen och riks-
marskalken samt farfars
mor till forsta kammarens
nuvarande talman. — Inom
en hollandsk slakt, van
Lennep, omgiftes ocksa en
syster till den nyssndmnde
ministern K. P. von Hei-
denstam, faster till kam-
marherre O. G. v. Heiden-
stam. Vi ha redan namnt,
att hennes bror och bror-
son é&ktade utlandska da-
mer (engelska); modern var
fodd Grandon de Hochpied och kallas ungersk grefvinna.

Till Ungarn leder &nnu en dylik foérbindelse, och det af senare
datum. Frih. von Lantingshausen von Hopkens pd Bogesund mor var
namligen en ungersk dam, Clothilde von Bosanyi, dotter af kejserlige
Osterrikiske kammarherren Stefan v. Bosanyi och grefvinnan Eleonora
Carracciolo; hennes och frih. von Hopkens formélning dgde rum 1845
i Breslau. —

Afven det fjarran Hellas har haft sin tribut att ge &t Sve-
riges Ridderskaps och Adels kalender. Var beromde malare grefve
Georg von Rosens och friherrinnan Dicksons grekiska mdderne, Rizo-
Rangabé, ar kandt; framlidna grefvinnan von Rosens att har i hem-
landet utmarkt sig bade & diplomatiens och litteraturens falt. — Af
senare datum ar ofverste Gyllenrams i Malmo &aktenskap med gref-
vinnan Diamantine Theotoky fran Korfu, som ingicks 1882.

Ocksd en svensk adlig dam har funnit vagen till
afdelningschefen i

+*EIjEs!

Grekland:
utrikesdepartementet i Athen Basil Nasos ar for-
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salongen.

mald med en syster till
kammarherre v. Heiden-
r9*CP* stam héar i Stockholm.
Tvéanne andra broder till
henne &ro bosatte i Orien-
ten, en pa det numera half-
engelska Cypern och en i
Beyrut, Syrien; bada hafva
aktat engelska damer.

— — — Ja, Vi torde

nu noédgas sluta, fastén vi
nog maste frukta, att am-
net ingalunda ar tillfreds-
stallande »uttdmdt». Att
var minister i Konstantino-
pel grefve Stenbock, medan
han tillhérde legationen i
London, dar ingick &kten-
skap med dottern af den
pa sin telegrambyra millio-
nar vordne baron Reuter,
bor val emellertid ocksa
omnamnas, ej minst med
hansyn till det tiotal mil-
lioner (eller mera), som
aktenskapet lar tillfort den
urgamla svenska frélse-
atten.

Och sa hafva vi —
med afsikt — sparat till sist sdsom en finfin afslutning pa den langa
listan tvanne svensk-fodda adliga damer, som hvar pa sin ort intaga
en synnerligt framskjuten stéllning. Ni har sékerligen gissat, hvilka
vi afse, i det Ni redan lange forgafves spanat efter namn pa det mak-
tiga tyska rikets ambassadriser i Wien och i Roma: grefvinnorna zu
Eulenburg och von Wedel, fédda Sandels och grefvinna Hamilton.
Grefvinnan zu Eulenburg &r som bekant brorsdotter till nuv. grefve
Sandels; hennes moder, ankegrefvinnan Sandels, fodd Tersmeden, ar
f. n. bosatt hos sin dotter i Wien. — Grefvinnan v. Wedel ater kénna

* ju vi stockholmare allesammans val, alltsedan hon pa visst satt forde
spiran i hufvudstadens férndmsta societet.

Afvenledes med afsikt ha vi sparat till slutet ankegrefvinnan Douglas,
grefvinna af Langenstein och Gondelsheim, sdsom bekant dotter af
den 1830 aflidne storhertig Ludwig | af Baden samt moder till var
nyligen afgdngne utrikesminister grefve Ludvig Douglas. Ankegref-
vinnan residerar & Villa Douglas vid Konstanz. Paul de Lyes.

ci:

torup. biblioteket
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NAGOT OM HERALDIK .. adam lewenhaupt

ERALDIK, hvad ar det? hora vi manga af vara
lasarinnor utbrista, och d& vi besvara denna
fraga med att heraldik ar kannedomen om
lagarne for vapens sammanséttning, marka vi
forvaningen snarare stegras an forminskas.
Hvem bryr sig val i vara tider om nagot sa
medeltidsmassigt som vapenskéldar, kanske en
lamplig etikett pd en manniska innesluten i
jarn liksom i ett skrin, af vanner och bekanta
omojlig att igenkénnas utan nagot yttre marke!

| slutet af 19:de arhundradet, angans och elektricitetens guldalder,

kan det val ej falla ndgon tdnkande manniska in att hafva intresse

for nagot s& gammalmodigt och otidsenligt som slaktvapen? Sa ar

det dock. Heraldiken har visserligen forr varit af mycket storre

vikt an i vara dagar, men den ar och forblir en af de viktigaste

historiska hjalpvetenskaperna, den goér sig géallande — ofta

utan att vi ens veta daraf — i tal och skrift (t ex. him-

melens asm), i konst och arkitektur, pa minnesmarken, pa

bordssilfver och andra guldsmedsarbeten, i festdekorationer,

pa mynt och postmarken, ja, litet hvarstiddes och detta med

skél, ty den &kta, ursprungliga heraldiken har den fdrdelen

att vara en exakt vetenskap med klara, bestdmda regler, nastan

som geometrin, pd samma gang den, liksom malningen, ar en

estetisk konst.

Den &dla ars heraldica, den gamla, arevérdiga héarolds-
kunskapen, var efter franska revolutionen néra att utstbtas ur
vetenskapernas rad och en tid bortat utsatt for han och for-
I6jligande. Den har nu ater kommit till heders och fatt sin
bestamda plats sig anvisad i det manskliga vetandets byggnad.

Till heraldikens misskrediterande bidrog mycket, att den i hdg
grad anvandes som offer pd fafangans altare och af kritildosa
forfattare framstélldes for en &n kritiklosare allménhet. Under
16- och 1700-talen, d& heraldikens guldalder sedan lange var
forliden, uppstod, i synnerhet i Frankrike, en omfangsrik he-

»Le blason est une science charmante, que les dames cul-
tivaient jadis avec succes.» George Sand.

det aldsta rike i Europa, i flydda tider diktat vapen, som aldrig fun-
nits, hvarvid bland andra bade Ynglingakonungarne och Sverker den
gamle blefvo ihdgkomna. Karl Uggla, hvilken utgaf den forsta heral-
dik pa svenska, star pa Rudbeckiansk grund.

Hvad vi kalla heraldik har intet gemensamt med prydnaderna
pa antikens vapenskoldar. Den uppkom under medeltiden, utvecklades
under korstagen samt fick form af och vid tornerspelen. Om man
skulle vaga utsatta en forsta tidpunkt for heraldiska vapens uppkomst,
torde 1000-talet hafva skal for sig, ty praktiken gar alltid fore teorin,
och i Tyskland var Henrik Fagelfangaren (kejsare 1152) den forste, som
reglerade tornerspelen. | Frankrike &ar det ungefar samtidigt under
Ludvig VII (f 1180) som de forsta sparen af heraldiska lagar patraffas,
och det blef i Frankrike, som denna vetenskap fick sin hogsta fulland-
ning och bestdmda form.

Vi fa darfor rekommendera dem af vara lasarinnor, som kunna
vara roade af @mnet eller af andra orsaker kunna behéfva
stta sig in i detsamma, att vénda sig till den franska littera-
turen. Efter detta rad vilja vi kasta en hastig blick i he-
raldikens mystére, s& mycket som mdojligt undvikande de
torra regler, hvaraf den, liksom de flesta liknande vetenska-
per, ar ofverfylld.

Fran olika synpunkter kunna vapen indelas i 1) enkla,
bestdende af endast ett falt, hvilket ar det ursprungliga och
annu bibehalies i de flesta af vara adliga vapen, och sam-
mansatta af flere falt, sdsom storsta delen af de vapen, som
foras af vara grefliga och friherrliga slakter. | Sverige ar
det d& vanligen midtelskolden, hjartevapnet, som ar familjens
ursprungliga vapen, hos utldndska slakter daremot foérsta
faltet. Se t. ex. friherre Khewenhller, dar ekollonet ar atte-
vapnet. 2) Sjalftagna genom &ttens stamféders fria val, hvil-
ket &r fallet med alla gamla, »uradliga», eller forlanade,
sedan suverdnerna bdrjade genom bref skapa en ny adel
eller upphdja den gamla i hogre vardigheter. 3) Godtyckliga,
da blotta nycken ledt valet af vapenbild (dessa aro de van-

raldisk litteratur. Bland mycket af verkligt varde, stodt pa Sitfver ligaste); med hansyftning, dd de paminna om nagon maérklig
grundliga historiska forskningar, utvecklades och férfaktades tilldragelse, hvilket ofta ar fallet med sidofalten i vara grefliga
med ett for oss obegripligt allvar afven de befangdaste asikter. och friherrliga vapen (t. ex. Wredes héast, de ofta forekom-
Qvasi-larda arbeten utgafvos ofver t. ex. de tolf israelitiska mande radshattarne, kommandostafvarne m. m.), d& dessa
stanunarnes vapen eller soktes heraldikens ursprung hos sidofélt ej aro upptagna ur andra vapen antingen till foljd
assyrier och perser eller i sjalfva Noaks ark. En af de mest af arf (t. ex. Trolle Wachtmeister, Trolle Bonde, Trolle Léwen,
ansedda forfattarne (Vulson de la Colombiere), som har he- Falkenstein och Reipoltzkirchen i Lewenhaupt, Bdlja och Arp
dern af att hafva infort det annu anvénda heraldiska fargbe- i Rosenhane, Friis i Beck-Friis) eller ock blott for att hug-
teckningssattet, Unfér de vapen, som fordes af Isis och Osiris, fasta minnet af en férnam alliance eller, som vi nu skulle
samt beskrifver Hercules' vapenmérke, alldeles likt Norges Hermelin sdga, ett godt parti (t. ex. Bondevapnet hos grefvarne Gyllen-
nuvarande, hvilket ju kan landa vara unionsbroders »seresfolel- stierna af Eriksberg, During och Spens, Staél von Holstein
se» till stod och hugnad. En annan (Bara) har enligt sitt och von Fersen i Lantingshausenska vapnet, Posse i Kalling-
eget vittnesbdérd gjort sig otrolig moda, och det tro vi nog, ska); samt talande, da de hafva samband med familjenam-
att framleta argonauternas vapen (omkr. 1200 ar fore- Kristi net, vare sig vapnet ar taget efter detta eller, sdsom fallet ar
fodelse!) Ja, en forfattare beskrifver till och med Kiristi med de flesta af vara é&ldsta familjer, namnet har sin rot i
vapenskold och visar, hvarfér denna lampligen borde pry- vapnet (t. ex. Sparre, Lilliehdok, Leijonhufvud, Oxenstierna,
das af en markiskrona! Afven i Sverige har man, till en del Bjelke, Stenbock, Gyllenstierna) eller ocksd bade namn och
af samma stolta sjéalfkansla, som fodde en Atlantica, och af vapen &aro valda pa samma gang (ex. Gyldenstolpe, Adlercreutz,
patriotiska skal, for att bevisa vart faderneslands rang som raverk Leijonhjelm). Vidare kunna vapen yara 4) personliga t. ex.
e«eiU'GTITTITITa

Svart

28

Gront Purpur



IDUNS JULNUMMER

Natt och Dag Sparre Banér

de oadliga serafimerriddarnes samt till en viss grad &lven de, som
tillhdra slékter adlade i Sverige efter 837 regeringsformen; sléktvapen,
da de tillhéra en hel att, territoriala, sdsom landers, landskaps, sta-

ders m. m. och samfundsvapen, som begagnades af vara
gamla skran och annu anvandas af mangfaldiga korporatio-
ner, mindre dock hos oss &n utomlands, t. ex. i England,
dar for den obetydligaste férening eller fotbollsklubb ett va-
pen ar sd godt som obligatoriskt.

Hufvudbestandsdelen i ett vapen &ar skolden, dartill kom-
ma hjalm och hjalmprydnad. Tillbehdér &ro hjalmtéacken,
kronor, skoldhdllare, mantlar, fanor, valsprak o. s. v.

Hvad skoldens form betraffar, sd har den foga betydelse.
Vanligast ar den s. k. franska, som néstan uteslutande anvan-
des i vara svenska vapenbocker, men man kan gifva den
snart sagdt hvilken form man vill: rund, oval, fyrkantig, rekt-
anguldr, med inskarningar m. m. allt efter smak (men smak
fordras) och beroende pa den tids stil, som anvandes, den
artistiska omgifning man gifver densamma, huru och hvar
den anbringas. Véra svenska tre kronor &ro t. ex. oOfver
Stockholms slotts stdra portal anbringade pa en paronfor-
mig, pa den s. k. kommendantsflygeln pa en klotrund samt
forekomma in uti slottet pa skoldar af de mest olika foimer.
Skall heraldiken, hvilken, sdsom en af Tysklands férnamsta
nu lefvande heraldici, furst Hohenlohe, riktigt anmarker, med
lika ratt kan raknas till de skdéna konsterna som till veten-
skaperna, icke nedsjunka till handtverk, sa far icke konst-
narernas fantasi instangas inom for trdnga granser.

De af heraldiken erkanda fargerna aro blatt (franska:
azur), rodt (fr. gueules), svart (fr. sable), gront (fr. sinople)
samt purpur. De franska fargnamnen hafva alla orientaliskt
ursprung, ett minne fran korstdgen. Man kan &fven gifva
vapenbilderna naturlig farg, men detta brukades ej under
medeltiden och bor saledes helst undvikas. Metallerna &ro
tva: guld och silfver samt palsverken &fvenledes tva: her-
melin och det i den svenska heraldiken vytterst sallsynta
graverket (t. ex. von Ostfelt, von Hermansson, Rosenstam,
Segerheim), om hvars betydelse de larda tvista. Troligtvis ar
det frdn borjan ekorrskinn. De heraldiska beteckningarna
ses af figurerna.

Vid sjalfva vapnen gaéller regeln: ju enklare, dess vack-
rare. Foremalen, som utgéra skéldens innehall, kunna vara
1) heraldiska figurer, 2) naturféremal, 3) foremal hamtade fran
konst, handtverk och dyl. En sk6ld utan nagon vapenbild
férekommer ej som sléktvapen hos oss.

De heraldiska figurerna, hvilka ursprungligen é&ro till an-
talet 30, ©6kas genom upprepande, modifikationer och kom-
binationer, foljande noga bestdmda regler, till det o&ndliga.
De uppstd genom skoldens olika delning och utgora de
vackraste vapnen, emedan de aro de enklaste och oftast de
aldsta. Exempel pa dylika i Svenska vapenboken &ro Natt
och Dag, Sparre, Banér, Kagg, Tott, Broms, Bjelke, Konigs-
marck, Marschalk, Soop, Dicker, Kase, von Schwerin, Falken-
berg, Rudbeck, Ronnow, Nordenflycht, etc.

Bland naturforemalen hafva djuren fatt den storsta an-
vandningen, och af dessa hafva féredragits de stoltaste: lejon
och 6rn, sedan gammalt ansedda som fyrfotadjurens och fag-
larnes konungar. De aro dock pa vapenskolden ganska olika
sina forebilder i verkligheten, och en zoolog skulle blifva

Renaissancedrn Leijonhufvud

S:t Birgittas vapen

Rénnow

Nordenflycht

Gotiskt lejon

Renaissancelejon

Gotisk 6rn
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Tott Broms Bjelke

lika oOfverraskad att se en heraldisk flakt 6rn svafva ofver sitt huf-
vud, som en heraldiker att se en naturlig 6rn afbildad i ett vapen,
ehuru sddana »vidunder», sig sjalfva till skrack och androm till

varnagel, verkligen forekomma fran den tid, dd Napoleons i
allt ingripande skaparesnille ej tens kunde ldmna heraldiken
i fred. Delar af dessa djur &o é&fven med forkarlek anvanda;
af lejonet egentligen blott hufvudet (t. ex. Leijonhufvud, BIa-
fiell), af 6rnen framst vingarne (t. ex. S;t Birgittas slékt, Brahe,
von Hallwyl, Ornflycht, Geete) samt en sammanséttning af orn
och lejon, den ur sagan hamtade gripen. For o6frigt férekom-
ma alla mdjliga djur: hastar (Rappe), hundar, vildsvin, tjurar
(Oxe, Tiesenhausen, von Plessen) och delar daraf, t. ex. huf-
vudet (Hard) eller blott pannan, »stjarnan» (Oxenstierna), raf-
var (Raaf i Smaland), bjornar (von Bahr), hjortar m. m. Att
marka é&r, att de flesta déggdjur skola vara till ytterlighet
magra, och att dessa och roffaglarne skola hafva tungan
utstrackt. Ur fagelvarlden hafva vi svanar, ander (en fornam
medeltidsslakt af vara genealoger kallad And), orrar (Moltke),
stromstarar (Fleetwood), ugglor (v. Essen, Uggla), tuppar
(Wattrang), pelikaner, som da& néastan alltid afbildas fodande
sina ungar med sitt eget blod (Snoilsky), hagrar, vanligen
med ett klot i den ena upplyftade klon (von Hofsten), faglar
af flere andra slag, bland dem tva utan nabbar och klor, de
i den franska heraldiken ofta. forekommande alérion (Lor-
raine, Montmorency) och merlette, hvilken ses i drottning
Josefinas familjevapen Beauharnais. Af fiskar forekomma
delfinen, skarpt stiliserad; torsken (t. ex. Margareta Cabeljau,
Gustaf H Adolfs skdna alskarinna), stéren, gersen m. fl. Bland
méangden af djur kunna vi vidare upprdkna kraftor (Hum-
merhjelm), musslor (Celsing), snéckor, iglar (lgelstrém), ormar
(medeltidsslékten Snakenborg), bin och myror (Frumerie) samt
sagodjuren enhoérningen, en hast med ett horn midt i pannan,
vanlig i den engelska heraldiken, och draken, synnerligen
omtyckt i medelhafslanderna.

Manniskor férekomma ganska ofta i svenska vapen, dels
pakladda till hast eller till fots, da helst i riddarerustning
eller atminstone stridshabit (grefve Carlsson, Skytte, Storm),
dels afven nakna, d& de vanligen afbildas med en krans
pa hufvudet och en om hofterna och kallas vildman. Af
manniskan férekomma &fven hufvudet, 6fverkroppen (Munck,
Stockholms stad), armen, vanligen pansarkladd, »bevépnad»
(Stalarm, grefve Tawast), handen (Printzskold, Drake af Ha-
gelsrum), foten, hjartat (Douglas, Hierta), 6gat m. m., ja, det
finnes till och med en svensk &tt (Tandefelt), som kan be-
romma sig af den tvetydiga aran att som heraldisk sinnebild
hafva infort oxeltanden, hvilket dock ej frestat till efterféljd.
Ofvergd vi till vaxtvarlden, mota oss darur ax (Akerhielm),
alla mdojliga slag af blommor och blad (Ribbing, Koskull, Eke-
blad samt gamle herr Sten Stures fran nackrosen hamtade
sjoblad) samt hela trad (Fock, Cederstrom) eller delar daraf
(Stackelberg, Ekestubbe, von Block, Taube). Bland blommor
vilja vi ndmna konvaljen (Stake), rosen (von Rosen, Roos) och
mispeln (Hamilton), hvilken i var gamla vapenbok med oratt
har forblandats med den forra. Fran firmamentet har he-
raldiken plockat ned icke blott sol, mane och stjarnor (von
Blixen, Maneskold, Gyllenstierna), utan afven regnbagen (von
Pfuel). Atti ett land som vart berg (Reenstierna, Bergenstrahle)
och strommar (Stromfelt) ofta patraffas, ar ju ganska naturligt,

B* Sr
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Gyllenstierna] Lorraine Beauharnais

Foremalen i tredje afdelningen, de som hafva
manskligt arbete och verksamhet till grund, &ro af
alla mojliga — och tyvarr ofta afven af omdjliga —
slag. Byggnader, sdsom murar (Posse, Wrangel),
torn (vonThurn, Gyllenborg), broar (Ponte Corvo,
Broman), hus (Leuhusen, Lantingshausen, de la
Grange), kyrkor, portar (Sprengtporten), kolonner
(Gyldenstolpe, Silfverstolpe), fartyg (Sinclair), livar-
vid sarskildt ar att marka den med pafagelsfja-
drar prydda béten., en vacker vapenbild, som ar
var nordiska lieraldik egen utan motsvarighet i
utlandet, kanske det enda sjalfstandiga foremal,
hvarmed skandinaviska halfén riktat heraldiken.
Under medeltiden férdes den af flere skilda slékter
bade i Sverige och Norge, af hvilka blott Bonde-
atten natt var tid. Att stridsvapen ofta forekom-
ma, torde ej vacka nagon Ofverraskning, de van-
ligaste &ro svard (Silfversvérd), klubbor (v. Ste-
dingk), pilar (Strale), spjut, armborst och yxor. Hit
rdknas &fven i allménhet den egendomligaste va-
penbild heraldiken skapat, den s. k. franska liljan
(Bildt, Lillie), hvilken af de lardaste moderna for-
fattare anses vara en lansspets.

Liksom heraldiken betjanat sig af sjalfva solen, finnes det knappt
nagot under solen, som ej blifvit anvandt att pryda en
vapenskodld och som icke afven med férdel kunnat
anvéandas, blott det varit tillrackligt" gammalt for att
icke blifva en anakronism. Hvad som anses skont i
ett vapen ar det icke alltid utom denna ram och tvart-
om hvad vi aro vana anse som en frojd for 6gat for-
kastas ofta absolut af heraldiken. Den smakfullaste
blombukett afbildad i en skéld vore for vapenkanna-
ren som ett slag for orat, da daremot asynen af ett
eldrédt troll utan hufvud, men med langa klor pa han-
der och fétter satter honom i den behagligaste stdimning.

En sak, som ar af vikt vid beskrifvandet af ett vapen,
ar att veta skillnaden pa hoger och vanster. Detta
later visserligen ganska enkelt, men icke dess min-
dre begas harvid ofta misstag. Man skall namligen all-
tid rdkna, som stode man bakom skélden. Hvad som

Posse

Bonde

NAGRA SVENSKA »ARMES PARLANTES ».

Blott sdsom en liten efterskrift — ett post scriptum — till fore-
stdende artikel ma har erinras om nagra ur historiska, sarskildt
nyare historiska synpunkter markliga »armes parlantes». Visserli-
gen forstds i regeln med denna bendmning sadana vapen, »hvilkas
bilder, liksom ett slags rebus, angifva &garnes namn», t. ex. en
stjarna ofver en grip = Gripenstjerna, en ren pa ett berg = Rehn-
berg; munken i adliga &atten Muncks vapen; negern (»moren») i Mor-
manska vapnet; o. s. v. Hér vilja vi emellertid med anférda be-
namning afse sarskildt sddana vapenbilder, som aterkalla nagon histo-
risk handelse, och maste da foretradesvis komma att bertra jamfo-
relsevis yngre étter, i det att en del urgamla vapenskdldar, hvilka
afven antagligen i begynnelsen afsett att 1&mna en dylik erinran, nu-
mera i det hanseendet forete sd att siaga en oloslig rebus, i det att
det asyftade historiska tillfallet numera holjes af en forgaten forntids
ogenomtrangliga dunkel.

Annu i dag maler emellertid den kronte hasten i ofre faltet till
hoger uti friherrliga Wredeska vapnet om den tappre Henrik Wredes
uppoffring for Carl 1X i slaget vid Kirkholm fér nu snart 300 ar
sedan. — Den romerska siffran XIX, som den forste grefve Bonde af
Bjornd satte i sitt grefliga vapen, minner oss atminstone om den i
frdiga om historisk forskning mindre kritiska »Rudbeckianska» tiden,
som tillat den &dle grefven att anse sig sdsom det 19:de riksradet af
sin att, son efter far.

Ratt pikanta historiska pendanter bilda adliga Schedvinska och
adliga Gustafscholdska vapnen, det ena forvarfvadt som beléning for

Riddarbild med yngre Sture- (Natt och Dag-) vapnet
iniiiiniiilllin 111111 1im 111111 ni 1111111 §ii
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Sten Sture d. &:s vapen von Rosen

for askadaren blir véanster, blir sdledes i heral-
diken hoger och tvartom. Ett misstag harutinnan
kan bringa den hederligaste familj i vanrykte. En
snedbjalke frdn hoger ar ett vackert vapen, men
gar snedbjalken fran vanster, ett vapen hvarmed
Stockholms modernare byggmastare alska att pryda
sina hus, betyder det icke mer och icke mindre,
an att familjens stamfader och stammoder ej voro
forenade genom kyrkans band (t. ex. Wasaborg)!
Ar ett djur vandt &t vénster i stillet for som
vanligt at hoger, har man afven skal att misstanka,
att ej allt star ratt till, sdvida ej flere djur fore-
komma i samma falt eller i ett af flere falt sam-
mansatt vapen, da figurerna i allmanhet af artig-
het vidnda sig mot hvarandra. Vid afbildning af
vapen bor iakttagas, att vapenhilderna ej goras
for sma, utan val fylla falten, en skonhetsregel, mot
hvilken moderna vapenbdcker ofta forsynda sig.
Vidare far man ej lagga farg pa farg eller metall
pa metall, utan blott farg pd metall och tvartom.
D& Bellman i Bacchi riddarkapitel omtalar ett
vapen med »en bld ndsa i rodt falt», bryter han
saledes mot en af heraldikens viktigaste regler, ehuru sjilfva
vapnet mycket val kunde gillas; markligare har man sett. En annan
sak, som maste alldeles undvikas, &ar perspektiv,
hvilket dock forekommer i nagra svenska vapen
frdn senaste tid (af Strom, af Burén) och &r sar-
deles omtyckt i de landskapsbilder och stilleben, som
utgdéra de centralamerikanska republikernas mar-
ken; vapen kunna vi ej kalla dessa ohyggligheter,
hvilka inom en trdng ram ofla lyckats bryta mot
alla heraldikens lagar pa en gang.

Vi hoppas att med dessa rader hafva vackt
nagon eller nagra af vara lasarinnors intresse for
det har berorda amnet, och skulle ndgon af eder
haraf lockas till studier af detsamma, aro vi fullt
forvissade om, att | skolen instamma i Karl Ugglas
yttrande att: »Heraldikens nytta larer ingen draga i
twifwelsmal, som uti dess ndijen nagon tid sig for-
lustat.»

Lillie

Trolle

upptackandet af Lovisa Ulrikas misslyckade revolutionsforsok 1756
(»Pa grund af medborgares raddning» lases i latinsk inskrift pa skol-
den), det senare af Gustaf Il efter den lyckade revolutionen 16 &ar
senare forlanadt &t Kristianstads medgoérlige kommendant (ett kront
G mellan tre kronor). — Samme konungs kronta namnchiffer (G I11)
aterfinnes afven i Ugglaska och grefliga Hornska (af Aminne) vapnen,
forlanade &t ett par af sistnamnda revolutionsars mest entusiastiska
rojalister (grefve Horn ville t. 0. m. utbyta sitt gamla historiska namn
mot namnet »Gustafsvan» ).

Andra kungliga namnchiffer, i
vapnen, erinra om Adolf Fredriks (&) gunst for en Beck-Friis,
Johans (CXIVJ) for atten v. Schinkels stamfar.

»Arméns flotta — Sveaborg» lases kring den Ehrensvardska va-
penskélden. — An mera pregnant véltalig &r omskriften kring grefve
Adlersparres vapen: »Varmlandska fordelningen 1809»...

Statyn i Sergelska vapnet minner om stamfaderns betydelse foér
ej blott Sveriges bildhuggarekonst. Och ga vi till an nyare tid,
kunna vi erinra om ’passaren’ i den friherrliga &tt, Ericson, som
nedstammar fran »svenska jarnvéagarnes fader», den store mekani-
kerns broder.

Framl. exc. Bildt salte, dd han af Carl XV gjordes till friherre,
i sitt friherrliga vapen Stockholms stads och Gotlands vapenskdldar,
erinrande om att han varit landshéfding i Gotland och sedan ofver-
stathallare.

Och allra sist omndmna vi Karlavagnen i frih. Dicksons vapen,
polarstjarnan ofver Vega for fulla segel i Palanderska vapnet samt
talmansklubban och lagboken i Olof Wijks vapen.

Beck-Friiska och v. Schinkelska
Carl
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DROTTEN HAR GAMLA ANOR inom vartland. Men dess

moderna namn, sport, har nagot forvillat begreppen och

kommit mangen att tro, att i och med detta namns infor-
lifvande med var ordlista &fven en ny yttring af den moderna tids-
andan och tidsriktningen tillforts oss fran frammande land.

Detta forklarar till en viss grad den ringa sympati, hvarmed
»sporten» mottogs, da idrotten i denna sin nya form for nagra tiotal af
ar sedan presenterades for var svenska allmanhet. Vara fader, som
fostrats och left sitt lif lyckligt och val utan ndgon systematiserad
»sport», ville ej k&nna igen sin gamla idrott och sin ungdoms lekar
i denna forfinade forkladnad.

Men andra tider, andra seder. De, som vid ofvanndmnda tid
gingo i kolt, hafva nu i sin ordning blifvit fader och std sdsom kom-
petenta domare i en sak, som de sjéalfva profvat. Det 6kade intresse
var tids ungdom visar idrotten, far darfér mer tillskrifvas fadrens upp-
fatlning om idrottens starkande och uppfostrande egenskaper &n det,
att ungdomens sinne i vara dagar mer an forr skulle vara mottagligt for
hvad som &r hurtigt och ké&ckt. De foraldrar, som sjélfva kommit i
atnjutande af idrottens beprisade inflytande, &ro namligen de forsta,
som leda sina barn in pa samma spar. Och dd pa ungdomen
exemplets makt ar stor, framfor allt om intrycken komma fran dem,
till hvilka ungdomen skadar upp, far man ej forvana sig ofver, att
idrottsmannens antal okas ar fran ar.

* *
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Stockholm ar framfor allt var svenska idrotts hemvist. Dérifran
utgar impuls till mangen ny idrott. Dar profvas utlandets idrotts-
former, om de passa for vara svenska forhallanden, innan de spridas
inom landet vida kring.

En stadsbo &ar ocksd vida mer i behof af idrott &n den pa
landet boende. Idrolten &r namligen ett surrogat for den stérkande
motion och det friluftslif, som landtbon till féljd af sin verksamhet
oftast erhaller till skénks.

Och detta surrogat, i brist pd nagot battre, ar i var tid dess
mer af behof, som nutidsméanniskan lefver ett lif, som staller stora
ansprak pa styrka bade i fysiskt och intellektuellt afseende. Idrotten,
ratt uppfattad och ratt anvand, blir sdledes bade ett lakemedel och
ett tidsfordrif, som forskaffar dess uttfvare en frisk kropp och ett
gladt sinne, och som drifver pa flykten den medfodda benagenhet till
flegma, som kommer s& mycket ondt astad.

Att afven vart lands aristokratiska kretsar — med hvilka detta
nummer af ldun sarskildt sysselsatter sig — numera till fullo upp-
skatta och taga del i idrottens olika former, torde framga af foljande
lilla 6fversikt.

Idrotten vaxlar ju efter arstiderna, och liksom hvarje arstid har
sitt sarskilda behag, s& hinner man ej fa for mycket af en idrott,
forr an en annan kommer som aflésning med samma nyhetens loc-
kelse. Vi boérja nu med vinterns idrotter, var ratta hufvudstadsbos
basta &rstid; ty p& sommaren &r han ju knappast att rakna som
stockholmsbo.

Lawn-tennis, skridskodkning, skidlépning och ridning std fram-
for allt under vintermanaderna pa& dagordningen.

Den forstnamnda af dessa har pa kort tid blifvit societetens
mest omtyckta idrott. Idrottsparkens tillkomst och bildandet af kron-
prinsens lawn-tennis-klubb hafva sékerligen mest bidragit héartill.

For tre ar sedan var det endast nagra fa lawn-tennis-klubbar,
som abonnerade tider i Idrottsparken, och nu &r klubbaines antal
darstddes ej mindre an 45 med 5 a 600 medlemmar. Lawn-tennis-
sdsongen tager sin boérjan den 1 okt. och fortfar till den 1 maj
foljande ar. Alla timmar aro under dessa 7 manader abonnerade fran
kl. 8 f. m. till kl. 10 e. m. Kronprinsens lawn-tennis-klubb abonnerar
dagligen, aret om, timmarne 3—6 e. m. samt dessutom tva dagar i vec-
kan 8—10 e. m.

Klubbens ej blott skickligaste, utan &fven flitigaste medlem &r
dess hoge ordforande, h. k. h. kronprinsen. Knappast nagon dag
forgar under vintern, utan att h. k. h, tilloringar atminstone nagon
timme i sin lawn-tennis-sal. Utom det stora ndje och den starkande
motion, h. k. h. &ger i denna idrott, s& vet h. k. h., att han alltid
vid denna tid i Idrottsparken finner personer, med hvilka han gérna
sammantréffar.

H. k. h. har ocksd med sitt kanda alskvarda och okonstlade satt
gifvit sammanvaron inom sin klubb en sd angenam ton och pragel,
att de afdess medlemmar, som ej dagligen deltaga ilawn-tennis-partien,

EN LAWN-TENNIS-KLUBB | IDROTTSPARKEN.
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(iock garna taga Idrottsparken som mal for sin middagspromenad

ocli dar i den vackra hallen intaga sitt »tive o’clock tea».

Tack vare h. k. hoghets tillmotesgdende har Idun blifvit satt i
tillfalle att pryda sitt julnummer med h. k. hdghets bild, tagen vid
Idrottsparken sarskildt for detta andamal.

Studera vi klubbens, matri-
kel, finna vi forst och framst, att
h. m.t konungen &r klubbens he-
dersledamot, kronprinsen dess ord-
férande, prins Carl, prinsessan
Ingeborg och prins Eugen dess
medlemmar. Vi patraffa vidare
idel kdanda namn, s&som de flesta
af diplomatiska karens medlem-
mar, bland bvilka de mest aktiva
aro engelske ministern och hans
fru samt belgiske ministern, hvilka
ej garna forsumma en enda af
vinterns lawn-lennis-dagar. Bland
de mest flitiga spelarne aro afven
liofstallméstare Sager med fru,
I6jtnant Adlcrstrahle med fru, fro-
ken Lillien6dk, fréknarna Peyron,
fru Weidenhielm, fédd Wijk, fri-
herrinnan Blomstedt, fodd Adel-
svérd, kabinettssekreteraren grefve
Taube, grefve Clarence von Ro-
sen friherre Magnus af Ugglas m. fl.

Med kronprinsens klubb haf-
va for ofrigt s& smaningom fran
de andra klubbarne inforlifvats
de skickligaste spelarne, sa att
kronprinsen nu ar i tillfalle méta
sina krafter med de skarpaste
lawn-tennis-spelarne i Stockholm.

Hvarje var anordnar kron-
prinsens klubb en stor téflan, detta
ar till och med en internationell,
som rackte i atta dagar. Sex
timmar dagligen gingo bollarne
oafbrutet mellan de taflande, och
stannade segern for denna gang
pa danskarnes sida. Dessa taflin-
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gar foljas med det storsta intresse af sdval gammal som ung, och
aro biljetterna till dem lika eftersokta som svaratkomliga.

Af vara lawn-tennisspelande damer atergifva vi portratten af
fru Adlerstrahle, fodd von Oelreich, och froken Lilliehook, bada pris-
tagarinnor vid den stora vartallan Dessutom en gruppbild af en bland

Idrottsparkens manga klubbar,
upptagande fran vanster till hoger
raknadt (det stdende ledet): fri-
herrinnan S. Lagerbielke, fru G.
Weidenhielm, grefvinnan C. Fal-
kenberg, friherrinnan A. Beck-Friis,
friherrinnan D. Sparre och grefvin-
nan A. Lagerberg. Den sittande da-
men &r friherrinnan E. Blomstedt.

Medan vi nu vistas inom
Idrottsparkens omrade, sa for-
flytta vi oss direkt fran lawn-
tennis-salen ut pa planen framfor
paviljongen. Ar det d& en frisk
vinterdag, moétas vi af en tafla
sa vacker och liflig, att man séa-
kerligen ej ofta ser dess motstycke.

*A4>=#H Omradet emellan Idrottsparkens
bada paviljonger apteras namli-
gen vintertid till skridskobana,
och héar samlas hvarje dag allt
hvad ungt, sként och gladt, som
Stockholm kan framvisa.

Det ar e ovanligt att pa
denna lilla plats flere tusen per-
soner kretsa kring pa stalsko un-
der musikens toner. En ny loc-
kelse forskaffade sig Idrottsparken
forliden vinter genom anléggandet
af sin stora, préktiga kalkbacke,
som genast bief en favorit hos
allmanheten, och utfér hvilken
bdde gammal och ung syntes ila
i svindlande fart. Idrottsparkens
illuminationsfester med den vackra
parken i snoskrud aro ocksa vida
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kédnda och pri-
sade. For skol-
ungdomen  &ro
dessa aftnar sa-
kerligen  bland
vinterns  bésta
ndjen.
Idrottsparken
har sin skridsko-
bana att tacka
for sin slora’ po-
pularitet. Ty for-
aldrarne kénna
ett betryggande
lugn vid tanken
pa, attingen Ran
lurar under isen,
och att &fven de
minsta telningar-
na af familjen
utan risk kunna

sandas till |-
drottsparken.
Ocksd ter sig

skridskobanan
tidigt pa formid-
dagen, innan &n-
nu de aldre tagit
densamma i be-
sittning som en sannskyldig barnkammare. Ett eldorado for de sma
och en o6gonfagnad for »mamma» och »pappa»!

Ett spel pd isen, som ar bade intressant och fordrar ratt myc-
ken smidighet och skicklighet af dess utdfvare, &r »hockey». Vi
lamna en bild daraf fran Allmanna Skridskoklubbens bana vid Nybron.
Bland de spelande damerna igenkdnna vi grefvinnan Lewenhaupt,
foédd Gossling, grefvinnan von Rosen, fédd von Horn, fréknarna Gylden-
stolpe, von Hopken m. fl. Spelet har ett visst sléakttycke med fotboll,
fastdan bollen héar skotes med en sorts klubba, som kan vara farlig
nog ibland for de spelande, om dessa i stridens hetta komma i alltfor
intim berdéring med bolltraet.

Var andra bild frdn vinteridrotten visar ett kalkparti vid
Djursholm. Denna lilla villastad &ger némligen den basta och
langsta kélkbacke i Stockholms omgifningar,. hvilken ofta anvéndes af
slutna sallskaper frdn Stockholm, som pa den elektriska banan gora
en utflykt till Djursholm bade for att &ka kalkbacke och for att
sedermera afslu-
ta detta frilufts-
ndje med en liten
dans & restau-
ranten. Nar de
furstliga géster-
na fran Danmark
vintertid besdka
vart konunga-
hus, bjudas de
vanligen pa en
utfard till Djurs-
holm; afven bru-
kar kronprinsen
emellanat under
vintern for sitt
umgénge anord-
na dylika upp-
friskande ndjen.
A den bild frén
ett dylikt kron-
prinsens  kalk-
parti & /Djurs-
holm, vi ha nojet

meddela, ser
man just h. k. h.
fardig pa kalken
med grefvinnan
E. af Ugglas ba-

wiraP'fSRv'/' \ioSi»«Uf:

kom sig. Den
gladt leende da-
men i palskra- ggsp/\gt

gen i férgrunden
ar froken Marika
Stjernstedt.

RIKSMARSKALKEN VON ESSEN TILL HAST VID ROSENDALS SLOTT.
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Ingen idrott
har dock i Stock-
holm pa kort tid
vunnit en sadan
utbredning och
anslutning som
skidl6pningen.

For tio ar
sedan var det

undantagsvis,
som man sag en
skidlopare, nu
ater hor det till
regel, att en ung-
dom skall vara
den lycklige aga-
ren till ett par
skidor.  Denna
idrotts uttfvare
kunna réknas ej
i tusenden, utan
i tiotusental.
Ocksa ar det en
idrott, som lam-
par sig for alla.
Den é&r Dillig,
rolig och i hég
grad stéarkande.
Den synes dess-
utom vara jamforelsevis olarlig, ty oaktadt den djarfhet, som maste
utvecklas vid idkande af skidsport, &ar det sdllan man hor talas
om nagon allvarligare skada, adragen vid densamma. Det mjuka
snotacket bidrager att gora de oundvikliga kullerbyttorna sa litet
kritiska som mdjligt for lif och lem. Men att skidsporten wvunnit en
sadan popularitet, kommer sig nog afven daraf, att den utofvas lika
mycket af damer som af herrar. Skulle dessa senare ensamma glida
fram pa sina skidor, ginge sakerligen en stor del af nojet forloradt,

- nu daremot félja damerna troget pa farden och gifva ej blott lif at

taflan, utan &fven farg dardt genom de rosor pad kinden och den
glans i blicken, som &ro oskiljaktiga fran denna idrott. En sondags-
formiddag efter nyfallen snd vid Fiskartorpet ar ett stycke idrottslif,
hvarom vi dldre ej en gdng kunnat drdmma. Skogarne och backarne
myllra af skidlépare, och &r det ej ovanligt se en hel familj gifva
sig i vag i muntert glam. Far och mor i téten och sd hela raden
af plantor fran den storsta till den minsta. Och lustigt ar det att se,
att, hur smala
och huru sma
benen &n aro,
hafva de dock
en forvanande
formagaatthalla
balansen pa den
vingliga straten.

Mer forsig-
komna  skidlo-
pare ndja sig
dock ej med de
backar  Stock-
holms omgifnin-
gar hafva att
bjuda p3a, utan
gifva sig gérna
ut pa langfarder.
Utrustningen &r
da ej vidlyftig
och matsécken
i allménhet ej
stor, men forma-
gan att taga sig
fram i hvilken
terrang som
helst och uthal-
ligheten hos va-
ra skidlopare
aro pa god vag
att uppofvas till
en forvanande
grad. Ardetdar-
for nadgon idrott,
som visar ten-
dens att blifva en

«SSSI
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nationell idrott,
sd ar det Udd-
sporten; den pas
sar vart kynne
och den har en
praktisk  bety-
delsefdross med
vara langa vint-
rar.

Vi komma nu
till  en idrott,
ridning, som vis-
serligen till foljd
af vissa lokala
forhallanden el-
ler annat tidtals
kan ligga nere,
men som dock
aldrig blir gam-
malmodig. Man
iakttager detta
battre utom-
lands &n hos oss.
Hur mycket t. ex.
cykelsporten &n
vunnit terréng,
har dock rid-
sporten dar in-
om vissa kretsar
alltid bibehallit sitt hafdvunna anseende.

Under de senaste aren har ridsporten hos oss left under for-
svarade omstandigheter och till foljd daraf fort ett tynande lif.
Véra ridhus i Stockholm hafva namligen ej varit i ett saddant skick,
att de lockat till talrika bestk, och den férut omnédmnda cykelsporten
hotade till och med en tid att doda var »civila» ridsport.

Den forra olagenheten ar nu dock pa ett glansande satt undan-
rojd i och med vart Tattersalls fardigblifvande, och faran foér cykel-
konkurrensen ar afven ofverstanden, sedan den uppfattningen borjat
gora sig gallande, att cykeln i forsta rummet ar ett det utmarktaste
fortskaffningsmedél, men forst i andra rummet en angenam idrott.
Erfarenheten visar detta bast. Huru manga voro namligen ej de,
som for cykelns skull »sulto af» och sveko sin gamla van haslen?

EN FALTRIDTKLUBBENS JAKT.
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Men de erkanna
nu sitt misstag
efter ett par ars
hjulande och &-
tervanda anger-
fulla till sin for-
sta karlek.
Manga trodde,
att ridsporten
skulle fa svart
efter de sista a-
rens lagervall att
ater arbeta sig
upp i allméan-
hetens sympati,
och att Tatter-
salls tvd ridhus
skulle blifva sva-
ra att befolka.
Men sa blef dock
ej héandelsen.
Fran forsta da-
gen Tattersall
Oppnade sina
ridhusportar,
har etablisse-
mentet omhul-
dats pa alla sétt.
Man fick snart
klart for sig, att
ett behof blifvit
fylldt och detta
pa ett utmarkt satt. Ty pa hela kontinenten finnes ej ett etablissement af
denna art, som ar uppsatt och ordnadt pa ett sd forstklassigt satt. Rid-
lektionerna 6kade sig vecka for vecka, och tidtals stego dessa till den héga
numeraren af cirka 200 per dag. Vid de gamla ridhusen ansags det bra,
om man ly'ckades na en siffra af 80 per dag. Damlektionerna forsigga
i allmanhet pa formiddagen emellan kl. 10—2, ofta en lektion i hvart-
dera ridhuset. Om aftnarne rida de unga i klubb vid musik, herrar
och damer par om par. Ej mindre dn fem instruktorer gifva lektioner,
och nar ridsasongen ar i full gang, std ett 50-tal héastar till de ridan-
des disposition. D4a lokalerna dessutom &aro stora och luftiga, toaletl-
och sallskapsrummen vackra och praktiskt inredda, &r det ej att undra
pa, att trefnaden pa plalsen &ar stor och att ridsporten i hufvudstaden
aterbordat sin gamla beréattigade plats att vara en den eleganta varl-

V/\

TECKNING FUR IDUN AF GEORG ARSENIUS.
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dens favoritidrott. Af vara i so-
cieteten mer bemérkta damer var
det manga, som forliden vinter
hade bestdimda ridtimmar i Tat-
tersall. Bland dessa voro ameri-
kanske. ministerns fru, mrs Tho-
mas, Osterrikiske ministerns dot-
ter, engelske legationssekretera-
rens och danske legationssekrete-
rarens fruar, lady Herbert och
grefvinnan Brockenhuusen Schack,
grefvinnan Bonde, fédd Dickson,
grefvinnan Sager, fodd Moltke,
comtesse Danneskiold Samsoe, m.
fl. Den flitigaste och skickligaste
rytlarinnan ar dock froken Lotten
af Ugglas, som dagligen rider sin
egen vackra hast Flying, hvilken
vid prishoppningarna hemfort sa
manga forsta pris.

Som en afslutning pa vin-
terns ridlektioner foljde pa varen
en serie schnitzeljakter till hést.
Dessa jakter blefvo genast synner-
ligen omtyckta, och félten rdknade
oftast ett 40-tal deltagare, hvaraf
damerna flere ganger voi'o i majoriteten. Som larospdn och som
gradpassering till faltridtklubbens jakter aro dessa Tattersalls lattaie
jakter af mycken nytta, ty de bereda ej blott ryttare och ryttarinnor,
utan é&fven" hastarne. Faltridtklubben har ett hogt anseende for
sina sportmaéssigt ledda jakter. Men det fordras ratt stor terrangvana
och ridskicklighet att fdlja klubbens hundar, hvarfér det ej ar att
tillrdda annat an rutinerade ryttarinnor att folja faltridtklubbens
master.

Den bild af ett dylikt jaktsallskap vi presentera vara lasare har
det stora varde, att den for Idun &r tecknad af en var tids férnamste
hastmalare, artisten Georg Arsenius, sedan tjugu ar tillbaka bosatt och

%
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verkande i Paris. (Det &r sillan
herr Arsenius har tillfalle mala
nagon tafla har i Sverige; bland
de fd ar den vackra bilden af
konungen till hast, som i varas
var utstalld och som é&r i li. ma-
jestats &go. | sommar har herr
Arsenius utfort tvanne storre mal-
ningar, hertigen af Chartres och
hertigen af Aumale, bada till hast.)
Jaktséllskapet, som vi skada pa
denna var tafla, passerar just
Kungl. borgen & Ladugardsgardet,
hundarne foljas tatt af de bada
pikdrerna i deras rdoda rockar, och
sjalfva féltet ledes af mastern 10jt-
nant E. Linder, som vi val kdnna
igen i forgrunden. Till hdger om
mastern rider grefvinnan Brocken-
huus Schack och grefve Clarence
von Rosen. Den andra damen skall
framstélla froken af Ugglas pa sin
Flying.

Vara ofriga bilder, tillhériga
denna afdelning, aro portratt af
froken Lotten af Ugglas samt af
Stockholms mest populére ryttare h. excellens riksmarskalken von
Essen, hvilken tidigt hvarje morgon, hurudant vadret &n ma vara,
sitter till hast. Sakerligen kan h. excellens till ej ovésentlig gi‘ad till-
skrifva dessa regulidra ridturer fordelen af att han &r i besittning af
en bade kroppens och sinnets spanstighet, som vid hans alder ar mer
an ovanlig. Bilden fran Tattersalls ridhus visar en damlektion med
I6jtnant O. Strébm som instruktor.

De mest mondéana af alla allmdnna néjen, hvartill Stockholm
har tillgdng, ar dock otvifvelaktigt hastutstallningen pa varen samt
arets bada kapplopningar. Men af gammal hafd och efter utlandskt
monster ar det da ej blott det hippologiska elementet, som drager
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och lockar, utan det ar afven i lika hog grad en toalettparad. Utom-
lands &ar det pa de stora kappl6pningsdagarna, som moderna i dam-
toaletten for &ret kreeras och som de nya idéerna och toalett-
artisternas fantasi lamnas l6sa tyglar for att begagna en hippologisk
term. Vi hafva visserligen ej annu kommit si langt pa denna damer-
nas vadjobana, men den goda viljan fattas atminstone ej, sd mycket
kan man redan se!

Sedan vi nu i korthet afhandlat de idrotter, som vintern har att
bjuda pa, skola vi se till, i hvad man de 6friga arstiderna ytterligare
hafva medel till att ur sportmaéssig synpunkt forljufva tillvaron. Jakt
och segling intaga da en framstdende plats. Bada hafva en stor pu-
blik, som &r dess entusiastiska vénner. Jakten praktiseras visserligen
ej, som battre ar, direkt af damerna, men den spelar dock for dessa
under -vissa tider en stor roll. Ty jaktsdsongen &ar pa vara stora
herresdten arets mest illustra tid. D& samlas ej blott pa slotten jakt-
herrens vanner, utan afven slottsfruns vaninnor, d& ar det damer-
nas sak, nar jagarne hungriga och torstiga atervanda fran dagens
maodor, att forse dem med ej allenast detta lifvets nddtorft, utan &fven
att sprida omkring sig den &lskvardhet och det behag, som satter
den ratta prageln pa ett angenamt sallskapslif. | England, idrottens
korade hemland, ar jaktsdsongen just af denna anledning arets mest
efterlangtade period.

har den, tack vare Kungl. Svenska
ifran att vara en blott idrott arbetat

Hvad seglingen betréffar,
Segelsallskapets energiska arbete,

v mm

sig upp till en plats, som inrangerar den bland vara mer allméan-
nyttiga och fosterlandska foretag. Segelséllskapet har i vida kretsar
vackt intresset for- sjolifvet, som for vart hafsomslutna land &r af sa
stor betydelse, det har skapat en flottilj, bestdende visserligen af far-
tyg af en liten cert, men dock bemannad af en mer an vanligt rask och
intelligent beséttning, det bereder dessutom sina medlemmar under
sommarmanaderna tillfalle att samla och magasinera en sddan fond
af halsa och gladt humor, att den racker ett godt stycke in pa den
langa vintern. Svenska Segelsallskapets herrar ha klokt nog é&fven
vetat intressera sina damer for sin vackra lifsgarning. Vid dess hog-
tider aro alltid damerna talrikt representerade, och dess matrikel &r
vél forsedd med kvinnliga medlemmar, bland hvilka vi finna grefvinnan
Douglas, friherrinnan Bonde, fodd Beck-Friis, grefvinnan af Petersens,
friherrinnan von Ho6pken m. 1L

Sallskapet,, som under de sista fem aren i stdrre och mindre
eskadrar foretagit seglingar till Finland, Danmark, Norge och Tysk-
land, har darunder hemfort ett stort antal priser, som gjort den
svc nska batbyggarekonsten och sjomanskapet all heder.

Kungl. Svenska Segelsédliskapet raknar till sina hedersledamoter,
forutom den kungliga familjen, kejsar Wilhelm, prinsen af Wales m. fl.

Mangen annan idrott &n de nu omnamnda finnes naturligen,
som vore lika vard sitt sarskilda kapitel, men var artikel har redan
blifvit lang, och de nu afhandlade idrottsgrenarna visa i alla fall
otvetydigt, saval att idrotten inom societeten och ej minst bland dess
damer funnit manga och skickliga utofvare, som ock att godt tillfélle
finnes till val for hvar och en, nar han star i berdd att at sig utse
den idrott, som bé&st passar hans naturel, hans férmdgenhetsvillkor
och den tid han har att offra pa att halla sin kropp vid vigér och
kraft, och hvilken tid sdkerligen ar en af dagens béast anvanda timmar.

EDERT YLLE krymper icke och blir aldrig straft, om Ni stoter plaggen i ett ljumt lédder af

SUN LIGHT TVAL

skoljer i lika varma .vatten, kramar ur,

icke vrider plaggen, breder ut dem pd en grof duk, lagger en annan Gfver

och rullar samman riktigt hardt.

Lat rullarne ligga en halftimme, hang upp plaggen och stryk, innan de blifvit riktigt torra. De fa ore, som Sunllght -Tval till en tvatt kostar

mera &n andra tvalsorter, &ro vl anvéanda.

arbetet gjordt.
bra, ty sadana finnas icke.
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Jipecertet, CRonl3emr,
©eftRafel’fier m. m.

\tifT fitfftga pmer ocC ferm e”ebxfton.

Edra klader och hander fara icke illa oehom kladerna fa ligga intvalade en stund, ar halfva
Se till att Tvalen ar stamplad Sunlight Soap Lever Bros. Ltd Port Sunlight och refusera tvalar, som aro lika

Smedman den aldres
HANDELSSKOLA,

16 Stortorget 16
STOCKHOLM
-=Allm. Telef. 21 77.==-

DAMER
PRIS- BILFVEN HALDA FICK-
LISTA URFABRIK,
gratis fran Svangsta.

SVEN SCHOLAHDER, Brunkeb.-lorg 14
TILL JULEN

LANTERNOR

SCIOPTIKON
O il BILDER ... kikare
ane?ttagas alla ti-
PROSPEKT pa

beg. Bref besva-
ras med omga-
ende.

OBS.! Mest er-
handa llandels-
laroverh.

RIKASTE LAGER!
BILLIGASTE PRISER!

FOTOGRAFISKT MAGASIN

Handelslérare
o. Kalligraf.



Eau de Cologne Alla sorter
floras Essence Fiorenta  EaUl (le Cologne

rekommenderas.
Parfymer
0

Tvalar
astadkommes dagligen genom billiga sétsaker och ett hejd- TOIlettmedel M, m-
l6st fortdrande af chokoladfabrikat af tvifvalaktig smak och -~
annu tvifvelaktigare sammanséttning. Afsedd att i sin man C F DU FVA,
motai'beta detta onda ar STOCKHOLM,

Van Houten? Ghokolad 41 Drottninggalan - 41.

Etabl. 1849.
en at-, dessert-och delikatesschokolad af renaste och finaste

beskaffenhet. Detta nya fabrikat frdn den kanda véarldsfirman
utgor en narande och starkande forfriskning for alla aldrar
samt sarskildt for barn en oskadlig och omtyckt lackerhet.
Van Houtens Ghokolad intager & sitt omrade samma hoga rang,

*™  Van Houtens Cacao

varldens fornamsta
intager bland cacaosorterna. Bada dessa monsterfabrikat
finnas numera ofverallt att tillgd.  (s.TA.0857i

) ampalskragar,
JOH LUNDSTROM & C:O. Husmbdrar! sSrt ur\/E)lI, billiga griser,

Stenkol, Col<es, Spara egen tillverkning.
. - = &r losen for hvarje husmoder . .
l:a maskinkrossad Antracit,  md e g o liustrerad priskurant gratis
bésta_bransle for ILLUMINATIONSKAMINER och VARMENECESSARER. penning! . _ N och franco p& begaran.
Carré:- CriRetter A Huru gora en __Ve(;k"ntSJOF Finaste palité. Elegant utstyrsel. .
for kokspislar, kake ugnar, strykugnar m. m. esparings Jo, anvanden I £ara Stark och Valluktande. :
ﬁ“m. tei. %% 513 Eo’?mir:_zs Sskegpsbrdony23.g Rikg%(lefolnf42272 % hushall D. FORSSELLS SONER &C:0
. tel. ors St 4gen 5. telef. ;
Allm. tgl 6198. F(i)lrisa%;Jnlmg'armrr{gtgr\éggign 1 Il?iskseteelefon 20 12. PELLER(I;IS bMARGARIN’ PARFUMERIE FLORA 26 Drottnlnggatan 26,
oteborg, GEFLE. 13 Hamngatan 13.

Eiks-  som é&r bést, drygast o. billigast.

se  0\%*°nS R°H>\} 179 AKTA

47 36. ,
Lampor * Etagérer * Ur * Kandelabrar *
Vaser * Skalar * Jardiniérer * or MARSALA-MADEIRA.
Stockholm. Byster * Statyetter * a1 krona pr Vi butelj (utom glas),
. Skrifgarnityrm.fi.tni som for sin fina smak ocb halsosamma
I:mma ANTBACIT, lklopar s ic* ranske,  Sdoniap o fela landet vamit sy
IInslnillskol. Cokes. Marie-Briketter. tiklar. Forsaljes uteslutande af

~ O 0. Tyska och Engelska Dahlheim & Engstrém,

. Konstindustriella foremal SODERMALMSTORG.
KOP ALLTI D RADIATORSMOR! ----i brons, porslin och glas. Rikstel. 14 21.  Allm. Tel. 31 29.

Prof sandes____

SILFVER for, bosatning SINGERS Skonhet ar rikedom,

till billigaste pris hos rikedom ar makt!

Hofjmrelerare K. ANDERSON, ! Jakobstorg L. Orlglﬂa|-5ymaSklner tagaron.

T aro de basta. et il

dandeprk%/é-r-

Saljas i Stockholm endast: ellghgkag_g-
' : ) 15 Fredsgatan 15. SINGERS FILIAL. Fore begag 2orak”™  Efter e
. nanaet.

51 Drottninggatan STOCKHOLM Drottninggatan 51. Finiibal«tam.

storsta lager af LAMPOR, Glas, Porslin, Nicc PASSAMDE JULKLAPPAR, sl for bortegance ot

finnar och roda flackar. Utmarkt for

kel, Nysilfver, Galanteriartiklar, . . . . . herrar som lida af s k. rakfinnar. Pris
y o ) Skriftyg, Ljusstakar, Katfeseryiser, Brickor, Pennknifvar, Saxar k- 2+ porto pr flaska.
allt till lagsta priser. = —emen Créme Charmante.

och Rakknifyar. Etsade oeh forgylda Stalarbeten, Skridskor,  Utmérkt medel for botande af hudios-
het, brannskador, sarnader, skoskaf samt

Fruktknifvar, Supégafflar m. m. af Aluminiumguldbrons. -k -* for att géra spruckna och roda hander

HALLING KONSTHANDEL. ; esxusrurmmansier 20 Paaes

Malmtorgsgatan nande hand-, arm- och fotsvett. Pris kr.
Allm. telefon 44 66. 2+porto pr flaska.

U BROITNINEtIM ? STOCKHOLM. For Glodritare & Harfaranfingamedl.

A - ) D i vill hafva gratt har ell
Forbands- oeh T rashidare] g 20 som gf il nefva arit bir eller

I - 0 - -
Storsta Iager af KOPPARSTICK, FOTOGRA- SJUkvardsarUkIar’ Tréarbeten med och utan uppritade pmlggerm;g:h ”é&’}g‘{'e‘}aa?t%?cgrﬁ?ﬁiﬂ“eﬁ‘?
monster, i stort urval, afven med  en naturlig, varaktig, vacker farg, brun el-

H Bena Kemikalier, svenska allmogfemonster samt  [gr syart. ~Pris kr. 4 pr sats 'am%é borstar.
VYRER, FOTOGRAFIER Eﬂer kIaSS|Sk OCh Giodritnin parater, Farger, Betser Ofvanstiende utnﬁ)érktajpreparat, de

sa
Droger, Parfymer m m, alﬁ a?basta beskaffenhet och  pasta som finnas, expedieras mot post-

modern konst m. m. till billiga priser hos till billigaste pris. forskott fran
’ WILH. BECKER, WILH. BECKER, Tekniska General-Depten,
Kungl. Hofieverantor, Kungl. Hofieverantdr, Stockholm, Grefgatan 17.
SKU LPTURA KERAMIK 5 M%Imtorgsgatan 5, 5 Malmtorgsgatan 5, Forsaljas afven i hvgrje vélsorterad

STOCKHOLM. STOCKHOLM. parfymailfar.
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KUNGL. HOFBOKTRYCKE-
RIET IDUNS TRYCKERI AK-
TIEBOLAG. STOCKHOLM,
STORA VATTUGATAN 12.

BOKTRYCKERI
LITOGRAFISK ocH
KEMIGRAFISK ANSTALT

FORSTKLASSIGT ARBETE
FERM EXPEDITION
MODERATA PRISER

0A° °oa°



<<
- x
Henrik Gahns Amykos. ;
<«

Gammalt, bepréfvadt, af allménheten varderadt och af fram-
stdende lakare forordadt antisepticum. i
. o 1
Henrik Gahns Tvalar.
" SV
Savon ldeal, Savon Violette du Nord, Savon Hyacinthe, x
Savon Royal, New Mown Hay Soap, Borax Benzoétval, S»

Akta Aseptintval, Lanolincrémetval, Gahnelit-tval,
Boroglycerintval, Kristall-Glycerin-tval m. fl.

Guldmedalj, Stockholm 189Y7. gv
V

Gahnelit. slv

for munnens, svalgets och hudens m. m. vard. Verksamt skydd
emot de smittosamma sjukdomsfrén, som intrdnga genom munnen
och ytterst vélgorande for tianderna pa grund af sitt hAmmande
af mjolksyrebildningen i munhdlan. Se vidare intyg.

Angenam smak. Konserverar tanderna.
Tillverkas under kontroll af Professor Carl Sundberg, Upsala.

Gahnelit-tandpasta. Gahnelit-tandpulver.
Gahnelit-lanolincréme.

Henrik Gahns Aseptin Amykes Aktiebolag, Upsala.
Hofleverantér hos H. M:t Drottningen

Partilager i Stockholm hos (g. 88567).
Emil Fredrilison, Hofslagaregatan 4B.

St e L e L M S LD LLLE

Aktiebolaget
Per Perssons

Vvaf- o. Stickmaskin.
Drottninggatan 21 B, Stockholm.
Guldmedalj ; Malmd
1896, Stockholm 1897.
Nutidens bésta

Stickmaskiner.

Omsorgsfullaste arbete.
Stdrsta anvandbarhet.

Sybehor,
Modevaror och )
Garneringsartiklar,

fiv. Broderier och Spetsar

for linneutstyrslar Billigaste pris.
Férdiga kI)_inr|1|eutstyrslar - .

pa bestallning. C L d & C'
Order fran landsorten ' I " In ren '0
exp. mot efterkraf utmarkta

Arraks Punsch Medaille d'or
rekommenderas.
189882).

SVENSKA

CUSTAF FFOLMBLOM
KAPPAFFAR

38 Vesterlanggatan 38
——— STOCKHOLM

rekommenderar nedanstdende hogst moderna och eleganta

Nyheter for innevarande * * *

namligen Eleganta Paletots uti hellanga, trekvartlanga och halflanga.
Sista Pariser-mode! Eleganta, korta Jacquettes i alla farger och
moderna tyger. Sista Pariser-mode! Eleganta, langa Fru-Kragar
och Capes uti Siden, Ylle och Plysch. Sista Pariser-mode!
Eleganta Supé-, Promenad-, Teater- & Kvallkappor, saval vadderade
som med pdlsfoder. Sista Pariser-mode!
Eleganta Promenadkostymer for HOst- & Vintersaisonen.
Sista Pariser-mode!

Péalskragar och Palscapes, Skottska Kragar och Engelska Golfcapes,
sardeles andamalsenliga att anvanda saval for Host- som Vinter.

Allt af sista mode och solidaste tygsorter.
(G. 90183)

-7vilken omtanksam

17,
ljusmoder

har annu ¢ profvat GrafStrOUl & Ci0
angrosiade ka/fe?

pen som e gjort del bor e under-
tala att kopa detta &kta, ofdrfalskade
af prima ravara och med storsta om-
sorg postade Kaffe.

Tpos valforsedda T2 Specerister i
hela riket.

KOMM

rekommenderas.

>>

DAGBLADET

utkommer 7 ganger 1 veckan,

gedigen, innehdllsrik, omvéxlande och lattlast ‘moderat-
liberal hufvudstadstidning, ofta illustrerad med goda
portratt och andra teckningar till dagskronikan, boér finnas

| hvarje bildadt hem.

Snabbaste nyhetstidning, utforligaste och basta privattelegram fran in- och utlandet.

INNEHALLER (hufvudstadsupplagan s val som landsortsupplagan): af skriftstallaren grefve C. G. Wrangel redigerad utrikesafdelning, den
yppersta i ndgon Stockholmstidning; hofsamt hallna ledare, daribland mycket bemaérkta inlagg i dagens fragor af professor Harald Hjarne; omsorgsfull konst-
och litteratnrafdelning, redigerad af hrr Tor Hedberg och Professor Oscar Levertin under medverkan af skriftstallaren Verner van Heidenstamm. fl;
teateranmalningar af hrr Tor Hedberg och Hjalmar Soderberg; musikanmalningar af tonsattaren dr Karl Valentin; uppsatseri sportfradgor, sarskildt de,
som rora béastsporten och hastafveln, af den &fven som hippolog kénde grefve C. G. Wrangel; omsorgsfull handels- och finansafdelnmg, redigerad af fram-
stdende faclsman och dagligen meddelande speciellt till Svenska Dagbladet telegraferade slutnoteringar i New York och Chicago for narmast fore-
gdende dag; papasslig och val sofrad notisafdelning fran Stockholm och det 6friga landet; lifligt skrifna interviewer, in- och utlandska korre-
spondenser, skildringar ur Stockholmslifvet m. m.; omvaxlande, stddse af god ton praglad forstroelselasning, sdsom krénikor, noveller, humo-

resker etc.; intressant och vl vald foljetongsafdelning.

Stockholmsupplagan

kostar:

hembéringsafgiften inberéknad.

Prenumereral!

Landsortsupplagan
kostar:
helt &r .oeev e 6 kr.
halft &r .o ceeeeeeeee. 3 kr.
kvartal .......cccoeeeeeennennn. 1:75
manad ....coeeeeveeeeene 0: 60

postarvodet inberéknadt.

=
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In r\

3”utiten0 forndmsta
antiseptiska toalettmeael

Vetenskapligt bevisadt det enda existerande verkligt tillfor-
litliga medlet for téndernas bevarande och munnens vérd.

Understkt och vitsordadt af in- och utlandets forndmsta

bakterioleger.

Rekommenderas af Herrar Lékare och Tandlakare.

Tillverkas, under kontroll af Qxr EDV. SELANDER, docent
i Bakteriologi vid Kongl. Karolinska Institutet i Stockholm.

NGL. Danska Hofleverantorer.

ANGFABRIKER FOR TILLVERKNING AF

IOPEN HAM N.

d ALMO.

ristiania.

fdelningskontop i
TOCKHOLM

RGER JARLSGATAN 13
samt
OTEBORG,
ERGEN och
HRONDHJEM.

tiliberedtaf
sPttishtkcno,

lHiafeiiii

(Bla och gul etikett.)

mm

STOMATOL-
STOMATOL-

STOMATOL-

STOMATOL-

De basta medel for tan-
dernas, munnens och hu-
dens rationella vard.

TILL SALU A ALLA APOTEK

| RIKET SAMT ROS RERRAR vs
PARFYM- OCH

SPECERIHANDLANDE.

aiimiM&ems
och MaitfeMSvard

BASTA NARINGSMEDEL FOR BARN OCH SJUKA.
FINNES PA APOTEKEN SAMT HOS ALLA VALFOURNERADE HERRAR

SPECERIHANDLANDE

PROF AF

SANDES PA BEGARAN GRA-

TIS OCH FRANCO FRAN AXEL LENNSTRAND, GEFLE.

me

Den éar den

akta, starkaste, varaktigaste, mest uppfriskande och

starkande.

4711:s fabrikater séljas af alla vélsorterade parfymhandlande

ill D'EAU DE

RheinYellchen.

(Rhen Violette)

ATERGER NATURTROGET VIOLBLOMMANS DOFT.

Las detta

For att genast erhélla den verkligt fina doften afparfymen

Rhein Veilchen tagas hvarje gang blott nagra fa droppar, ty’i for
stor méngd skadas finheten i doften, emedan Rh. Veilchen, levereras
mycket starkt concentrerait.

Pris: kr. 2,25, 3,00 och 4,50 pr flaska.

Min son Gunnar, som vid 8 ménaders alder
var® behaftad med kronlsk forstoppning, contractur
i bada benen, utslag pa ryt]}g och mage samt bélder
& hufvudet jamte stor aflman svaghet, har efter
sex veckors behandling med ,,MELLINS FOOD*,
uppblandad med komjolk, i "forening med annan
Iampllg behandling, nu blifvit fullkomligt frisk, har

egelbunden afforlng huden fullt normal samt har
t|| tagit i vikt, som synes af vidfogade vikttabell,
hvarjamte kan intygas, det hans matsmaltmngsor
ganer fordragit ,MELLINS FOOD*" — é&fven i
ganska stora doser — synnerligen val.

Med anledning af forestdende glad-
jande resultat med min lilla gosse anser
jag mig p& det varmaste kunna rekom-
mendera ,,MELLINS FOOD*".

Fru MIMMI ROSENLOF.
foédd Amberger.

VIKTNOTA:
Denl3 Januari 1896.............. 6,775 Kkilo.
» 20, ” 7.800
26 N 7.800 .
2 Februari ,, ... 7,50
9
16
23
1 Mars

172~ fiergestellt in der
de Cologne  ParfiimeriE-Fafji"

CAKrd' MULHKNSfj«



